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GOVERNMENT NOTICES
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DEPARTMENT OF FINANCE

No. 1337 30 July 1993
REGIONAL SERVICES COUNCILS ACT, 1985
(ACT No. 109 OF 1985)

PUBLICATION OF RATE

CENTRAL WITWATERSRAND REGIONAL
SERVICES COUNCIL

I, Theodorus Gerhardus.Alant, Deputy Minister of
Finance, acting on behalf of the Minister of Finance
and of Trade and Industry, hereby make known, in
terms of the definitions of *‘regional services levy” and
“regional establishment levy”, in section 1 of the

Regional Services Councils Act, 1985 (Act No. 109 of

1985), that the Central Witwatersrand Regional
Services Council has with my concurrence increased
the rate for—

(a) the regional services levy in its region from 0,319
per cent to 0,3509 per cent plus value-added tax
levied in terms of section 7 of the Value-Added
Tax Act, 1991 (Act No. 89 of 1991); and

(b) the regional establishment levy in its region from
0,128 per cent to 0,1408 per cent plus value-
added tax levied in terms of section 7 of the Va-
lue-Added Tax Act, 1991 (Act No. 89 of 1991),

of the amount on which the levies concerned are to be
calculated in terms of the notice referred to in section
12 (1) (b) of the Regional Services Councils Act, 1985
(Act No. 109 of 1985).

The increased levies are payable with effect from
1 August 1993,
T.G.ALANT, =~
Deputy Minister of Finance.
24543—A

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. 1337 30 Julie 1993

WET OP STREEKSDIENSTERADE, 1985
(WET No. 109 VAN 1985)

BEKENDMAKING VAN TARIEF

SENTRAAL-WITWATERSRAND STREEKSDIENSTE-
RAAD :

Ek, Theodorus Gerhardus Alant, Adjunkminister van
Finansies, handelende namens die Minister van Finan-
sies en van Handel en Nywerheid, maak hierby, inge-
volge die omskrywings van “streekdiensteheffing” en
“'streeksvestigingsheffing” in artikel 1 van die Wet op
Streeksdiensterade, 1985 (Wet No. 109 van 1985),
bekend dat die Sentraal-Witwatersrand Streekdienste-
raad met my instemming die tarief vir— -

(a) die streekdiensteheffing in sy streek verhoog het
vanaf 0,319 persent na 0,3509 persent plus
belasting op toegevoegde waarde gehef inge-

- volge artikel 7 van die Wet op Belasting op Toe-

- gevoegde Waarde, 1991 (Wet No. 89 van

1991); en

(b) die streeksvestigingsheffing in sy streek verhoog

~ het vanaf 0,128 persent na 0,1408 persent plus

belasting op toegevoegde waarde gehef inge-

volge artikel 7 van die Wet op Belasting op Toe-

gevoegde Waarde, 1991 (Wet No. 89 van 1991),

van die bedrag waarop die betrokke heffings ingevolge

die kennisgewing bedoel in artikel 12 (1) (b) van die

Wet op Streeksdiensterade, 1985 (Wet No. 109 van
1985), bereken moet word.

Die verhoogde heffings is betaatbaar met ingang van
1 Augustus 1993.

.| T.G.ALANT,

Adjunkminister van Finansies. =
15011 —1
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No. 1338 - 30 July 1993
REGIONAL SERVICES COUNCILS ACT, 1985
2 (ACT No. 109 OF 1985)

'PUBLICATION OF RATE

'VAAL TRIANGLE REGIONAL SERVICES COUNCIL

o, Theodorus Gerhardus Alant, Deputy Minister of
Fmance, acting on behalf of the Minister of Finance
and of Trade and Industry, hereby make known, in
terms of the definitions of “‘regional services levy” and
“regional establishment levy”, in section 1 of the
Regional Services Councils Act, 1985 (Act No. 109 of
1985), that the Vaal Triangle Regional Services Coun-
cil has with my concurrence increased the rate for—

(a) the regional services levy in its region from 0,25

per cent to 0,28 per cent plus value-added tax
" levied in terms of section 7 of the Value-Added
L Tax Act, 1991 (Act No. 89 of 1991); and

(b) the regional establishment levy in its region from
0,1 per cent to 0,122 per cent plus value-added
tax levied in terms of section 7 of the Value-

' Added Tax Act, 1991 (Act No. 89 of 1991),

of the amount on which the levies concerned are to be
calculated in terms of the notice referred to in section
12 (1) (b) of the Regional Services Councils Act, 1985
(Act No. 109 of 1985): Provided that a discount of 25
per cent will be allowed to farming enterprises.

The mcreased Iewes are payable with effect from
1 October 1993

'I‘ G ALANT bty
Deputy Minister of Finance.

No. 1 339 30'July 1 993

F!ATE OF INTEHEST ON GOVEHNMENT LOANS

ll is’ hereby notmed that the Mmlster of anance and
of Trade and Industry has, in terms of section 26 (1) of
the Exchequer Act, 1975 (Act No. 66 of 1975), fixed the
standard interest rate applicable from 1 August 1993
and until further notice, to loans granted by the State
out of the State Revenue Fund, at fourteen. comma
seven five per cent (14,75%) per annum. '

The above-mentioned standard interest rate is

applicable from 1 August 1993 and until further notice
to all drawings of loans from State moneys, except
loans in respect of which other rates of interest are
specifically authorised by Iegls!atlon or the Mlms!er of
Finance and of Trade and Industry.

No. 1338 30 Julie 1993
WET OP STREEKSDIENSTERADE, 1985
(WET No. 109 VAN 1985)

BEKENDMAKING VAN TARIEF
VAALDRIEHOEK STREEKSDIENSTERAAD

Ek, Theodorus Gerhardus Alant, Adjunkminister van
Finansies, handelende namens die Minister van Finan-
sies en van Handel en Nywerheid, maak hierby, inge-
volge die omskrywings van “streekdiensteheffing” en
“streeksvestigingsheffing” in artikel 1 van die Wet op
Streeksdiensterade, 1985 (Wet No. 109 van 1985),
bekend dat die Vaaldriehoek Streeksdiensteraad met
my instemming die tarief vir—

(a) die streekdiensteheffing in sy streek verhoog het
vanaf 0,25 persent na 0,28 persent plus
belasting op toegevoegde waarde gehef inge-
volge artikel 7 van die Wet op Belasting op Toe-
gevoegde Waarde, 1991 (Wet No. 89 van
1991); en

(b) die streeksvesngmgsheffmg in sy streek verhoog
~ het vanaf 0,1 persent na 0,112 persent plus
belasting op toegevoegde waarde gehef inge-
volge artikel 7 van die Wet op Belasting op Toe-
gevoegde Waarde, 1991 (Wet No. 89 van 1991),

van die bedrag waarop die betrokke heffings ingevolge
die kennisgewing bedoel in artikel 12 (1) (b) van die
Wet op Streeksdiensterade, 1985 (Wet No. 109 van
1985), bereken moet word: Met dien verstande dat 'n
korting van 25 persent aan boerdery-ondernemings
toegestaan sal word. .

Die verhoogde heffings is betaalbaar met ingang van
1Oktober1993. '

T. G. ALANT, 2.
Adjunkminister van Finansies.

No. 1339 30 Julie 1993
_ RENTEKOERS VAN TOEPASSING OP
STAATSLENINGS

H:erby word bekendgemaak dat die Minister van
Finansies en van Handel en Nywerheid, ingevolge arti-
kel 26 (1) van die Skatkiswet, 1975 (Wet No. 66 van
1975), die standaardrentekoers van toepassing vanaf
1 Augustus 1993 en tot nadere kennisgewing, op
lenings deur die Staat toegestaan uit die Staats-
inkomstefonds, op veertien komma sewe vyi persent
(14,75%) per jaar vasgestel het. -

Bogenoemde standaardrentekoers is van toepas-
sing vanaf 1 Augustus 1993 en tot nadere kennis-
gewing op alle trekkings van lenings uit staatsgelde,
uitgesonderd lenings ten opsigte waarvan ander rente-
koerse spesifiek deur wetgewing of die Minister van
Finansies en van Handel en Nywerheid gemagtigis.
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STAATSKOERANT, 30 JULIE 1993 .

'DEPARTMENT OF FOREIGN
- AFFAIRS

No. 1368 30 July 1993

PRESENTATION OF CREDENTIALS

It is hereby notified that Mr Rene Victor Franken was
received by the president of the Slovak Republic on
3 June 1993, on which occasion he presented his
Letter of Credence as Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the Flepubhc of South Afnca to the
Slovak F!epubhc : .

<4f2’36f2')

No. 1369 30 July 1993

PHESENTATION OF CREDENTIALS

it is hereby notified that Dr Johannes Petrus Roux
was received by the President of the Republic of Croa-
tia on 18 June 1993, on which occasion he presented
his Letter of Credence as' Ambassador Extraordinary
and Plempoientlary of the Republic of South Africa to
Croatla F

(4@13)

DEPARTMENT OF JUSTICE

No. 1366 - 30 July 1993

NOTICE BY THE STATE PRESIDENT OF THE .
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA o

NOTICE OF INDEMNITY UNDER THE INDEMNITY
ACT, 1990 (ACT No. 350F 1990)

Under the powers vested in me by section 2 (1) of
the Indemnity Act, 1990 (Act No. 35 of 1990), | hereby
unconditionally grant the indemnity referred to in sec-
tion 2 (2) of the said Act to Stephen Bernard Manthorpe
Lee, born 19 July 1951 in respect of his escaping from
lawful custody on 11 December 1979 in contravention
of the provisions of section 48 (1) (a) of the Correc-
tional Services Act, 1959 (Act No. 8 of 1959). .

Gwen under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria this Ninth day of July, One
thousand Nine Hundred and Ninety three

F.W. DE KLEFIK
State Presrdent _

By Order of the State President-in-Cabinet:

H J. COETSEE
Mlnlster ofthe Oabmet

'DEPARTEMENT VAN BUIT ELANDSE
' SAKE

No. 1368 . 30 Julie 1993

GELOOFSBRIEFOORHANDIGING
Hierby word bekendgemaak dat mnr. Rene Victor

Franken op. 3 Jurie 1993 deur die President van die

Slowaakse Republiek ontvang is en dat hy by daardie
geleentheid sy - Geloofsbrief as Buitengewone en
Gevolmagtigde Ambassadeur van die Republiek van
Suid- Afnka in dle Slowaakse Hepubliek oomandrg het.

(4»‘2!36.’2)

No. 1369 30 Julie 1993
. GELOOFSBRIEFOORHANDIGING: -/

Hlerby word bekendgemaak dat dr. Johannes Petrus
Roux op 18 Junie 1993 deur die President van die
Republiek Kroasié ontvang is en dat hy by daardie
geleentheid . sy Geloofsbrief as Buitengewone en
Gevolmagtigde Ambassadeur van die Republiek van

Suid-Afrika in Kroasue eorhandlg het

(42i213)

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No 1 366 30 Julle 1993

KENNISGEWING VAN DIE STAATSPF!ESIDENT

VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID AFRIKA

KENNISGEWING VAN VF!YWAFIING KHAGTENS
DIE WET OP VRYWARING, 1990 (WET No 35 VAN
1990)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by arukel 2 (1)
van die Wet op Vrywaring, 1990 (Wet No. 35 van
1990), verleen ek hierby onvoorwaardelik die vrywaring
bedoel-in artikel 2 (2) van die genoemde ‘Wet aan
Stephen Bernard Manthorpe Lee, gebore 19 Julie
1951, fen opsigte van sy -ontsnapping uit wettige
bewaring op 11 Desember 1979 in stryd met die bepa-
lings van artikel 48 (1) (a) van die Wet op Korrektlewe
Dienste, 1959 (Wet No. 8 van 1959).. fEedibe

 Gegee onder my Hand en die Seél van die Flepu-
bliek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Neyende
dag van Julie Eendursend Negehonderd Dne—en- _
‘negentig.
F. W. DE KLERK,
8taatspres¢dent '

Op lasvan dle Staalspresndent—m-Kabmet

I-I J. COE‘I‘SEE ”
Minister van die Kabmet
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' DEPARTMENT OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS ‘
No. 1347 30 July 1993
EXAMINATION FOR THE AMATEUR RADIO OPERA-
TOR’S CERTIFICATES (CLASS-A AND -B)

The examination for the Amateur Radio Operator’s
Certificates (Class-A and -B) will be in the form of

multiple choice questions and will be conducted at

appointed centres on 11 November 1993 from 19:00 to
22:00. The examination fee is R40. The closing date
for entries is 10 September 1993,

Examination syllabuses and application forms are
obtainable from the Manager, Radio, Department of
Posts ‘and Telecommunications, 10th Floor (Room
1001),-Mutual and Federal Building, Vermeulen Street
(Private Bag X860), Pretoria, 0001. All entries must
reach the above address on or before the closing date
and must be accompanied by a cheque/postal order for
the prescribed examination fee.

'DEPARTEMENT VAN POS- EN
TELEKOMMUNIKASIEWESE

No. 1347 30 Julie 1993

EKSAMEN VIR DIE AMATEURRADIO-OPERATEUR-
SERTIFIKATE (KLAS-A EN -B) |

Die eksamen vir die Amateurradio-operateurserti-
fikate (Klas-A en -B) word in die vorm van meer-
voudigekeusevrae aangebied en sal op 11 November
1993 van 19:00 tot 22:00 by aangewese sentrums -
afgeneem word. Die eksamengeld beloop R40. Die
sluitingsdatum vir inskrywings is 10 September 1993.

Eksamenleerplanne en aansoekvorms is te kry by
die Bestuurder, Radio, Departement van Pos- en Tele-
kommunikasiewese, 10de Verdieping (Kamer 1001),
Mutual en Federalgebou, Vermeulenstraat (Privaatsak
X860), Pretoria, 0001. Alle inskrywings moet boge-
noemde adres voor of op die sluitingsdatum bereik en
moet vergesel word deur ’'n tiek/posorder vir die voor-
geskrewe eksamengeld. 4



No. 1348

STATEMENT OF PROVINCIAL REVENUE COLLECTIONS

bEPARTMENT OF REGIONAL AND LAND AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN STREEK- EN GRONDSAKE

30 July/Julie 1993

(INCLUDING COLLECTIONS DIRECT BY PROVINCES) FROM 1 APRIL 1992 TO 31 DECEMBER 1992

STAAT VAN INVORDERINGS VAN PROVINSIALE INKOMSTE (INSLUITEND DIREKTE INVORDERINGS DEUR PROVINSIES) VAN 1 APRIL 1992 TOT 31 DESEMBER 1992

Cape of Good Hope Orange Free State Totals
By ' Kaap die Gosie Hoop Natal Transvaal Oranje-Vrystaat Totale
. Head of Revenue — -
Hoofde van Inkomste 92-12-01 92-04-01 92-12-01 92-04-01 92-12-01 92-04-01 92-12-01 92-04-01 | 9241201 | 92-04-01
to/tot toftot toftot to/tot toftot to/tot toftot to/tot to/tot toftot -
. 92-12-31 92-12-31 92-12-31 92-12-31 92-12-31 92-12-31 92-12-31 92-12-31 921231 | 92-12-31
Sources of Revenue transferred/Bronne van
' R R R A R R R R R R
Dog, Fish and Game/Hond, Vis en Wild........... 18015 | 2812675 676 | 12747930 54117 | 31489916 17654 | 1880391 90462 | 48930912
Motor Vehicles/Motorvoertuie.......................... 7577367 | 16959866 | 19714774 | 116 097 135 = = 360803 | 10064996 | 27652944 | 143121977
Miscellanecus/Diverse i — g
Hospital Receipts/Hospitaalontvangste .......... - 91 213 967 e 206 567 2 64 142 416 - 127923797 - 183 496 747
Other Receipts/Ander Ontvangste ................ 9222941 |104933794. 93187 | 1479095 45217 | 23177127 | 1978738 | 6112808 | 11340083 | 135702824 _
Fines and Forfeitures/Boetes en Verbeurd- ; : , = ' '
verklarings.... _ 1431 362945 | 1995205 | 15026436 | 2187252 | 43679041 557106 | 8369656 | 4740994 | 67438078
Auction Dues/Venduregte...............oo...... = — - - - - s —_ s -
Entertainment Tax/Belasting op Vermaaklik- "y i ]
hede........ P = 22 - - - - - 14249 - 14249
Racing and Befting Taxation/Belasting 1 og Bl s _ : "
Wedrenne en Weddenskappe.................... | 3237775 | 8392030 e == 10522373 | 93856176 | 1403588 | 23170192 | 15163736 | 125419208 |
Whesl Tax/Wielbelasting en Bydraes.............. = = = - - s o L = N =
Black Hospital Tax and Contributions/Swart
Hospitaalbelasting en Bydraes.................... - — — — — - - = e - _
Totals/Totale... R | 20057520 |224675277 | 21803842 | 145557163 | 12808959 |256344676 | 4317889 | 775369089 | 58988219 | 704114105 1.
Totals/Totale (1991/92) R | 20954169 |325375053 | 83520765 (337852625

. C.G.DEVILLIERS, = - 5
Director-General: Department of Regional and Land Affairs.
Direkteur-generaal: Departement van Streek- en Grqndsake.

€661 AMNC 08 "LNVHIOMNSLYVLS

T LI0S) BN



No. 1349

30 July/Julie 1993

STATEMENT OF PROVINCIAL REVENUE COLLECTIONS (INCLUDING COLLECTIONS DIRECT BY.PHOVI-NCES)-FHOM 1 APRIL 1892 TO.31 JANUARY 1993

STAAT VAN INVORDERINGS VAN PROVINSIALE INKOMSTE (INSLUITEND DIREKTE INVORDERINGS DEUR PROVINSIES) VAN 1 APRIL 1992 TOT 31 JANUARY 1993

£661 AN OE ‘IL1IZVDO LNINNHIAOD

—_—— e

+ . Cape of Good Hope 2 Orange Free State Totals
" - Kaap die Goeie Hoop Natal _ Transvaal . Oranje-Vrystaat Totale
Head of Revenue PR _ _ : = : — . e - — :
Hoofde van inkomste 93-01-01 | 92-04-01 93-01-01 92-04-01 93-01-01 _92-04-01 | 93-01-01 92-04-01 .93-01-01 92-04-01
= - toftot | toftot " - - toftot to/tot - to/tot - - toftot to/tot "~ - toftot to/tot to/tot
- _ - 93-01-31- 93-01-31 93-01-31 93-01-31 93-01-31 - 93-01-31- 93-01-31 93-01-31 93-01-31 93-01-31
Souices of Revenue transferred/Bronne van | '
-Inkomste oorgedra ' )l ' :
A : - ' R R R R R R R R R R
Dog, Fish and Game/Hond, VisenWild .......... | 44889 | 2857564 103049 | 12850979 24550 | 31514 466 272 123 2152514 444 611 49 375 523
“NMotor Vehicles/MOtOrVoerntuie ......................... | 7192430 | 24152296 | 8267450 | 124 364 585 - - 14708493 | 24773489 | 30168373 | 173290370
Miscellaneous/Diverse -
Hospital Receipts/Hospitaalontvangste .......... 11952 261 | 103 166 228 - 206 567 40748 | 64183164 | 14615942 | 32539739 | 26 608 951 200 095 698
Other Receipts/Ander Ontvangste..................| 5819605 | 110753399 | 5442611 | 6921706 850 | 23177977 | 2537388 | 8650196 | 13800454 | 149 503 278
Fines and ForféituresiBoetes en Verbeurd- | ' C _ . ' \
: verklanngs............... T L T —p— 103 145 466 090 2443375 | 17469811 1840 | 43680881 - 483 915 8853 571 3032275 70 470 353
" Auction DuesVenduregte.................. s = - — — — - = — — R
\Enterlainmenl Tax/Belasting op Vermaaklik-
" Bede — - — - - — — 14 249 - . 14249
"Racing and Betting Taxation/Belasting op . i .
Wedrenne en Weddenskappe...................... 1720919 | 10112949 - — 7350522 | 101 206 698 666 864 | 23 837 956 9738305 | 135157 603
 Wheel Tax/Wielbelasting en Bydraes............. - - - g »d r — - - -
:Black Hospital Tax and Contributions/Swart
Hospitaalbelasting en Bydraes................... - — — —_ s - =i = = cas
Totais/Tolale........ e R R R | 26833249 | 251508526 | 16256485 | 161813648 | 7418510 |263 763186 33284725 100821714 | 83792969 | 777 907 074
Totals/Totale (1991/92) .....cvveeeereereeeeieereeee R | 35827869 | 361202922 | 51559942 | 389413217 | 117022560 | 722573785 | 21276758 | 10583 855 225687129 ‘ 1579021 779

C. G.DE VILLIERS,

Director-General: Department of Regional and Land Affairs.
Direkteur-generaal: Departement van Streek- en Grondsake.

LLOSL'ON 9



No. 1350

; 30 Juiy/Julie 1993 |
STATEMENT OF PROVINCIAL REVENUE COLLECTIONS (INCLUDING COLLECTIONS DIRECT BY PHOVINCES) FROM 1 APRIL 1992 TO 28 FEBRUARY 1993

STAAT VAN INVORDERINGS VAN PROVINSIALE INKOMSTE (INSLUITEND DIREKTE INVORDERINGS DEUR PRGVINSIES) VAN 1 APRIL 1992 TOT 28 FEBRUARIE 1993

€661 3NN 0 "LNVHIOMSLVYVLS

- Cape of Good Hope . - ; Orange Free Stale Totals
: N Kaap die Goeie Hoop . . Natal Transvaal .Oranje-Vrystaat . _ Totale
Head of Revenue _. ” e — . : 3 :
" Hoofde van Inkomste 93-02-01 92-04-01. 93-02-01 92-04—01 93-02-01 92-04-01 93-02-01 - 92-04-01 93-02-01 - 92-04-01
“ i - tofiot - toftot to/tot to/tot to/tot to/tct foftot to/tot: to/tot - toftot
- 93-02-28 93-02-28 - | -93-02-28 93-02-28 93-02-28 - 93-02-28 93-02-28 93-02-28 92-02-28 | - 93-02-28
Sources of Revenue transfened’ﬂmnne van :
Inkamsfe oor:gedm : . : : :
R R R R ‘R R R R R R
Licenoosfusensnes : v s : ‘L & 3 ' ' ol
Dag Fish and Game/Hond, Vls enWild.......... 15758 | 2873322 4523 | 12855502 21138 | 31535604 187687 | 2340201 229106 49 604 629
“Motor Vehicles/Motorvoeruie....................... | 41889168 | 66041464 | 13715549 |138 080 134 - L 16999883 | 41773372 | 72604600 | 245894 970
Mlsoellaneousmwerse e T - o | . : :
Hospilal Receipts/Hospitaalontvangste .......... | 16949999 | 120 116 227 — 206 567 46 181 | 64 229 345 7640269 | 40180008 | 24 636 449 224 732 147
Omsr-Reoeiplsznqer Ontvangste................... | 9483987 | 12023736 | 7619752 | 14541458 86085 | 23264062 | 2262563 | 10912759 |19452387 | 60742015
_Flnes and ForfelluresIBoeles en Verbeurd- . ) . A s g ; : - g
114,10 LT To T N 44 369 - 510 459 20974424 | 20444235 2679058 | 46 359 939 . 599335 9452906 | 6297186 76 767 539
Auction DuesNenduregte...................o.....o.c.. . . - L s e ey g s P
g, Enterlalnrnent Tax!Balasting op Vermaaklik- ) _
T - Al - - - - 9 14347 98 - 14347
Racing and Betting Taxation/Belasting op . 6 o : i bl g st s -
Wedre_nn_ee_hWeddenskappé ..................... 3597 111 13710060 — -~ 18478919 [119685617 998889 | 24836845 | 23074919 158 232 522
Wheel Tax/Wielbelasting en Bydraes.............. - =R - L - - & = - -
Black Hospital Tax and Contribulnons!Swarl ]
- Hospitaalbelasting en Bydraes.................... = —- — — _ - - - - o g
Tolais/Totale. i s R | 71980392 | 215275268 | 24314248 (186127896 | 21311381 (285074567 | 28688724 |129510438 (146294745 | 815988 169
Totals/Totale (1991/92) ........coccvcereeeeereersionins R 423057656 37 708 855 143 540 710 688389431- |1 767 411 260

. C G DE VILLIEHS

Direcror—Genef"é!' Department of Regional- and Landaffairs.
Direkteur-generaal: Departement van Streek- en Grondsake.

L10S1L 'ON

L
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DEPARTMENT OF TRANSPORT DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. 1370 30 July 1993 | No. 1370 . 30 Julie 1993
REPEAL OF GOVERNMENT NOTICE No. 625 OF | INTREKKING VAN  GOEWERMENTSKENNIS-

1989 AND REDECLARATION OF A PORTION OF
NATIONAL ROUTE 1/21 PRO_VINC_E OF THE
TRANSVAAL

: By virtue of the powers vested in me by section 4 (1)
(c) of the National Roads Act, 1971 (Act No. 54 of
1971), as amended, | hereby, on the recommendation
of the South African Roads Board, repeal Government
Notice No. 625 of 1989, and by virtue of the powers
vested in me by section 4 (1) (a) of the above-
mentioned Act, | hereby declare that the existing road
as indicated on the subjoined Plan P326/92, sheets 1
and 2 shall be a national road.

P.J. WELGEMOED,
Minister of Transport.

GEWING No. 625 VAN 1989 EN HERVERKLARING
VAN 'N GEDEELTE VAN NASIONALE ROETE 1/21:
PROVINSIE TRANSVAAL _

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 (1)
(c) van die Wet op Nasionale Paaie, 1971 (Wet No. 54
van 1971), soos gewysig, trek ek, op aanbeveling van
die Suid-Afrikaanse Padraad, Goewermentskennis-

gewing No. 625 van 1989 in, en kragtens die bevoegd-

heid my verleen by artikel 4 (1) (a) van bogenoemde
Wet, verklaar ek hierby dat die bestaande pad soos
aangedui op aangehegte Plan P326/92 velle 1 en 2,
steeds 'n nasionale pad is. :

P. J. WELGEMOED,
Minister van Vervoer.
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GOVE FIN'M ENT GAZE_TI"E,‘SO JL!LY 1993

PADRESERWE KOORDINATE

: / - ROAD RESERVE CO-ORDINATES . -

LINKERKANT/LEFT HAND SIDE

| REGTERKANT/RIGHT HAND SIDE

Y X Lo 29°

KONSTANT -~ / CONSTANT
' +0,00 +2 800 000,00

XL1 +84 597,19 - +67 049,89
L2 +84 439,36 - +66 769,78
L3 +84 301,04 +66 465,57
L4 +84 309,91 +66 380,84
L5 +84 311,14 - +66 295,49
L6 +84 302,55 “+66 218,71
L7 +84 265,23 +65 887,61
L8 +84 233,83 +65 890, 31
L9 +84 245,60 +65 996,49
L10 +84 247,00 +66 124,00
L11 +84 197,00 +66 131,00
L12 +84 162,00 +66 125,00
L13 +84 120,00 +66 095,00
L14 +84 091,87 +66 065,11
L15 +84 080,24 +66 052,52
L16 +84 040,29 +65°986,04
L17 +83 896,72 +65 662,86
L18 +83 835,13 +65 491,65
L19 +83 778,71 +65 318,66
L20 +83 727,49 +65 144,04
L21 +83 681,52 +64 967,90
L22 +83 661,64 +64 882,49
123 +83 655,65 +64 856,33
.24 +83 649,75 +64 829,51

Y X
KONSTANT -/ CONSTANT

+0,00 +2 800 000,00

R1 +84 537,05 +67 086,14
R2 +84 450,43 +66 980,94
R3 +84 395,59 +66 942,78
R4 +84 325,00 +66 920,00
R5 +84 235,00 +66 917,00
R6 +84 224,00 +66 932,00
R7 +84 225,00 +67 000,00
R8 +84 190,00 +67 010,00
R9 +84 179,09 +66 924,28
R10 +84 169,76 +66 805,73
R11 +84 212,45 +66 618,28
R12 +84 200,25 +66 529,89
R13 +84-053,43 +66 194,55
R14 +83 951,99 +65 981,21
R15 +83 865,89 +65 770,64
R16 +83 840,80 +65 683,89
R17 +83 778,63 +65 510,99
R18 +83 721,68 +65 336,27
R19 +83 669,84 +65 159,51
R20 +83 623,47 +64 982,11
R21 +83 597,94 +64 872,92
R22 +83 592,10 +64 845,34
R23 +83 585,77 +64 818,50
Vel 2 van 2 P 326/92

Sheet of
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‘No.1371 30 July 1993

DECLARATION OF A PORTION OF TRUNK ROAD 9
“‘AS NATIONAL ROAD: NATIONAL ROUTE 1, SEC-

"TION 1: DISTRICT OF WORCESTER, PROVINCE OF
THE CAPE OF GOODHOPE ;

By virtue of the powers vested in me by section 4 (1)
(a) of the National Roads Act, 1971 (Act No. 54 of
-1971), as amended, | hereby, on the recommendation
of the South African Roads Board, declare that the
existing road as indicated on the subjoined Plan
P337/93 sheets 1 and 2, shall be a national road.

P. J. WELGEMOED,
‘Minister of Transport.

No. 1371 30 Julie 1993

HERVERKLARING - VAN 'N  GEDEELTE VAN
GROOTPAD 9 TOT NASIONALE PAD: NASIONALE
ROETE 1, SEKSIE 1: DISTRIK WORCESTER, PRO-
_VINSIE DIE KAAP DIE GOEIE HOOP

~ Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 (1)
(a) van die Wet op Nasionale Paaie, 1971 (Wet No. 54
van 1971), soos gewysig, verklaar ek hierby op aanbe-
veling van die Suid-Afrikaanse Padraad dat die
bestaande pad soos aangedui op meegaande Plan
P337/93 velle 1 en 2 'n nasionale pad is.

P. J. WELGEMOED,
Minister van Vervoer.
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14 No. 15011 . GOVERNMENT GAZETTE, 30 JULY 1993 _ _
DEPARTMENT.OF WATER AFFAIRS AND | DEPARTEMENT VAN WATERWESE EN
FORESTRY BOSBOU
No. 1336 30 July 1993 | No. 1336 30 Julie 1993

OLIFANTS RIVER (VANRHYNSDORP) GOVERN-
MENT WATER CONTROL AREA, DIVISIONS OF

CLANWILLIAM, VANRHYNSDORP AND CERES,

CAPE PROVINCE: PUBLICATION IN TERMS OF

SECTION 62 (2F) (a) OF THE WATER ACT, 1956, OF

A LIST OF ALL THE PIECES OF LAND IN THE AREA
UPSTREAM OF THE CLANWILLIAM DAM IN
RESPECT OF WHICH A WATER ALLOCATION HAS
BEEN MADE UNDER SECTIONS 62 (2E) (c) AND (d)
STATING THE AREA WHICH IS PERMITTED TO BE
IRRIGATED UNDER THE ALLOCATION AS WELL
AS THE QUANTITY OF PUBLIC WATER WHICH
MAY UNDER THE ALLOCATION BE USED
ANNUALLY FOR THE IRRIGATION OF THE SAID
LAND: AMENDMENT

By virtue of the powers delegated to me by the
Minister of Water Affairs by Government Notice No.
966 of 19 May 1989, |, Johannes Bernardus Bongers,
in my capacity as Director: Administration in the
Department of Water Affairs and Forestry, hereby in
terms of section 62 (2F) (e) (ii) of the Water Act, 1956
(Act No. 54 of 1956), amend the Annexure to Govern-
ment Notice No. 1886 of 4 September 1987 by substi-
tuting the items as indicated in the Annexure hereto for
items 308 and 312 therein in order to give effect to an
agreement regarding the division of a water allocation
in terms of section 62 (6) (b) (i) of the Act and the
consolidation of properties.

J. B. BONGERS,
Director: Administration,
p.p. Minister of Water Affairs.

OLIFANTSRIVIER(VANRHYNSDORP) - STAATSWA-

'TERBEHEERGEBIED: AFDELINGS CLANWILLIAM,

VANRYNSDORP EN CERES, KAAPPROVINSIE:
PUBLIKAS!E INGEVOLGE ARTIKEL 62 (2F) (a) VAN
DIE WATERWET, 1956, VAN 'N LYS VAN AL DIE
STUKKE GROND BINNE DIE GEBIED STROOMOP
VAN DIE CLANWILLIAM DAM TEN OPSIGTE WAAR-
VAN 'N WATERTOEKENNING KRAGTENS ARTIKEL
62 (2E) (c) EN (d) GEDOEN IS MET VERMELDING
VAN DIE OPPERVLAKTE WAT KRAGTENS DIE
TOEKENNING BESPROEI KAN WORD ASQOK DIE
HOEVEELHEID OPENBARE WATER WAT JAAR-
LIKS KRAGTENS DIE TOEKENNING VIR DIE
BESPROEIING VAN BEDOELDE GROND GEBRUIK
MAG WORD: WYSIGING

Kragtens die bevoegdheid aan my gedelegeer deur
die Minister van Waterwese by Goewermentskennis-
gewing No. 966 van 19 Mei 1989, wysig ek, Johannes
Bernardus Bongers, in my hoedanigheid van Direkteur:
Administrasie in die Departement van Waterwese en
Bosbou, hierby ingevolge artikel 62 (2F) (e) (i) van die
Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), die Bylae tot
Goewermentskennisgewing No. 1886 van 4 Septem-
ber 1987 deur items 308 en 312 daarvan deur die
items soos in die Bylae hiervan aangedui, te vervang
ten einde uitvoering te gee aan 'n ooreenkoms betref-
fende die verdeling van 'n watertoekenning kragtens
artikel 62 (6) (b) (i) van die Wet en die konsolidasie van
eiendomme.

J. B. BONGERS,

Direkteur: Administrasie,
p.p. Minister van Waterwese.



ANNEXURE * BYLAE

OLIFANTS RIVER (VANRHYNSOCRP) GOVERNMENT WATER CONTROL AREA: PARTICULARS OF AMENDED FINAL WATER ALLOCATION
OLIFANTSRIVIER(VANRHYNSDORP)-STAATSWATERBEHEERGERBIED: BESONDERHEDE VAN GEWYSIGDE FINALE WATERTOEKENNING

Area Annual water allocation
Opperviakte Jaarlikse watertoekenning
3 Existing (ha) {m*)
: : Irrigable area Lol
. . Total extent . 2 irrigation Normal flow Surplus water
Description of piece of land Name of registered owner Share owned | Besproeibare .
Item No. h Totale i il rsliiphadnt : Bestaande Normale straming Surpluswater
Beskrywing van stuk grond (hgrjnotle Naam van gereg / besit aope{rr:fkle besprosing | Section 62 | Section 62
(ha} {2E) (c) {2E) (d} Total Secticn 62 | Section 62 Section 62 | Section 62
Artikel 62 | Artikel 62 Totaal {2E} (c) (2E) {(d) Total (2E) (c) {2E} (d) Total
(2E) (c) (2E) (d} Artikel 62 | Artikel 62 Totaal Artikel 62 | Artikel 62 Totaal
{2E) {c) (2E) (d) (2E) (c) (2E} (d)
1. 2, 3 4, 5. 6. e & 8. 8. 10. 1. 12, 13. 14, 15. 16.
KLAVER VALLEY 356
308 (a) Rem. Ext/Rest. Ged............ccoooeiininn B39,4136 Smitdh Poiinniiiienniini Fulivel — 7.8 718 - Al 875 960 == 875 960 — — -
308 (b) Pin/Ged. 2 130,3844 (Consolidated with Pin 7 to form Farm 555/Gekonsolideer met Ged. 7 om Plaas 555 te vorm. See/Kyk item 325)
325 PLAAS 555
The Farm/Die Plaas (Consolidation of Ptn 2 457,8010 Bmit B H e ininnisiaii Full’Vol - 56,1 56,1 = 56,1 684 420 b 684 420 - - -
of Klaver Valley 356 and Ptn 7 of Klaver
Valley 350/Konsolidasie van Ged. 2 van
Klaver Valley 356 en Ged. 7 van Klaver
Valley 350)
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16 No. 15011

GOVERNMENT GAZETTE, 30 JULY 1993
No. 1341 | 30 July 1993 | No. 1341 | 30 Julie 1993
DECLARATION OF THE CREIGHTON VERKLARING VAN DIE CREIGHTON-
FIRE CONTROL AREA BRANDBEHEERGEBIED

By virtue of the powers vested in me by section 18
(1) of the Forest Act, 1984 (Act No. 122 of 1984), |,
Jacob Albertus van Wyk, Minister of Environment
Affairs and of Water Affairs, hereby declare the area,
the boundaries of which are shown in the Schedule

hereto, to be the Creighton Fire Control Area and in

terms of section 19 (1) of the said Act | hereby estab-
lish a fire control committee for the said area.

J. A. VAN WYK,
Minister of Environment Affairs and of Water Affairs.

- Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 18
(1) van die Boswet, 1984 (Wet No. 122 van 1984),
verklaar ek, Jacob Albertus van Wyk, Minister van
Omgewingsake en van Waterwese, die gebied waar-

' van die grense in die Bylae hiervan getoon word, tot die

Creighton-brandbeheergebied en ingevolge artikel 19
(1) van genoemde Wet stel ek 'n brandbeheerkomitee
vir genoemde gebied in.

J. A. VAN WYK,

Minister van Omgewingsake en van Waterwese.
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' SCHEDULE : BYLAE
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GOVERNMENT GAZETTE, 30 JULY 1993

No. 1345 30 July 1993

PROHIBITION OF FIRES IN THE OPEN AIR:
- DISTRICT OF SOUTPANSBERG

I, Gottlieb Christian Daniel Claassens, acting in my
capacity of Director-General: Water Affairs and
Forestry, in terms of the provisions of section 25 (1) of
the Forest Act, 1984 (Act No. 122 of 1984), hereby
declare that in my opinion—

(1) A State forest or private forest in the area the
boundaries of which are defined in the Schedule
hereto, is subject (o an extraordinary fire hazard
and direct that in the said area no person shall

- from 1 August 1993 up to and mcludmg 30
November 1993 make a fire in the open air or, if

- such a fire has been made, allow it to continue to
burn or add fuel thereto, otherwise than-

(a) fires made within a demarcated picnic or
camping area or caravan park: Provided
that such fires shall be made only at places
specifically prepared and maintained for
that purpose; and .

(b) fires made for the preparation of food on
residential stands.

G.C.D. CLAASSENS,
Director-General: Water Affairs and Forestry.

SCHEDULE

Beginning -at the southern comner of the property
Doornspruit 41 LS, in the Magisterial District of Sout-
pansberg; thence generally north-eastwards along the
boundaries of the following properties so as to include
them in the area: Ballymore 42 LT, Doornspruit 41 LT,
Uitspanning 40 LT, Wolferoode 38 LT, Welgevonden
36 LT, Driefontein 33 LT, Beaufort 32 LT and Naboom-
kop 50 LT, to the southern corner of the last-mentioned
property; thence generally north-eastwards along the
boundaries of the following properties so as to include
them in the area: Naboomkop 50 LT, Waterboom 30
LT, Verzameling van Waters 31 LT and Laatsgevon-
den 20 LT, to the western corner of the last-mentioned
property; thence generally north-westwards and west-
wards along the boundaries of the following properties
so as to include them in the area: Laatsgevonden 20
LT, the consolidated farm Levubu 15 LT, Portion 2 of
Barotta 17 LT, the portion north of the Louis Trichardt-
Sibasa Road of the consolidated farm Levubu 15 LT,
Portions 9, 16, 4 and 15 of Klein Australié 13 LT, Nooit-
gedacht 14 LT, Schoonuitzicht 10 LT and Piesanghoek
244 MT, to the northern corner of the last-mentioned
property; thence northwards along the boundary of the
property Waterfall 224 MT to the north-eastern corner
thereof; thence generaily westwards along the boun-
daries of the following properties so as to include them
in the area: Waterfall 224 MT, Rietbok 226 MT and
Vergenoeg 228 MT, to the northern corner of the last-
mentioned property; thence along the eastern, nor-
thern and western boundaries of the property Stud-
holme 229 MT, so as to include it in the area, to the
western corner of the said property; thence along the

_northern boundaries of the following properties so as to

No. 1345 30 Julie 1993

VERBOD OP VUHE IN DIE OPE LUG:
. DISTRIK SOUTPANSBERG -

Ek, Gottlieb Christian Daniel Claassens, handelend
in my hoedanigheid van Direkteur-generaal: Water-
wese en Bosbou, ingevolge die bepalings van artikel
25 (1) van die Boswet, 1984 (Wet No. 122 van 1984),
verklaar hierby dat volgens my oordeel—

(1) 'n Staatsbos of private bos binne die gebied
waarvan die grense in die Bylae hiervan omskryf
word, onderhewig is aan ’n buitengewone brand-

‘gevaar en gelas dat in die gemelde gebied
niemand vanaf 1 Augustus 1993 tot en met 30
November 1993 'n vuur in die ope lug mag maak
nie of, as so 'n vuur wel gemaak is, toelaat dat dit
voortbrand of brandstof claarby gevoeg word nie,
vitgesonderd—

(a) vure gemaak blnne 'n afgebakende piek-
niek- of kampeerplek of woonwapark: Met
dien verstande dat sodanige vure gemaak
word op plekke wat spesifiek vir dié doel
voorberei en in stand gehou word; en

(b) vure gemaak vir die voorbereiding van
voedsel op woonpersele.

G. C.D.CLAASSENS,
Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou.

BYLAE

Begin by die suidelike hoek van die eiendom
Doornspruit 41 LS, in die landdrosdistrik Soutpans-
berg; daarvandaan algemeen noordooswaarts met
die grense van die volgende eiendomme langs sodat
hulle by die gebied ingesiuit word: Ballymore 42 LT,
Doornspruit 41 LT, Uitspanning 40 LT, Wolferoode 38
LT, Welgevonden 36 LT, Driefontein 33 LT, Beaufort
32 LT, en Naboomkop 50 LT, tot by die suidelike hoek
van laasgenoemde eiendom; daarvandaan algemeen
noordooswaarts met die grense van die volgende eien-
domme langs sodat hulle by die gebied ingesluit word:
Naboomkop 50 LT, Waterboom 30 LT, Verzameling
van Waters 31 LT, en Laatsgevonden 20 LT, tot by die
westelike hoek van laasgenoemde eiendom; daarvan-
daan algemeen noordweswaarts en weswaarts met die
grense van die volgende eiendomme langs sodat hulle
by die gebied ingesluit word: Laatsgevonden 20 LT, die
gekonsolideerde plaas Levubu 15 LT, Gedeelte 2 van
Baroita 17 LT, die gedeelte noord van die Louis
Trichardt-Sibasapad van die gekonsolideerde plaas
Levubu 15 LT, Gedeeltes 9, 16, 4 en 15 van Klein
Australié 13 LT, Nooitgedacht 14 LT, Schoonuitzicht
10 LT en Piesanghoek 244 MT, iot by die noordelike
hoek van die laasgenoemde eiendom; daarvandaan
noordwaarts met die grens van die eiendom Waterfall
224 MT langs tot by die noordoostelike hoek daarvan;
daarvandaan algemeen weswaarts met die grense van
die volgende eiendomme langs sodat hulle by die
gebied ingesluit word: Waterfall 224 MT, Rietbok 226
MT en Vergenoeg 228 MT, tot by die noordelike hoek
van laasgenoemde eiendom; daarvandaan met die
oostelike, noordelike en westelike grense van die
eiendom Studholme 229 MT, sodat dit by die gebied
ingesluit word, tot by die westelike hoek van genoemde
eiendom; daarvandaan met die noordelike grense van
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mclude them m the area: Noontgedacht 721 MS
Franshoek 726 MS, Mooiplaas 728 MS, Morning Sun

729 MS, Floxonstone 795 MS, Zwarthoek 794 MS, |

Sandbacht 787 MS, Tremiow 786 'MS, Tarporley 781
MS; Bosley 778 MS, Budworth 777.MS, Peover 772

MS, Leek 769 MS, Surprise 767 MS, Buffelskom 764

MS:and Farm 227.MS,. to the northern point of the
portion -Dzanani 2, Republic of Venda; thence south-
- eastwards along the northern boundary of Dzanani 2 to
the eastern_point thereof; thence south-eastwards
along the eastern border of the property Mampaskuil
313.LS so. as to include it in the area; thence in a
gen_e_ral south-westerly direction along the borders of
the following properties so as to include them in the
area:-Mampaskuil 313 LS, Oog van Doring Rivier 318
LS, Swartrantjes 377 LS, Natkruid 378 LS, Beschuit-
kraal 379 LS, Kameelkuil 415 LS and Nooitgedacht
414 LS to the southern point of the property Nooitge-
dacht 414 LS; thence in a south-eastern direction

along the southern borders of the following properties:

Noo_ltgedacht 414 LS, Jacobskloof 413 LS, Viakkloof
477 LS, Stukfontein 478 LS, Rietfontein 490 LS, Viak-

fontein, 520 LS, Excelsior 521 LS: to the southern

cormner of the property Zoekmekaar 778 LS so as to
include them in the area; thence on the south-western
border to the south-western corner of the property
Zoekmekaar 778 LS; thence northwards on the
western border of the property Zoekmekaar 778 LS;
thence in a general northwesterly direction on the
western borders of the following properties so as to
inciude them in the area: Boschkloof 174 LS, Middag-
son 524 LS, Zevenfontein 486 LS, Doornboom 168 LS,
Setali. 131 LS, Setali 122 LS, Setali 123 LS; to the
north-eastern border. of Setali 123 LS; thence in a
general westerly direction on the northern borders of
the following properties so as to include them in the
area: Setali 123 LS, Rietvlei 130 LS, Klipbank 406 LS;
to the northern corner of the property. Klipbank 406
LS; thence in general north-western direction on the
western borders of the following properties so as to
include them in the area: Lastpost 386 LS, Mahilas-
hoek 388 LS, Roodegrond 393 LS, Syferfontein 85 LS,
Uitschot 84 LS Modderviei 44 LS to the point of begin-
mng, the sauthern corner of Doornspruat 41LS.

No. 1346 " 30 July 1993
AMENDMENT OF THE PROHIBITION ON THE MAK-
ING OF FIRES IN THE OF’EN AIR, THE BURNING OF
GROUND COVER AND THE CLEARING OR MAIN-
TENANCE OF A FIRE BELT BY BURNING: NATAL

- Paragraph (2) (c) of the English text of the notice of
prohibition on the making of fires in the open air, the
burning of ground cover and the clearing or mainte-
nance of a fire belt by burnsng as published by Govern-
ment Notice No. 1057 in Government Gazette No.
14877 dated 25 June 1993, is hereby amended to read
as foilows

: ‘hres to fgcuiltate the harvesting of suger cane
from 18:00 on Fridays to 08:00 on Saturdays and
" from 17:00 on Sundays to 06:00 on Mondays *
G.C.D. CLAASSENS "
Director-General: Water Affairs and Forestry

dle volgende elendomme Iangs sodat hulle by dle
gebied ~ingesluit word: Nooitgedacht 721 MS,
Franshoek 726 MS, Mooiplaas 728 MS; Morning Sun
729 MS, F{oxone.tone 795 MS, Zwarthoek 794 MS,
Sandbacht 787 MS, Tremiow 786 MS, Tarporley 781
MS, Bosley 778 MS Budworth 777 MS, Peover 772
MS, Leek 769 MS, Surprise 767 MS, Buffelskom 764
MS en Plaas 227 MS, tot die noordelike punt van die
gedeelte Dzanani 2, Republiek van Venda; daarvan-
daan suidooswaarts met die noordelike grens van
Dzanani 2 langs tot by die oosielike punt daarvan;
daarvandaan suidooswaarts met die oostelike grens
van die eiendom Mampaskuil 313 LS sodat dit by die
gebied ingesluit word; daarvandaan in 'n algemeen
suidwestelike rigting met die grense van die volgende
eiendomme langs sodat hulle by die gebied ingesluit
word: Mampaskuil 313 LS, Oog van Doring Rivier 318
LS, Swartrant]es 377 LS, Natkruid 378 LS, Beschuit-
kraal 379 LS, Kameelkuil 415 LS en Noortgedacht 414
LS tot by die suidelike punt van Nooitgedacht 414 LS;
daarvandaan in 'n suidoostelike rigting op die suidelike
grense van die volgende eiendomme: Nooitgedacht
414 LS, Jacobskloof 413 LS, Vlakkloof 477 LS, Stuk-
fontein 478 LS, Rietfontein 490 LS, Vlakfoniein 520 LS,
Excelsior 521 LS tot by die suidelike hoek van die
eiendom Zoekmekaar 778 LS, om die eiendomme in te
sluit; daarvandaan op die suidwestelike grens tot by
die suidwestelike hoek van die eiendom Zoekmekaar
778 LS; daarvandaan noordwaarts op die westelike
grens van die eiendom Zoekmekaar 778 LS; in 'n
algemene noordwestelike rigting op die westelike
grense van die volgende eiendomme om hulle in te
sluit by die gebied: Boschkloof 174 LS, Middagson 524
LS, Zevenfontein 486 KS, Doornboom 168 LS, Setali
131 LS, Sefali 122 LS, Setali 123 LS tot. by die
noordoostelike grens van Setali 123 LS; daarvandaan
in 'n_algemene westelike rigting op die noordeiike
grense van die volgende eiendomme wat by die gebied
ingesluit is: Setali 123 LS, Rietvlei 130 LS, Klipbank
406 LS tot op die noordelike hoek van die eiendom
Klipbank 406 LS; hiervandaan in 'n algemene noord-
westelike rigting op die westelike grense van die
volgende eiendomme om hulle in te sluit by die gebied:
Lastpost 386 LS, Mahilashoek 388 LS, Roodegrond
393 LS, Syferfonteln 85 LS, Uitschot 84 LS Modderviei
44 LS; tot by die beginpunt, die suidelike hoek van die _
eiendom Doornspruit 41 LS.

No. 1346 ' 30 Jutie 1993

' WYSIGING VAN VERBOD OP DIE MAAK VAN VURE

IN DIE OPE LUG, DIE VERBRANDING VAN GROND-
BEDEKKING EN DIE SKOONMAAK OF INSTAND-
HOUDING VAN 'N BRANDSTROOK DEUR DIT TE
BRAND: NATAL

Paragraaf (2) (c) van die Engelse teks van die
kennisgewing op die verbod op die maak van vure in
die ope lug, die verbranding van grondbedekkmg en
die skoonmaak of instandhouding van 'n brandstrook .
deur dit te brand soos gepubliseer by Goewerments-
kennisgewing No. 1057 in Staatskoerant No. 14877
van 25 Junie 1993, word hierby gewysag ‘om s00s volg

‘te lees:

“fires to facilitate the harvesting of suger cane
from 18:00 on Fridays to 08:00 on Saturdays and
from 17:00 on Sundays to 06:00 on Mondays ”

G.C.D.CLAASSENS,
Direkteur-generaal:- Waterwese en Bosbou.
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No. 1357 30 July 1993

UMGENI RIVER GOVERNMENT WATER CONTROL |

AREA, DISTRICTS OF CAMPERDOWN, DURBAN,
INANDA, LIONS RIVER, NDWEDWE, NEW
HANOVER, PIETERMARITZBURG AND PINETOWN,
PROVINCE OF NATAL: ABOLITION OF CONTROL

I, Jacob Albertus van Wyk, Minister of Water Affairs,
under the powers vested in me by section 59 (1) of the
Water Act, 1956 (Act No. 54 of 1956), read with section
48 (c) of the Transfer of Powers and Duties of the State
President Act, 1986 (Act No. 97 of 1986), hereby
declare that, with effect from the date of publication
hereof, control over the abstraction, impoundment or
storage and use of public water from the Umgeni River
and all tributaries thereof downstream from the wall of
the Albert Falls Dam within the Umgeni River Govern-
~ ment Water Control Area, shall be abolished for the

purposes of section 59 (1) (b) of the Water Act, 1956.

Resulting from this, control over the abstraction,
impoundment, storage and use of public water from the
Umgeni River and all tributaries thereof downstream
from the wall of the Albert Falls Dam, shall henceforth
inter alia be effected in terms of section 9, 9B and 10 of
the Water Act, 1956.

J. A. VAN WYK,
Minister of Water Affairs.

No. 1358 30 July 1993

UMGENI RIVER AND ALL TRIBUTARIES THEREOF
DOWNSTREAM FROM THE WALL OF THE ALBERT
FALLS DAM TO THE DOWNSTREAM BOUNDARY
OF THE FARM AASVOGEL KRANS 1233 IN THE
CATCHMENT AREA OF THE INANDA DAM, DIiS-
TRICTS OF CAMPERDOWN, LIONS RIVER, NEW
HANOVER, PIETERMARITZBURG AND RICHMOND,
PROVINCE OF NATAL: AMENDMENT OF THE
LIMITS LAID DOWN IN SECTION 9B (1) (a) OF THE
WATER ACT, 1956 (ACT No. 54 OF 1956), IN
REGARD TO THE IMPOUNDMENT, STORAGE,
ABSTRACTION OR DIVERSION CAPACITY OF ANY
WATER WORK

1, Jacob Albertus van Wyk, Minister of Water Aftairs,
under the powers vested in me by section 9B (1C) (a)
of the Water Act, 1956, hereby, with effect from the
date of publication hereof, amend the limits laid down
in section 9B (1) (a) of the said Act in respect of the
Umgeni River and all its tributaries downstream from
the wall of the Albert Falls Dam to the downstream
boundary of the farm Aasvogel Krans 1233 in the
catchment area of the Inanda Dam, as indicated on the
map herewith, by substituting the expression *‘50 000
cubic metres” for the expression ‘250 000 cubic
metres’’ where it appears in the said section and the
expression 25 litres per second” for the expression
“110 litres per second” where it appears in the said
section.

No. 1357 30 Julie 1993

UMGENIRIVIER-STAATSWATERBEHEERGEBIED,
DISTRIKTE CAMPERDOWN, DURBAN, INANDA,
LIONS RIVER, NDWEDWE, NEW HANOVER,
PIETERMARITZBURG EN PINETOWN, PROVINSIE
NATAL: OPHEFFING VAN BEHEER

Ek, Jacob Albertus van Wyk, Minister van Water-
wese, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel 59 (1) van die Waterwet, 1956 (Wet No.
54 van 1956), saamgelees met artikel 48 (c) van die
Wet op die Oordrag van Bevoegdhede en Pligte van
die Staatspresident, 1986 (Wet No. 97 van 1986), ver-
kiaar hiermee dat met ingang van die datum van publi-
kasie hiervan, beheer oor die uitneem, opdamming of
opgaring en gebruik van openbare water uit die Umge-
nirivier en alle sytakke daarvan stroomaf vanaf die wal
van die Albert Fallsdam binne die Umgenirivier-
staatswaterbeheergebied vir die doeleindes van artikel
59 (1) (b) van die Waterwet, 1956, opgehei word.

As gevolg hiervan sal beheer oor die uitneem, op-
damming, opgaring en gebruik van openbare water uit
die Umgenirivier en alle sytakke daarvan stroomaf van-
af die wal van die Albert Fallsdam voortaan onder
andere ingevolge artikels 9, 9B en 10 van die Water-
wet, 1956, geskied.

J. A. VAN WYK,
Minister van Waterwese.

No. 1358 30 Julie 1993

UMGENIRIVIER EN ALLE SYTAKKE DAARVAN
STROOMAF VANAF DIE WAL VAN DIE ALBERT
FALLSDAM TOT BY DIE STROOMAFGRENS VAN
DIE PLAAS AASVOGEL KRANS 1233 IN DIE OP-
VANGGEBIED VAN DIE INANDADAM, DISTRIKTE
CAMPERDOWN, LIONS RIVER, NEW HANOVER,
PIETERMARITZBURG EN RICHMOND, PROVINSIE
NATAL: WYSIGING VAN DIE PERKE NEERGELE IN
ARTIKEL 9B (1) (a) VAN DIE WATERWET, 1956
(WET No. 54 VAN 1956), MET BETREKKING TOT
DIE OPDAM-, OPGAAR-, UITNEEM- OF UITKEER-
VERMOE VAN ENIGE WATERWERK

Ek, Jacob Albertus van Wyk, Minister van Water-
wese, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel 9B (1C) (a) van die Waterwet, 1956,
verklaar hierby dat, met ingang van die datum van
publikasie hiervan, die perke in artikel 9B (1) (a) van
genoemde Wet neergelé ten opsigte van die Umgeni-
rivier en alle sytakke daarvan stroomaf vanaf die wal
van die Aibert Fallsdam tot by die stroomafgrens van
die plaas Aasvogel Krans 1233 in die opvanggebied
van die inandadam, soos op die kaart hierby aange-
toon, gewysig word deur die uitdrukking ‘250 000
kubieke meter” waar dit in genoemde artikel voorkom,
deur die uitdrukking 50 000 kubieke meter” en die
uitdrukking *“110 liter per sekonde” waar dit in

‘genoemde artikel voorkom, deur die uitdrukking ““25

liter per sekonde” te vervang.
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The effect of this is that no water work in which, after
completion thereof, more than 50 000 cubic metres of
public water can be impounded or stored or with which
more than 25 litres of public water per second can be
" abstracted or diverted on a property contemplated in
the said section 9B (1) (a), may be constructed, altered
or enlarged in so far as it concerns the intended public
streams, except on the authority of a permit issued by
me. _

For the purpose of applying the said- limits the
capacity of any existing waterwork(s) on the property
concerned, will be taken into account.

J. A. VAN WYK,
Minister of Water Affairs.

24543—C

Die uitwerking hiervan is dat geen waterwerk waarin,
na voltooiing daarvan, meer as 50 000 kubieke meter
openbare water cpgedam of opgegaar of waarmee
meer as 25 liter openbare water per sekonde uitgekeer
of uitgeneem kan word op 'n eiendom bedoel in
genoemde artikel 9B (1) (a), opgerig, verander of ver-
groot mag word nie, vir sover dit die bedoelde open-
bare strome betref, behalwe op gesag van 'n permit
deur my uitgereik.

By toepassing van voormelde perke sal die vermoé
van enige bestaande waterwerk(e) op die betrokke
eiendom ook in berekening gebring word.

J.A. VAN WYK,
Minister van Waterwese.
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No. 1363
AMENDMENT OF LEVY ON TIMBER AND
-~ IMPORTED TIMBER DERIVATIVES

By virtue of the powers vested in me by section 55
(1) of the Forest Act, 1984 (Act No. 122 of 1984), |,

Jacob Albertus van Wyk, Minister of Environment

Affairs and of Water Affairs, hereby amend the
Annexure to Notice 577 of 31 March 1988 to the extent
as set out in the:Annexure hereto. _

J. A. VAN WYK,
Minister of Environment Affairs and of Water Affairs.

% ANNEXURE
By the substitution with effect from 1 August 1993 for
the words “thirty-two comma nought five (32,05)
cents” in paragraph 2.2.1.1 of the words “twenty-five
comma nought two (25,02) cents™.

~ GENERAL NOTICES

' NOTICE 688 OF 1993
The Department of Finance announces hereby that

transfer documents for registration in respect of the

undermentioned Republic of South Africa Internal
Registered Stock must be lodged with the Office of this
Department at 301 Abattoir House, 50 Hamilton Street,
Arcadia, Pretoria, not later than 13 August 1993 to
?sg‘!;fy for the interest payment on 15 September

registers will be closed until the date of the interest
payment. ' -

Internal Registered Stock, 7,75 Per Cent, 1998 |-

(R044). " _ _ _
Internal - Registered Stock, 8,125 Per Cent, 1995
(R042). ' '

Internal Registered Stock, 13,00 Per Cent, 2002

- (R111). U F B

Internal Registered Stock, 13,50 Per Cent,
2014/15/116 (R157). _

Internal Registered Stock, 14,00 Per Cent, 1995
(R131). e

Internal Registered
(R129). _ : s

Internal Registered Stock, 15,00 Per Cent, 2007
(R133).

(30 July 1993)

Stock, 15,00 Per Cent, 1994

NOTICE 689 OF 1993
DEPARTMENT OF FINANCE

}gbss PER CENT INTERNAL REGISTERED STOCK,
/6:

CERTIFICATE No. 25566 FOR R95 500 ISSUED IN
FAVOUR OF ESTATE LATE A. B. E. CHIMES

Application having been made to the Department of
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi-
cate, the original having been lost or mislaid, notice is
heret:?/ given that unless the original certificate is pro-
duced at the Department of Finance, Private Bag
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi-
cation of this notice, a duplicate as applied for, will be
issued.

(30 July 1993)

30 July 1993

The registration of transfer documents thus handed'
in will be finalised on 25 August 1993 whereafter the

No. 1363 30 Julie 1993

WYSIGING VAN HEFFING OP HOUT EN
INGEVOERDE HOUTDERIVATE
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 55
(1) van die Boswet, 1984 (Wet No. 122 van 1984),
wysig ek, Jacob Albertus van Wyk, Minister van Omge-
wingsake en van Waterwese, hierby die Bylae by Ken-
nisgewing 577 van 31 Maart 1988 in die mate in die
Bylae hierby uiteengesit. '

J. A. VAN WYK,

Minister van Omgewingsake en van Waterwese.

BYLAE

Deur die woorde “twee-en-dertig komma nul vyf
(82,05) sent” in paragraaf 2.2.1.1 met ingang van
1 Augustus 1993 deur die woorde ‘“‘vyf-en-twintig
komma nul twee (25,02) sent”, te vervang.

ALGEMENE KENNISGEWINGS

KENNISGEWING 688 VAN 1993

.Die Departement van Finansies maak hiermee
bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten op-
sigte van die ondergemelde Flegubliek van Suid-Afrika
Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as
13 Augustus 1983 by die Departement se kantoor te
Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria,
ingelewer moet word ten einde vir die rentebetaling op

15 September 1993 te kwalifiseer.

Die registrasie van oordragdokumente aldus
ingehandig sal op 25 Augustus 1993 gefinaliseer word
waarma die registers tot die dag van rentebetaling

gesluit sal wees.

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 7,75 Persent,
1998 (R044). ) _
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 8,125 Persent,
1995 (R042).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,00 Persent,
- 2002 (R111).
Binnelandse Geregistreerde Efiekte, 13,50 Persent,
2014/15/16 (R157).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 14,00 Persent,
1995 (R131).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 15,00 Persent,
1994 (R129). '
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 15,00 Persent,
2007 (R133).
{30 Julie 1993)

KENNISGEWING 689 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN FINANSIES

12,5 PERSENT BINNELANDSE GEREGISTREERDE
EFFEKTE, 1995/6:

SERTIFIKAAT No. 25566 VIR R95 500 UITGEREIK
TEN GUNSTE VAN BOEDEL WYLE A. B. E.
CHIMES S

Aangesien daar by die Departement van Finansies

aansoek gedoen is om 'n duplikaat van bovermelde
sertifikaat wat verloor of verlé is, word hierby bekend-
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat-
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde
duplikaat uitgereik sal word.

(30 Julie 1993)
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‘NOTICE 690 OF 1993
- DEPARTMENT OF FINANCE
733% PER CENT INTERNAL FIEGISTEFIED STOCK,
1995:
CERTIFICATE No. 1311 FOR R4 356 ISSUED IN
FAVOUR OF CEDRIC JOHN HUNTLEY =~

Application having been made to the Department of
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi-
cate, the original having been lost or mislaid, notice is
hereby given that unless the original certificate is pro-

duced at the Department of Finance, Private Bag.

X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi-
cation of this noice, a duplicate as applled for, will be
issued. .

(30 July 1993)

NOTICE 691 OF 1993
DEPARTMENT OF FINANCE

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994:

CERTIFICATE No. 3987 FOR R5 000 ISSUED IN
FAVOUR OF NOORDHOF MOTORS (PTY) LTD

'CERTIFICATE No. 951 FOR R38 700 ISSUED IN

FAVOUR OF BRIAN PORTER MOTORS LTD

CERTIFICATE No. 5900 FOR R11 500 ISSUED IN
FAVOUR OF URGENT DISCOUNT MOTOR
SPARES (PTY)LTD

Application -having been made to the Department of
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi-
cates, the original having been lost or mislaid, notice is
hereby given that unless the original certificates is pro-
duced at the Department of Finance, Private Bag
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi-
cation of this notice, duplicates as applied for, will be
issued. - , ;

(30 July 1993)

' NOTICE 692 OF 1993
DEPARTMENT OF FINANCE
16 PER CENT LOAN LEVY, 1994 |

CERTIFICATE No. 361 FOR R16 800 ISSUED IN
FAVOUR OF AEROMARITIME INTER MANAGE
SERVICES (PTY)LTD

Application having been made to the Department of
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi-
cate, the original having been lost or mislaid, notice is
hereby given that unless the original certificate is pro-
duced- at the Department of Finance, Private Bag
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi-
cation of this notice, a duplicate as applled for, will be
issued. :

(30 July 1993)

KENNISGEWING 690 VAN 1993 |
DEPARTEMENT VAN FINANSIES

731% PERSENT  BINNELANDSE
STREERDE EFFEKTE, 1995:

SERTIFIKAAT No. 1311 VIR R4 356 UITGEREIK TEN
GUNSTE VAN CEDRIC JOHN HUNTLEY

‘Aangesien daar by die Departement van Finansies
aansoek gedoen is om ’'n duplikaat van bovermelde
sertifikaat wat verloor of verlé is, word hierby bekend-
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat-
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde
duplikaat uitgereik sal word.

(30 Julie 1993)

GEREGI-

KENNISGEWING 691 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN FINANSIES

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994:

'SERTIFIKAAT No. 3987 VIR R5 000 UITGEREIK
" TEN GUNSTE VAN NOORDHOF MOTORS
(PTY)LTD

SERTIFIKAAT No. 951 VIR R38 700 UITGEREIK
TEN GUNSTE VAN BRIAN PORTER MOTORS
LTD

SERTIFIKAAT No. 5900 VIR R11 500 UITGEREIK
TEN GUNSTE VAN URGENT DISCOUNT
MOTOR SPARES (PTY) LTD

Aangesien daar by die Departement van Finansies
aansoek gedoen is vir 'n duplikaat van bovermeide
sertifikate wat verloor of verlé is, word hierby bekend-
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat-
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde
duplikate uitgereik sal word.

(30 Julie 1993)

KENNISGEWING 692 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN FINANSIES
16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994:

SERTIFIKAAT No. 361 VIR R16 800 UITGEREIK
TEN GUNSTE VAN “AEROMARITIME INTER
MANAGE SERVICES (PTY) LTD”

Aangesien daar by die Departement van Finansies
aansoek gedoen is om 'n duplikaat van bovermelde
sertifikaat wat verloor of verlé is, word hierby bekend-
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne.
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat-
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde
duplikaat uitgereik sal word.

(30 Julie 1993)
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' NOTICE 693 OF 1993
. DEPARTMENT OF FINANCE .
~- EXCHANGE CONTROL REGULATIONS
CANCELLATION OF AN AUTHORISED
'~ 'DEALER IN FOREIGN EXCHANGE
Paragraph 3 (a) of Governmenit Notice No. R. 1112
of 1 December 1961, as amended, is hereby further
amended by the deletion with effect from 1 April 1990

of The Trust Bank of South West Africa Limited: from .

the list.of authorised dealers for the purpose of the
Exhange Control Regulations published under Govern-
ment Notice No. R. 1111 of1 December 1961

(30 July 1993) ; .

NOTICE 698 OF 1993
ADMINISTRATION  HOUSE OF ASSEMBLY

DEPARTMENT OF EDUCATION AND
~~ CULTURE.

CHANGE OF NAMES OF THREE COLLEGES

' It:is hereby notified for general.information that the
Minister - of Education and  Culture; - Administration:
House of Assembly, has approved the change of
names of the following te(_:hni_cal colleges:

Brakpan Technical College to Brakpan College.

Paarl Technical College to Paarl College.

.Springs Technical College to Springs College for

Vocational Educahon
(30 July 1993) ;

'NOTICE 699 OF 1993
'DEPARTMENT OF MANPOWER |

* LABOUR RELATIONS ACT, 1956

Itis hereby notified for general mformation in terms
of section 17 (8) of the Labour Relations Act, 1956, that
the Acting President of the Industrial Court, duly autho-

rised . thereto by the Minister of Manpci'we'r,' ‘has

appointed Mr Petrus Johannes:Fourie and Mr Larry
Frank Shear to the Industrial Court tc be additional
members for the purpose of performing such functions
of the Court as the acting President may from time to
time direct.
(30 July 1993)

NOTICE 700 OF 1 993 .

MEETINGS OF PAFILIAMENTARY :
" COMMITTEES - -

THURSDAY, 5to FRIDAY 6AUGUST 1993
Joint Commlttee on Publlc Accounts :

MONDAY, 9 to WEDNESDAY, 11 AUGUST 1993

“Joint Committee on Justice (Preventlon of Fam:ly-

Violence Bill [B 114—93:(GA)] and Promotion of
Equality Between Men and Women B:I[ [B 138—
93 (GA))). :

KENNISGEWING 693 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN FINANSIES
DEVIESEBEHEERREGULASIES

' HERROEPING VAN 'N GEMAGTIGDE
HANDELAAR IN BUITELANDSE VALUTA |

Paragraaf 3 (a) van Goewermentskenmsgewmg No.
R. 1112 van 1 Desember 1961, soos gewysig, word
verder gewysig deur die skrapping met effek vanaf
1 April 1990 van The Trust Bank of South West Africa
Limited van die lys van gemagtigde handelaars vir die
doeleindes van die Deviesebeheerregulasies gepubli-
seer in Goewermentskennlsgewng No. Fl 1111 van
1 Desember 1961 : _ .
(30-Julie 1993) -

KENNISGEWING 698 VAN 1993
' ADMINISTRASIE: VOLKSRAAD
DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN
KULTUUR

NAAMSVEF{ANDEHING VAN DRIE TEGNIESE
KOLLEGES =
Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Minister van Onderwys en Kultuur, Admini-
strasie: Volksraad, goedkeuring verleen het vir die
naamsverandering van . die volgende tegmese kol-
leges:
. Tegniese Koﬂege Brakpan na Brakpan Kollege.
Tegniese Kollege Paarl na Paar! Kollege.

Tegniese Kollege Springs na Springs Kollege vir
Beroepsondenmys

{30 Julle 1993)

KENNISGEWING 699 VAN 1993
' DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG

 WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

Hierby word ingevolge artikel 17 (8) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, vir algemene inligting
bekendgemaak dat die Waarnemende President van
die Nywerheidshof, ‘behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, mnr. Petrus Johannes

| Fourie en mnr. Larry Frank Shear as bykomende lid

van die Nywerheidshof aangestel het met die doel om
sodanige werksaamhede van die Hof te verrig as wat
die waarnemende President van tyd tot tyd gelas.

(30 Julie 1993)

' KENNISG EWING 700 VAN 1993
VERGADERING VAN PAHLEMENTEHE
W = KOMITEES .

DONDEFIDAG 5 tot VRYDAG 6 AUGUSTUS 1993
- Gesamentlike Komitee oor Openbare Rekenings

i MAANDAG 9tot WOENSDAG, 11 AUGUSTUS 1993

_ Gesamentllke Komitee oor Jushsue (Wetsontwerp op

" "die Voorkoming van Gesinsgeweld [W 114—93
(AS)] en Wetsontwerp op die Bevordering van Ge-
lykheid tussen Mans en Vroue [W 138—93 (AS)]).
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MONDAY, 16'to WEDNESDAY, 18 AUGUST 1993

Joint Committee on Education and Manpower (Com- |

pensation for Occupational Injuries and Diseases
Bill [B 117—93 (GA)] and Basic Conditions of
Employment Amendment Bill [B 128 93 (GA)])

OTHER MEE'ﬂNG

TUESDAY, 27 JULY 1993

Management Committee of Parmed Medlcaf Aid
Scheme.

Enquiries: Mr W. Fourie, Head: Committee Section,
Tel. (021) 403-2568. Beltel Page No. 3199.

(30 July 1993)

MAANDAG, 16 tot WOENSDAG, 18 AUGUSTUS 1993

Gesamentlike Komitee oor Onderwys en Mannekrag
(Wetsontwerp op Vergoeding vir Beroepsbese-
rings en -siektes [W 117—93 (AS)] en
Wysigingswetsontwerp op Basiese Diensvoor-
waardes [W 128—93 (AS)]).

ANDER VERGADERING

DINSDAG, 27 JULIE 1993
Bestuurskomitee van Parmed Mediese Hulpskema.

Navrae: Mnr. W. Fourie, Hoof: Komitee-afdeling, Tel.
(021) 403-2568. Beltel bladsy No. 3199.

(30 Julie 1993)

NOTICE 701 OF 1993

OFFICE OF THE COMMISSIONER FOR
INLAND REVENUE

CONSCIENCE MONEY

The receipt of the following amounts, sent anony-
mously to the Receiver of Flevenue, Bellville, is hereby
acknowledged:

 Date of receijpt: 21 June 1993.

Amount: R1 460.
(30 July 1993)

'NOTICE 702 OF 1993 -
DEPARTMENT OF MANPOWER
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

REFERENCE FOR DETERMINATION IN TERMS OF
SECTION 76

Is is hereby notified in terms of section 76 (5) of the
Labour Relations Act, 1956, that the Industrial Council
for the Hairdressing Trade (Natal), c/o Andrew Prior
Attorney, P.O. Box 1572, Durban, 4000, has, in terms
of section 76 (3) read with section 76 (1) of the said Act,
referred the following question to the Industrial Court
for determination:

Whether the employer Catherine Brigid Hindle
trading as Skin Deep Beauty Salon is or was
engaged in the Hairdressing Trade, Natal, within
the Magisterial District of Durban during the period
18 April 1986 to date. '

Interested parties are hereby invited to submit writ-,
ten representations to the Industrial Court in regard to
the matter. Such representations must be lodged with
the Registrar, Industrial Court, Private Bag X54312,
Durban, 4000, in triplicate within three weeks after the
date of publication hereof. :

N. DE KOCK,

Registrar.
(30 July 1993)

KENNISGEWING 701 VAN 1993

KANTOOR VAN DIE KOMMISSARIS VAN
" BINNELANDSE INKOMSTE
GEWETENSGELD

Hierby word die ontvangs erken van die volgende
bedrae wat anoniem aan die Ontvanger van Inkomste,
Bellville, gestuur is:

Datum van ontvangs: 21 Junie 1993.
~ Bedrag: R1 460, '
(30 Julie 1993)

KENNISGEWING 702 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

VERWYSING VIR VASSTELLING INGEVOLGE
ARTIKEL 76

Hierby word ingevolge artikel 76 (5) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, bekendgemaak dat die
Nywerheidsraad vir die Haarkappersbedryf (Natal),
p.a. Andrew Prior Attorney, Posbus 1572, Durban,
4000, kragtens artikel 76 (3) gelees met artikel 76 (1)
van gemelde Wet, die volgende vraag vir vasstelling na
die Nywerheidshof verwys het:

Of die werkgewer Catherine Brigid Hindle wat as
Skin Deep Beauty -Salon handeldryf, gedurende
die tydperk 18 April 1986 tot op datum betrokke is
of was by die Haarkappersbedryt (Natal), binne
die landdrosdistrik Durban.

* Belanghebbendes word hierby versoek om skrifte-
like vertoé in verband met die saak by die Nywerheids-
hof in te dien. Sodanige vertoé moet in drievoud binne
drie weke na die datum van publikasie hiervan by die
Griffier, Nywerheidshof, Privaat Sak X54312, Durban,
4000, ingedien word.

N. DE KOCK,

Griffier,
(30 Julie 1993)
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NOTICE 703 OF 1993
DRAFT REGULATIONS

HEALTH ACT, 1977
(ACT No. 63 OF 1977)

REGULATIONS RELATING TO COMMUNICABLE
DISEASES AND THE NOTIFICATION OF NOTIFIA-
BLE MEDICAL CONDITIONS

The Minister of National Health and Welfare intends,
in terms of sections 32, 33 and 34 of the Health Act,
1977 (Act No. 63 of 1977), to make the regulations
contained in the Schedule hereto.

Interested persons are invited to submit any sub-
stantiated comments on the proposed regulations or
representations they may wish to make in regard
thereto to the Director-General of the Department of
National Health and Population Development, Private
Bag X828, Pretoria, 0001 (for the attention of the
Director of Communicable Disease Control), within
three months after the date of publication of this
notice.

SCHEDULE

Definitions

1. (1) In these regulations “the Act” means the
Health Act, 1977 (Act No. 63 of 1977), and any
expression to which a meaning has been assigned in
the Act shall have that meaning and, unless the context
otherwise indicates—

“address” means a residential address and not a
post box number;

“Annexure” means the annexure to these regula-
tions;

“arthropod” includes an arthropod at any stage of
development of the species concerned;

“body”” means the body of a dead person, including
the human remains disinterred, but excluding the
remains of a body which has been cremated;

“burial” means the disposal of a body in a grave,
the cremation of a body or any other method that
may be used to dispose of a body, and any word
derived from it has a corresponding meaning;

‘““carrier” means an infected person or animal that
carries a specific infectious agent or medium in the
absence of a clinical disease and that may be a
potential source of infection for man;

“child” means an unmarried person under the age
of 18 years; ;

“contact” means a person who has probably been
exposed to an infected person or animal or a con-
taminated environment or object in such a way
that an opportunity was created during which the
infective agent could have been contracted;

“container” includes any non-transparent material
or cover covering a body in its entirety;

“embalm” means the treatment of a body to counter
decomposition;

“export” means removed from the Republic; and

“export” has a corresponding meaning when

used as a noun;

KENNISGEWING 703 VAN 1993
KONSEPREGULASIES

WET OP GESONDHEID, 1977
(WET No. 63 VAN 1977)

REGULASIES MET BETREKKING TOT OORDRAAG-
BARE SIEKTES EN DIE AANMELDING VAN AAN-

| MELDBARE MEDIESE TOESTANDE

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Welsyn
is voornemens om die regulasies in die Bylae hiervan
vervat kragtens artikels 32, 33 en 34 van die Wet op
Gesondheid, 1977 (Wet No. 63 van 1977), uit te
vaardig.

Belanghebbendes word versoek om binne drie
maande na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing gemotiveerde kommentaar oor of vertoé
in verband met die voorgestelde regulasies in te dien
by die Direkteur-generaal: Departement van Nasionale
Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling, Privaatsak
X828, Pretoria, 0001 (vir die aandag van die Direkteur:
Oordraagbare Siektebeheer).

BYLAE

Woordomskrywing

1. (1) In hierdie regulasies beteken “die Wet” die
Wet op Gesondheid, 1977 (Wet No. 63 van 1977), en
het enige uitdrukking waaraan ’n betekenis in die Wet
geheg is, daardie betekenis en, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken—

“Aanhangsel” die aanhangsel van hierdie regula-

sies;

“adres” ’'n woonadres en nie 'n posbusnommer
nie;

“balsem” die behandeling van 'n lyk om ontbinding
teen te werk;

“beampte” 'n persoon bedoel in artikel 53 (1) van
die Wet;

“begrawing” die beskikking van 'n lyk in 'n graf,
verassing van ’'n lyk of enige ander metode wat
gebruik word vir die wegdoening van 'n lyk en het
enige woord wat daarvan afgelei is, 'n
ooreenstemmende betekenis;

“betrokke piaaslike bestuur” 'n plaasike bestuur

+ in wie se regsgebied 'n aanmeldbare en/of oor-
draagbare mediese toestand voorkom of voorge-
kom het;

“draer” 'n besmette persoon of dier wat 'n spesi-
fieke aansteeklike agens of medium herberg in die
afwesigheid van ’n kliniese siekte en wat 'n poten-

~ siéle bron van infeksie vir die mens kan wees;

“geleedpotige” ook ’'n geleedpotige in enige
stadium van ontwikkeling van die betrokke spe-
sie;

“habitat” enige plek waar 'n muskiet kan leef en
voortplant en waar voldoende voedsel vir ’'n
muskiet beskikbaar is om te kan voortbestaan,

“houer” ook enige ondeursigtige materiaal -of
bedekking wat 'n lyk in geheel bedek;

“immuunkontak” 'n persoon wat, omdat hy voor-
heen 'n ocordraagbare siekte opgedoen het of
omdat hy met welslae daarteen geimmuniseer is,
waarskynlik nie weer die siekie by blootstelling
daaraan sal opdoen nie; ;
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“habitat” means any place where a mosquito can

live and breed and where sufficient food is avail-

able for a mosquito to survive;

“immune contact” means any person who, owing
to his having contracted a communicable disease
in the past or his having been successfully immu-
nised against it, is not likely to contract the disease
again on exposure thereto;

“import” means brought into the Republic; and
“import” has a corresponding meaning when
used as a noun;

“indicator animal”’ means an animal that may be a
carrier of a communicable disease that may be
transmitted to people and where the presence of
the communicable disease in the animal may be
diagnosed by means of an examination and/or
taking a serum sample;

“infective agent” means an organism that may
cause an infection or a communicable disease;

“local authority concerned” means a local
authority in whose area of jurisdiction a notifiable
and/or communicable medical condition occurs or
has occurred,;

“medical examination” means the physical
examination of a person and/or the taking of
samples for laboratory or other examinations and/
or an X-ray examination;,

“mosquito” includes a mosquito at any stage of its
development;

“mosquito-borne disease” means any disease
transmitted to a person by a mosquito, for
example malaria, yellow fever, dengue, etc.;

“nurse” means a person registered as such. in
terms of section 16 of the Nursing Act, 1978 (Act
No. 50 of 1978);

“officer” means a person referred to in section 53
(1) of the Act;

“parasite” includes a parasite at any stage of devel-
opment of the species concerned;

“principal” means a person who is permanently or
temporarily in control of a teaching institution or, in
his absence, his deputy;

“public transport” includes any bus, taxi, train,
vessel or aircraft used as a means of transport for
the general public;

“pupil” means any person who attends a teaching
institution, or resides there, for the purpose of
receiving any kind of education, instruction of
training;

“quarantine” means—

(i) the restriction of the freedom of movement,
removal or isolation of persons or animals
for the duration of the incubation period of
the disease concerned;

(i) the restriction of the removal or movement
of vehicles, goods or articles that has been
exposed to a communicable disease,

in order to prevent such disease from spreading;

“indikatordier” 'n dier wat 'n draer kan wees van 'n
oordraagbare siekte wat na mense oorgedra kan
word en waar die teenwoordigheid van die oor-
draagbare siekte in die dier deur middel van ’'n
ondersoek en/of neem van ’'n serummonster
gediagnoseer kan word;

“infektiewe agens” 'n organisme wat 'n infeksie of
oordraagbare siekte kan veroorsaak;

“inveer” in die Republiek inbring; en het “invoer”
wanneer dit as 'n selfstandige naamwoord gebruik
word, 'n ooreenstemmende betekenis;

“kind” 'n ongetroude persoon wat onder die ouder-
domvan 18 jaar is;

“kontak’ ’'n persoon wat waarskynlik sodanig aan 'n
geinfekteerde persoon of dier of 'n besmette
omgewing of voorwerp blootgestel was dat 'n
geleentheid geskep is waartydens die infektiewe
agens opgedoen kon word;

“kwarantyn” —

(i) die beperking van bewegingsvryheid, ver-
wydering of afsondering van persone of
diere vir die duur van die inkubasietydperk
van die betrokke siekte;

(i) die beperking op die verwydering of bewe-
ging van voertuie, goedere of artikels wat
aan 'n oordraagbare siekte blootgestel was,

ten einde die verspreiding van sodanige siekte te
voorkom;

“leerling” 'n persoon wat ’'n onderwysinrigting
bywoon, of daar inwoon, met die doel om opvoe-
ding, voorligting of opleiding te ontvang;

“Iyk” die liggaam van 'n dooie mens, met inbegrip
van die menslike oorskot wat opgegrawe is, maar
uitgesluit die oorskot van 'n liggaam wat veras is;

“mediese ondersoek” fisieke ondersoek van 'n
persoon en/of die neem van monsters vir laborato-
rium- of ander ondersoek en/of 'n X-straalonder-
soek; '

“muskiet” ook 'n muskiet in enige stadium van sy
ontwikkeling;

“muskietgedraagde siekie” 'n siekte wat deur 'n
muskiet aan 'n persoon oorgedra word byvoor-
beeld malaria, geelkoors, dengue, ens.;

“nawerkende insekdoder” ’'n insekdodende
middel wat die vermoé het om na toediening effek-
tief te bly;

“onderwysinrigting” ook 'n koshuis, tehuis of
inrigting wat in stand gehou word vir die bywoning,
verblyf en versorging van die leerlinge van 'n
onderwysinrigting, asook enige gebou of perseel
wat in stand gehou of aangewend word vir die
bewaring en versorging of akkommodering van
kinders van ander ouers of voogde gedurende die
hele dag of 'n gedeelte van 'n dag, op alle of slegs
sommige dae van die week;

“openbare vervoermiddel” ook 'n bus, huurmotor,
trein, vaartuig of vliegtuig wat as vervoermiddel vir
die algemene publiek gebruik word;

“parasiet” ook ’'n parasiet in enige stadium van
ontwikkeling van die betrokke spesie;
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“regional director” means a regional director or
regional head of the Department of National
. Health and Population Development in whose
region a provision of these regulations is
applicable; '

“residual insecticide” means an insecticide that
remains effective after application;

“susceptible contact”” means a person—

(a) who has not previously contracted a com--

municable disease referred to in Annexure
1;or
(b) who has not previously been immunised

successfully against such communicable
disease; or

(c) in respect of whom the period of immunity
after successful immunisation against such
communicable disease has lapsed;

“teaching institution” includes any hostel, home or
institution maintained for the attendance, accom-
modation and care of the pupils of a teaching
institution, and also any building or pemises main-

tained or used for the protection and care or |

accommodation of children of other parents or
guardians during a whole day or part cf a day, on
all or only some days of the week;

“vector mosquito” means a mosquito whlch
transmits an infective agent from one host to
another and in whose body the infective agent
develops and multiplies before it can infect the
receiver.

(2) In an area where the functions in respect of
section 20 (1) (a), (b) and (c) of the Act do not fall within
the distict of a local authority, the duties assigned and
powers granted by these reguiations shall be per-
formed and exercised by the Director-General.

Prevention and control of communicable dis-
eases

2. (1) A local authority shall, when it comes to its
notice that a communicable disease occurs or has
occurred in its district and if it is reasonably satisfied
that the spread of such disease constitutes or will con-
stitute a real danger to health, immediately by written
order to the owner, occupier or person in control of
premises and subject to conditions contained in such
order take one or more of the following steps it may
deem necessary:

(a) Close any premises within |ts district where the
disease occurs or has occurred or where per-
sons on the premises have been exposed or
may be exposed to the disease;

(b) regulate or restrict access by any person to
any such premises;

(c) regulate, restrict or prohibit the holding of or
attendance of any meeting, reception or other
public gathering within its district;

(d) place under quarantine in order to prevent the
spread of such disease or in order to control or
restrict such disease—

(i) any person or animal actually suffering or
suspected to be suffering from such dis-
ease, in the case where such person or
animal is not removed to a hospital or
place of isolation,

“prinsipaal” 'n persoon wat permahent of tydelik in
beheer is van 'n onderwysinrigting of, in sy afwe-
sigheid, sy plaasvervanger;

“streekdirekteur” 'n streekdirekteur of streekhoof:
van die Departement van Nasionaie Gesondheid
en Bevolkingsontwikkeling in wie se streek 'n
bepaling van hierdie regulasies van toepassing
is; )

“uitvoer” uit die Republiek uitneem; en het “uit-
voer"” wanneer dit as 'n selfstandige naamwoord
gebruik word, 'n ooreenstemmende betekenis;

“vatbare kontak’ 'n persoon—

(a) wat nog nie tevore 'n oordraagbare siekte
genoem in Aanhangsel 1 opgedoen het
nie; of

(b) wat nie voorheen met welslae teen soda-
nige oordraagbare siekte geimmuniseer is
nie; of _

(c) ten opsigte van wie die tydperk van immuni-
teit na suksesvolle immunisering teen soda-
nige oordraagbare siekte verstryk het;

“vektormuskiet” 'n muskiet wat 'n infektiewe agens
van een gasheer na 'n ander kan oordra en in wie
se liggaam die infektiewe agens ontwikkel en
vermeerder voordat dit besmetlik vir die ontvanger
word;

“verpleegkundige” 'n persoon wat ingevolge arti-
kel 16 van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet No.
50 van 1978), as verpleegkundige geregistreer is.

(2) In 'n gebied waar die funksies ten opsigte van
artikel 20 (1) (a), (b) en (c) van die Wet nie binne die
distrik van ’'n plaaslike bestuur val nie, word die pligte
en bevoegdhede deur hierdie regulasues opgelé en
verleen, deur die Direkteur-generaal verrig en uitge-
oefen.

Voorkoming en beheer van oordraagbare
siektes

2. (1) ’nPlaaslike bestuur moet, wanneer dit tot sy
kennis kom dat 'n oordraagbare siekte in sy distrik
voorkom of voorgekom het en indien hy redelikerwys
oortuig is dat die verspreiding van sodanige siekte 'n
wesenlike gevaar vir die gesondheid skep of sal skep,
onmiddellik by skriftelike bevel aan die eienaar, okku-
peerder of persoon in beheer van 'n perseel en onder-
worpe aan voorwaardes in sodanige bevel vervat, een
of meer van die volgende stappe wat hy nodig ag, uit-
voer:

(a) Enige perseel wat binne sy distrik geleé is,
waar die siekte voorkom of voorgekom het of
waar persone daarop aan die siekte blootge-
stel is of kan word; sluit;

(b) die toegang deur enige persoon tot enige
sodanige perseel reél of beperk;

(c) die hou of bywoning van ’n vergadering, ont-
haal of ander openbare byeenkoms binne sy
distrik reél, beperk of verbied,;

(d) (I) 'n persoon of dier wat wel of na ver-
- moede aan sodanige siekte ly, in die
geval waar sodanige persoon of dier nie
na 'n hospitaal of plek van afsondering
verwyder word nie,
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(i) any person or animal that is in contact
with or that has, within in the period deter-
mined by a medical officer of health or a
medical practitioner or a veterinarian in
the employ of the State, been in contact
with any person or animal referred to in
subparagraph (i}, in the case where such
person or animal is not removed to a hos-
pital or place of isolation,

(iii)
referred to in subparagraph (i) or (i), as
the case may be, lives or stays,

an area, decided by the local authority
where such disease occurs or has
occurred, '

{v) any goods or articles that may have been
in contact with the infective agent of a
disease or that may serve as a means of
spreading such disease.

(2) An order referred to in subregulation (1)—

(a) which relates to a specific person, premises or
meeting shall be signed by the chief adminis-
trative officer of the local authority concerned
or a person in the employ of the local authority
concerned who is authorised thereto by such
officer, and served on such specific person or
the person in control of such premises or
meeting, as the case may be; or

(b} which relates to any premises or meeting in
general shall be made known by the chief
administrative officer of the local authority con-
cemned through one or more of the following
measures as may be deemed necessary:

(i) By notice inthe Government Gazette;

(iv)

(i) by notice in a newspaper in circulation in
the area where the order will apply;

(i) by means of a radio and television
announcement;

(iv) by distributing written notices among the |

public;

(v) by putting up notices in public or in con-
spicuous places in the area where the
order will apply or by having the order
announced orally in the area where it will
apply.

3. (1) A mecial officer of health may, if he is con-
vinced that the incidence of a communicable disease in
his district is of such a nature that the spread of such
disease constitutes or will constitute a real danger to
health and that such danger is of such a nature that the
measures referred to in regulation 2 (1) (a), (b) or (c¢)
are urgently necessary—

(a) without referring the case to the local authority
concerned; or

(b) if the case has, in fact been referred but the
local authority concerned has not yet issued
an order referred to in regulation 2 (1),

exercise the powers of a local authority referred to in
regulation 2 (1). '

any premises where a person or animal |

(i) 'n persoon of dier wat in kontak is of,
binne die tydperk bepaal deur 'n mediese
gesondheidsbeampte of 'n geneesheer
of 'n veearts in diens van die Staat, in
kontak was met 'n persoon of dier bedoel
in subparagraaf (i), in die geval waar
sodanige persoon of dier nie na 'n hospi-
taal of plek van afsondering verwyder
word nie,

’n perseel waar 'n persoon of dier bedoel
in subparagraaf (i) of (ii), na gelang van
die geval, woon of vertoef,

(iv) 'n gebied deur die plaaslike bestuur
bepaal waar sodanige siekte voorkom of
voorgekom het,

(v) enige goedere of artikels wat in kontak
kon wees met die infektiewe agens van 'n
siekte of wat kan dien as middel om
sodanige siekte te versprei, _

onder kwarantyn plaas ten einde die versprei-
ding van sodanige siekte te voorkom of soda-
nige siekte te beheer of te beperk.

(2) 'n Bevel bedoel in subreguiasie (1)—

(a) wat op 'n bepaalde persoon, perseel of verga-
dering betrekking het, moet deur die hoof
administratiewe beampte van die betrokke
plaaslike bestuur of 'n persoon in diens van die
betrokke plaaslike bestuur en deur sodanige
beampte daartoe gemagtig, onderteken en
beteken word aan daardie bepaalde persoon
of die persoon in beheer van daardie perseel
of vergadering, na gelang van die geval; of

(b) wat betrekking het op 'n perseel of vergadering
in die algemeen, moet deur die hoof adminis-
tratiewe beampte van die betrokke plaaslike
bestuur bekendgemaak deur een of meer van
die volgende stappe, soos nodig geag:

(i) By kennisgewing in die Staatskoerant;

(i) by kennisgewing in ’'n nuusblad in
omloop daar waar die bevel van toepas-
sing sal wees;

(ii) deur middel van afkondiging oor die radio
en televisie;

(iv) deur skriftelike kennisgewings onder die
publiek te versprei;

(v) deur, daar waar die bevel van toepassing
sal wees, kennisgewings op openbare of
opvallende plekkte te laat aanbring of
deur die bevel, daar waar dit van toepas-
sing sal wees, mondeling te laat afkon-
dig.

3. (1) 'n Mediese gesondheidsbeampte kan,
indien hy oortuig is dat die voorkoms van 'n oordraag-
bare siekte in sy distrik van so ’n aard is dat die ver-
spreiding van sodanige siekte 'n wesenlike gevaar vir
die gesondheid skep of sal skep en dat sodanige
gevaar van so 'n aard is dat die stappe bedoel in regu-
lasie 2 (1) {a), (b) of (c) dringend noodsaaklik is—

(a) sonder verwysing van die geval na die
betrokke plaaslike bestuur; of

(b) indien die geval wel verwys is maar die
betrokke plaaslike bestuur nog nie 'n bevel
bedoel in regulasie 2 (1) uitgereik het nie,

die bevoegdhede van 'n plaaslike bestuur bedoel in
regulasie 2 (1) uitoefen.

(iii)
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(2) A medical officer of health who has acted in
terms of subregulation (1) shall immediately after issu-
ing' an order submit a comprehensive report on his
* actions and what gave rise to them to the chief admini-

strative officer of the local authority in whose employ he

is.

(3) (a) The Director-General may, in the circum-
stances referred to in subregulation (1) in the case
where a medical officer of health referred to in that
subregulation is not available or fails to act in terms of
that subregulation, exercise the powers of such medi-
cal officer of health.

(b) The Dlrector-Genera‘i shall immediately after the
issuing of an order, under the powers vested in him by
subparagraph (a), inform the chief administrative of-
ficer of the local authority in ' whose district the order
applies by telegraph, by telex, by facsimile or by tele-
phone (and confirm in writing within 72 hours) of the
issuing of the order and of its principal provisions.

4. (1) An order issued in terms of regulation 2 or ‘|

3 shall, subject to the provisions of subregulation (2),
be valid for a period specified in the order, which may
be a maximum period of 14 days, and the person or
body that issued the order may at any time during such
period—

(a) cancel the order; or

(b) if the order has not been issued for the maxi-
mum pericd, extend it to the maximum period.

(2) The Director-General may in circumstances in
which he may deem it necessary, at any time during
the period of validity of such order—

(a) after consultation with the local authority in
whose district such order is applicable, by
notice in the Government Gazette—

(i) extend the maximum period referred to in
subregulation - (1) to 28 days or to a
longer period determined by the Minis-
ter;

(i) cancel the order; or

(b) authorise the person or body that issued the
order to extend the maximum period referred
to in subregulation (1) by five days.

5. The chief administrative officer of the local auth-
ority concerned or, in such person’s absence, the per-
son acting on his behalf shall—

(a) immediately after an order has been issued by
the local authority concerned in terms of regu-
lation 2; or

(b) immediately after recetpts of the report of the -

medical officer of health referred to in regula-
tion 3 (2),

inform the Director-General by telegraph,.by__telex, by
facsimile or by telephone (and confirm in writing within

72 hours) of the issuing of and the reasons for.the.

issuing of the order concerned.

(2) ’'n Mediese gesondheidsbeampte wat kragtens
subregulasie (1) opgetree het, moet onmiddellik na die
uitreiking van 'n bevel 'n“volledige versiag oor sy
handelswyse en wat daartoe -aanleiding gegee het,
voorlé aan die hoof administratiewe beampte van die
plaaslike bestuur in wie se diens hy is.

(3) (a) Die Direkteur-generaal kan, in die omstan-
dighede bedoel in subregulasie (1), in die geval waar ’'n
mediese gesondheidsbeampte bedoel in subregulasie
nie beskikbaar is nie of versuim om kragtens daardie
subregulasie op te tree, die bevoegdhede van soda-
nige mediese gesondheidsbeampte uitoefen.

(b) Die Dlrekteur-generaal moet onmiddellik na die
uitreiking van 'n bevel, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by subparagraaf (a), die hoof administratiewe
beampte van die betrokke plaaslike bestuur in wie se
distrik die bevel van toepassing is, telegrafies, per
teleks, per faksimilee of telefonies (en binne 72 uur
skriftelik bevestig) in kennis stel van die l.utrelklng van
die bevel en die kernbepalings daarvan.

4, (1) 'nBevel kragtens regulasie 2 of 3 uutgerelk
is behoudens die bepalings van subregulasie (2) geldig
vir 'n tydperk in die bevel vermeld, wat 'n maksimum
tydperk van 14 dae mag wees, en kan te eniger tyd
gedurende sodanige tydperk deur die persoon of
instansie wat die uitreiking gedoen het—

(a) ingetrek word; or

(b) indien die bevel nie vir die maksimum tydperk
uitgereik is nie, verleng word tot die maks:mum
tydperk.

'(2) Die Direkteur-generaal kan in omstandighede
waarin hy dit nodig ag, te eniger tyd gedurende die
geldigheidstydperk van sodanige bevel—

(a) na oorlegpieging met die plaasiike bestuur in
wie se distrik sodanige bevel van toepassing
is, by kennisgewing in die Staatskoerant—

(i) die maksimum tydperk genoem in sub-
regulasie (1) verleng tot 28 dae of tot 'n
langer tydperk deur die Minister bepaal;

(i) die bevel intrek; of

(b) magtiging aan die persoon of instansie wat die
bevel uitgereik het, verleen vir die verlenging
van die maksimum tydperk in subregulasie (1)
genoem met vyf dae.

5. Die hoof administratiewe beampte van die
betrokke plaaslike bestuur of die persoon wat tydens
sodanige beampte se afwesigheid in sy plek waar-
neem, moet—

(a) onmiddeliik nadat 'n bevel kragtens regulasie
2 deur die betrokke plaaslike bestuur uitgereik
is; of

- (b) onmiddellik na ontvangs van die verslag van
die mediese gesondheidsbeampte genoem in
regulasie 3 (2),

die Direkteur-generaal telegrafies, per teleks, per faksi-

~milee of telefonies (en binne 72 uur skriftelik bevestig)

in kennis. stel van die uitreiking en die redes vir dle
uitreiking van die betrokke bevel.
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6. (1) A medicalofficer of health-or medical practi-
tioner in the employ of the State or local authority con-
cermed may, at his discretion, in ordeér to prevent the
spread of a communicable disease referred to in the
Annexure or in order to control or restrict such disease,
require that he be !umlshecl wuth the names and
addresses of —

(a) pupils or employees at any teaching :nstltutaon
by the principal of such institution or the per—
son acting on his behalf; or

(b) persons present at any meeting, place of pub- '

lic amusement or place used for public recep-
tions, recreation or amusement, by the person
in control of such meetmg or place or .

(c) patients, - medical - practitioners,

the person in control ei such hospltal or institu-
tion; or .

~ (d) employees on premises or 'reS‘iding on the'

premises, by the employer or person ac:tlng on
his behalf.

(2) A medical officer of health or a medical pra'cti-
tioner who acts under the power vested in hlm by sub-
regulation (1) shall— =~

_(a) immediately after such actton glve a compre- -

hensive report of the circumstances—

(i) in the case where such action took place |

within the district of a local authority, to
such local authority and te the regional
G vy director concerned; or

(ii) in the case where such action took place
outside the district of a local authority; to
the regional director concerned -or the
Director- General

~(b) exercise his powers  with the necessary
circumspection and not cause any unneces-
sary inconvenience to any person. '

Specific measures relating to puplls and
teachlng institutions :

7.. (1) Aprincipal—

(a) who is aware or has reason to suspect lhat a
pupil at the teaching institution of which he is
principal, or a person employed at or who hap-
pened to visit such mstltuilon—-

© (i) suffers from a. communicable dlsease
referred 1o in the Annexure;

(ii) -was in contact with any person or animal

suffering from such disease; or .

(iii) is infested wlth fleas, Ilce or other para-
sites, :

shall |mmed|ately miorm the Iocal authonty in | -

which such institution is situated by telegraph,
by telex, by facsimile or by telephone (and

confirm in writing within. seven days) of such |

ondmon

nurses, '
employees and visitors-at any hospital, nursing
. home, maternity home or similar institution, by -

B (1) 'n M_ediese gesondheidsbeampte  of

-geneesheer in diens van die Staat of betrokke plaas-

like bestuur kan, na goeddunke, ten einde die versprei-
ding van.’'n oordraagbare siekte in die Aanhangsel
genoem, te voorkom of ten einde sodanige siekte te
beheer of te beperk, vereis dat die name en adresse

‘aam hom verstrek word van—

(a) leerlinge aan of werknerers by ’n onderwysin-
rigting, deur die prinsipaal van daardie inrigting
- of die persoon wat in sy plek waarneem; of

(b) persone teenwoordig by ’'n vergadering, open-
bare vermaaklikheidspiek of plek wat gebruik
word vir openbare onthale, ontspanning of ver-

- maaklikhede, deur die persoon in beheer van

' daardie vergadenng of plek; of

(c) pas:ente ~ geneeshere, verpleegkundlges.
werknerners en besoekers by enige hospitaal,
verpleeginrigting, kraamlnrlgtmg of soortge-
lyke inrigting, deur die persoon in beheer van
_daardie hospitaal of inrigting; of

(d) werknemers op'n perseel of wooﬁa_gtig op die
perseel, deur die werkgewer of persoon wat in -
sy plek waarneem.

| (2) 'n Mediese gesondheldsbearnpte of 'n genees-
heer wat optree kragtens die bevoegdheid hom by sub-
regu!as:e (1) verleen, moet—

(a) onrmddeillk na sodanige optrede 'n voliedige
verslag van die omstandighede—

(i) in die geval waar die. optrede binne die
distrik van ’'n plaaslike bestuur plaasge-
vind het, aan daardie plaaslike bestuur
en aan die betrokke streekdirekteur
verskaf; of

(i) in die geval waar die optrede bune die
distrik van ’n plaaslike bestuur plaasge-
vind het, aan die betrokke streekdirek-
teur of die Direkteur-generaal verskaf;

(b) sy bevoegdhede met die nodige omsigtigheid
uitoefen en nie 'n onnodlge las op enige per-
soon lé nie.

Spesifieke maatreéls betreffende leerlingeen
onderwysinrigtings

7. (1) 'nPringipaal— : :
(a) wat daarvan kennis dra of rede het om te ver-
moed dat ’n leerling van die onderwysinrigting
.-waarvan hy die prinsipaal is, of 'n persoon wat
werksaam is by of toevallig besoek gebring het

aan sodamge inrigting—

(i) -aan 'n oordraagbare siekte genoem in
die Aanhangsel ly;
* (i) in kontak was met 'n persoon of dier wat
aan sodanige siekte ly; of
(i) met vlooie, luise of ander parasiete
besmet is, :

moet die plaaslike bestuur binne wie se distrik
- sodanige inrigting geleé is, onmiddellik tele-
- “grafies, per teleks, per faksimilee of telefonies
“.(en binne sewe dae skriftelik bevestig) van
sodanige toestand in kennis stel;
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(b) may not, except on the strength of a certificate

..~ of admission issued by. a medical practitioner..
.- or nurse, allow such person referred to in-sub--
regulation (1) (a) to enter the teaching institu- |

tion concerned, or ‘in- accordance with the
‘* periods and under the conditions contalned in
the Annexure.

(2) The parent or guardian or a child who attends a
teaching institution as a pupil and in respect of whom to
the knowledge of the parent or guardian a condition
referred to in subregulation (1) (a) (i), (ii) or (iii) applies,
shall immediately inform the principal of the teaching
institution concerned of such condition. '

(3) (a) Where, in the absence of an opinion by a
medical practitioner, a principal refered to in subregula-
tion (1) is in doubt as to whether a pupil or employee or
visitor referred to in that subregulation is an immune
contact or a susceptible contact in respect of a commu-
nicable disease referred to in the Annexure, he shall
act in accordance with the requirements of the Annex-
ure as though such pupil, employee or visitor is a sus-
ceptible contact.

(b) The provisions of paragraph (a) shall mutatis
mutandis apply to a parent of guardzan referred to in
subregulation (2).

(4) A principal may not 'refuse attendance of a
teaching institution to a pupil who is a carrier of the
human immunodeficiency virus (HIV), or who is
suspected of being a ¢arrier of such wrus on this basis
only. ’

(5) The parent or guardlan ‘of a child under 10 years
who attends a teaching institution as a pupil shall by
admittance to the teaching institution submit written
prove of all vaccinations that stich child has received.

(6) The principal of a teaching institution attended
by pupils under the age of 10 years shall keep a written
record of the immunisations that such pupils have
received against tuberculosis, poliomyelitis, dlphthena.
whooping cough, tetanus and measies.

Quarantine

- 8. (1) Any person who is plaoed under quarantlne
in terms of an order erred to in regulation 2 (1) or who is
isolated in terms of regulation 10 (5) (b) shall be ob-
liged to satisfy the provisions of that order.

(2) Any person who is present on premises or in an
area that is placed under quarantine in terms of regula-
tion 2 (1) or who, without the authorisation of the
Director-General, a medical officer of health or medical
practitioner in the employ of the State or local authority
concerned, enters such premises or area. after such
guarantine has been imposed—

(a) may not leave such premises or area before

the expiry of the in regulation 4 prescribed |

quarantine period without the prior auth-
orisation of the Dlrector-General a medical
officer of health or medical practitioner in the
employ of the State: -or - Iocal aulhonty
concerned; :

- (b) mag nie, behalwe ,op_grond-van_’n-toelatings_er—
~ tifikaat uitgereik deur 'n geneesheer of ver- -
pleegkundige sodanige persoon genoem. .in..
subregulasie (1) (a) toelaat om die betrokke
onderwysinrigting te betree nie, of ocoreen-.
komstig die tydperke en voomaardes m die
Aanhangsel vervat. 3 _

(2) Die ouer of voog van 'n kind wat as Ieerhng n

‘onderwysinrigting bywoon en ten opsigte van wie na

die wete van die ouer of voog 'n toestand bedoel in

‘subregulasie (1) (a) (i), (i) of (iii) van toepassing is,

moet die prinsipaal van die betrokke onderwysinrigting

’onmlddelllk van sodanige toestand in kennis stel.

(3) (a) Waar daar by 'n pnns:paal bedoel in subre-
gulasie (1) by gebrek aan 'n mening van 'n geneesheer
twyfel bestaan of 'n-leerling of werknemer.of besoeker
bedoel in daardie subregulasie 'n immuunkontak of
vatbare kontak is ten opsigte van 'n oordraagbare
siekte genoem in die Aanhangsel, moet hy optree
ooreenkomstig die vereistes van die Aanhangsel asof
sodanige leerlmg, welknemer of besoeker n vatbare
kontak is.

(b) Die bepalmgs van paragraaf (a) is mulatis
mutandis van toepassmg op’n ouer of voog bedoel in
subregutas:e 2.

(4) 'n Pnns:paal mag nie 'n leerling wat 'n draer is
van die menslike immuniteitsgebrekvirus (MIV) of ver-
moedelik 'n draer van sodamge virus is, alleen op
grond daarvan bywonmg van ’'n onderwysinrigting
weier nie.

(5) Die ouer of voog van'n klnd onder 10 |aar wat as
'n leerling 'n onderwysinrigting bywoon moet by toela-
ting tot die onderwysinrigting skriftelik bewys lewer van

- alle inentings wat sodanige kind ontvang het.

.(6) Die prinsipaal van 'n onderwysinrigting wat deur
leerlinge onder die ouderdom van 10 jaar bygewoon
word, moet 'n skriftelike rekord byhou van die immuni-
sasies wat sodanige leerlinge teen tuberkulose, polio-
miglitis, witseerkeel, kinkhoes, tetanus en masels
ontvang het.

Kwarantyn

8. (1) lemand wat kragtens 'n bevel bedoel in
regulasie 2 (1) onder kwarantyn geplaas word, of inge-
volge die bepalings van regulasie 10 (5) (b) afgesonder
word, -is verplig om aan die bepalmgs van daardie
bevel te voidoen.

(2) lemand wat teenWoordig isop’n perseel ofin’n
gebied wat kragtens regulasie 2 (1) onder kwarantyn
geplaas is of wat sodanige perseel of gebied na soda-
nige oplegging van kwarantyn sonder magtiging van
die Direkteur-generaal, 'n mediese gesondheids-
beampte of geneesheer in diens van die Staat of
betrokke plaaslike bestuur betree— :

. (a) mag nie voor die verstryking van die in regula-
sie 4 voorgeskrewe kwarantyntydperk daardie
perseel of gebied sonder voorafgaande mag-

.- tiging van die Direkteur-generaal, 'n mediese
_gesondheidsbeampte of geneesheer in diens
van die Staat of betrokke plaaslike bestuur
“verlaat nie;
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(b) shall subject hlmself during such period to any
medical observation, examination or supervi-
sion determined by a medical officer of health
or medical practitioner in the employ of the
State or local authority concerned;

(c) shall, as far as his movements and stay on
such premises or within the borders of such
area during such period are concerned, be
subject to regulation, restriction, restriction or
control by a medical officer of health or medi-
cal practitioner in the employ of the State or
local authority concerned, or a person desig-
nated in writing for this purpose by the said
medical officer of health or medical practi-
tioner; ' _

. (d) may not remove or have removed any goods,
article or animal from the premises or the
area; and

(e) shall comply with any reasonable instruction
from any of the persons referred to in para-
graph(c).

(3) The Director-General, the local authority con-
cemed and a medical officer of health shall take
measures to ensure proper compliance with this
regulation.

(4) An officer may isolate any person if he knows or
suspects that he—

(a) is not complying with or did not comply with or
is failing to satisfy the provisions of an order
referred to in regulation 2 (1);

(b) leaves or has left any premises or area
referred to in subregulation (2) without auth-
orisation,

and hand him over for medical observation, examina-
tion or supervision by a medical officer of health or
medical practitioner in the employ of the State or local
authority concerned and take any measures in the
exercising of such powers that are, reasonably speak-
ing, necessary under the circumstances.

Compulsory evacuation of premises

9. (1) (a) lfalocal authority is satisfied on medical

scientific grounds that there is sufficient reason to
suspect that the occupation or use of any premises is
likely to favour the spread or impede the eradication of
plague or any other communicable disease, it may
apply to the Minister who may then by written order
order the evacuation of such premises for a certain
period.

(b) Such evacuation order shall be valid unitl it is
cancelled by the authority that issued the order.

(2) No person, other than a person authorised by
the Director-General or the local authority concerned,
may enter any premises referred to in subregulation (1)
during the period of validity of an evacuation order.

(38) The Director-General shall, in co-operation with
the local authority, take measures to ensure the proper
execution of this regulation or to prevent the contraven-
tion of this regulation.

(b) moet hom gedurende sodanlge tydperk onder-
werp aan enige mediese waarneming, onder-
soek of toesig deur 'n mediese gesond-
heidsbeampte of geneesheer in diens van die
Staat of betrokke plaaslike bestuur bepaal;

(c) se beweging en verblyf op daardie perseel of

‘binne die grense van daardie gebied gedu-

- rende sodanige tydperk is onderworpe aan

reéling, beperking of beheer deur 'n mediese

gesondheidsbeampte of geneesheer in diens

van die Staat of betrokke plaaslike bestuur, of

iemand wat vir hierdie doel skriftelik deur

- bedoelde mediese gesondheidsbeampte of
geneesheer aangewys is;

(d) mag geen goedere, artikel of dier vanaf die
perseel of uit die gebied verwyder of laat ver-
wyder nie; en

| (e) moet enige redelike opdrag van emge van die
persone bedoel in paragraaf (c_) gehoorsaam.

' (3) Die Direkteur-generaal, die betrokke plaasiike
bestuur en ’'n mediese gesondheidsbeampte moet
maatreéls tref vir die behoorlike uitvoering van hierdle
regulasie.

(4) 'n Beampte kan enlge persoon wat na sy wete of
vermoede— !

(a) die bepalings van 'n bevel bedoel in regulasie
2 (1) nie nakom of nie nagekom:-het nie of ver-
~ suim om daaraan te voldoen;

(b) 'n perseel of gebied bedoel in subregu!ame (2
sonder magtiging verlaat of verlaat het,

afsonder en oorhandig vir mediese waarrieming,
ondersoek of toesig deur ’'n mediese gesond-
heidsbeampte of geneesheer in diens van die Staat of
betrokke plaaslike bestuur en by die uitvoereing van
sodanige bevoegdhede enige maatreéls tref wat in die
omstandighede redelikerwys nodig is.

Verpligte ontruim_ing van persele '

(1) (a) Indien 'n plaaslike bestuur oortuig is dat
daar op medies-wetenskaplike gronde 'n redelike ver-
moede bestaan dat die bewoning of gebruik van 'n
perseel waarskynlik die verspreiding van pes of 'n
ander oordraagbare siekte sal begunstig of die uitwis-
sing daarvan sal bemoeilik, kan hy by die Minister aan-
soek doen, wat dan deur skriftelike bevel die ontrui-
ming van sodanige perseel vir 'n bepaalde tydperk kan
gelas.

(b) Sodamge ontruimingsbevel is geldig totdat dit
deur die gesag wat die bevel uitgereik het, ingetrek
word.

(2) Niemand, behalwe n persoon gemagtig deur die
Dlrekteur~generaal of die betrokke plaaslike bestuur,
mag 'n perseel bedoel in subregulasne (1) gedurende
die geldigheidstydperk van 'n ontruimingsbevel betree
nie.

(3) Die Direkteur-generaa] moet - in samewerking
met die betrokke plaaslike bestuur maatreéls tref vir
die behoorlike uitvoering van hierdie regulasie of ten
einde die oortreding van hierdie regulasie te voorkom.



STAATSKOEF!ANT, 30 JULIE 1993

No.15011 35

Immunisation as emergency measure

~10. (1) If the Director-General is satisfied that
there is sufficient reason on medical scientific grounds
fo suspect that the health of the population of the
Republic or of any part of the population may be
affected by a medical condition against which people
can be immunised, he may by notice in the Govern-
ment Gazette—

(a) demarcate an area referred to in the notice for
the compulsory immunisation of all inhabitants
or of a specific group or category of inhabi-
tants, as referred to in the notice, of such a
demarcated area; :

(b) designate the govemnment body, person or
persons that shall carry out such immunisa-
tion, and determine the period during which the
immunisation shall be done.

(2) A government body or person referred to in
subregulation (1) (b) may authorise any medical practi-
tioner, nurse or other person to immunise persons in
terms of this regulation as an immunisation officer.

(3) The regional director in whose region an area or
areas referred to in subregulation (1) fall shall co-ordi-
nate all matters with regard to the immunisations
carried out in terms of this regulation.

(4) A government body or person referred to in
subregulation (1) (b) shall determine in a manner he
may deem fit the places and times of compulsory
immunisations and the classification of persons at
immunisation points.

(5) (a) No person may disregard or fail to comply
with an instruction from a government body or person
or immunisation officer referred to in subregulation (2).

(b) Any person who, when instructed to do - so,
cannot or will not undergo immunisation for a medical
or for any other reason may, by order of the regional
director concerned, be placed in a place of isolation for
a reasonable period.

Compulsory medical examination, hospitali-
sation or treatment of persons who are car-
riers of or who suffer from a communicable
disease

11. (1) Any person in respect of whom a medical
officer of health or medical practitioner in the employ of
the State or local authority concerned reasonably
suspects on medical scientific grounds that he is a
carrier of or a person who suffers from a communicable
disease referred to in the Annexure and whose condi-
tion is a danger to the public health shall, if so ordered
in writing by the medical officer of health or medical
practitioner in the employ of the State or local authority
concerned, subject himself to a medical examination at
a time and place determined in the order so that it can
be established whether such person is a carrier or
sufferer as suspected.

Immunisering as noodmaatreél

10. (1) Indien die Direkteur-generaal oortuig is dat
daar op medies-wetenskaplike gronde ’'n redelike ver-
moede bestaan dat die gesondheid van die bevolking
van die Republiek of van enige deel van die bevolking
moontlik aangetas kan word deur 'n siektetoestand
waarteen geimmuniseer kan word, kan hy by kennis-
gewing in die Staatskoerant—

(a) 'n gebied in die kennisgewing vermeld, afba-
ken vir verpligte immunisering van alle inwo-
ners of van 'n in die kennisgewing vermelde
spesifieke groep of kategorie inwoners van
sodanige afgebakende gebied;

(b) die owerheidsinstansie, persoon of persone
wat sodanige immunisering moet uitvoer, aan-
wys en die tydperk waartydens die immunise-
ring moet geskied, bepaal.

(2) 'n Owerheidsinstansie of persoon in subregula-
sie (1) (b) bedoel, kan enige geneesheer, verpleeg-
kundige of ander persoon magtig om as immunise-
ringsbeampte persone ingevolge hierdie regulasie te
immuniseer.

(3) Die streekdirekteur in wie se streek 'n gebied of
gebiede bedoel in subregulasie (1) val, moet alle aan-
geleenthede wat in verband staan met die immunise-
rings uitgevoer kragtens hierdie regulasie kodrdineer.

(4) ’n Owerheidsinstansie of persoon bedoel in sub-
regulasie (1) (b) moet op 'n wyse wat hy goed ag, die
plekke en tye van verpligte immuniserings en die inde-
ling van persone by immuniseringslokale bepaal.

(5) (a) Niemand mag 'n opdrag van 'n owerheids-
instansie of persoon of immuniseringsbeampte bedoel
in subregulasie (2) verontagsaam of versuim om daar-
aan te voldoen nie.

(b) lemand wat, wanneer daartoe aangesé, om 'n
geneeskundige of enige ander rede nie immunisering
kan of wil.ondergaan nie, kan op las van die betrokke
streekdirekteur vir ’'n redelike tydperk in 'n plek van
afsondering geplaas word.

Verpligte mediese ondersoek, hospitali-
sering of behandeling van persone wat
draers van of lyers aan ’'n oordraagbare
siekte is

11. (1) lemand ten opsigte van wie 'n mediese
gesondheidsbeampte of geneesheer in diens van die
Staat of betrokke plaaslike bestuur redelikerwys op
medies-wetenskaplike gronde vermoed dat hy 'n draer
van of lyer aan 'n oordraagbare siekte so0s vermeld in
die Aanhangsel is en wie se toestand 'n gevaar vir die
openbare gesondheid inhou, moet, indien skriftelik
deur die mediese gesondheidsbeampte of geneesheer
in diens van die Staat of betrokke plaaslike bestuur
daartoe gelas, hom aan 'n mediese ondersoek op 'n
tyd en plek soos in die lasgewing bepaal, onderwerp
sodat vasgestel kan word of sodanige persoon wel 'n
draer of lyer is soos vermced word.
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(2) Each carrier or sufferer of a communicable
disease so ordered by means of a written notice by a
medical officer of health or medical practitioner in the
employ of the State or local authority concerned—

(a) shall at all times comply with and carry out
reasonable and feasible instructions given to
him by the medical officer of health or medical
practitioner in the employ of the State or local
authority concerned in respect of the disposal
of his excrement, the cleansing of himself and
of articles used by him, or other precautionary
measures to prevent or restrict to the minimum
the spread of an infection;

(b) shall inform such medical officer of health or
medical practitioner in the employ of the State
or local authority concerned of his intention
to change his place of residence or work and
after such change of his new place of resi-
dence or work, and such medical officer of
health or medical practitioner in the employ of
the State or local authority concerned shall
furnish such new address to the regional direc-
tor-of the region in which such a carrier or suf-
fereris.

(3) A medical officer of health or medical practitioner
in the employ of the State or local authority concerned
may, when he is satisfied on medical scientific grounds
that there is a danger that a carrier of or a person who
suffers from a communicable disease may transmit
such disease to other people, order in writing that such
carrier or sufferer—

(a) go or be removed to a hospital, place of isola-
tion or area referred to in the notice to remain
and be treated there under medical super-
vision for a period determined in the notice;

(b) report for a medical examination and treatment
at the times and places determined in the
notice;

() (i) not prepare any food intended for other

persons;

(i) not handle any food or water intended for
other persons;

(iii) not handle any container for such food or
water,

(d) comply with other such requirements as may
be deemed necessary by the medical officer of
health or medical practitioner in the employ of
the State or local authority concerned in order
to safeguard public health.

until he is free from infection or may be discharge

without any danger to public health.

(4) A parent, guardian or person who has legal cus-
tody of or control over a child who is a carrier or sufferer
shall render all reasonable assistance in the execution

of this regulation or of any notice issued in terms there-

of in respect of such child.

(2) Elke draer van of lyer aan 'n oordraagbare siekte
wat deur middel van 'n skriftelike kennisgewing deur 'n
mediese gesondheidsbeampte of geneesheer in diens
van die Staat of betrokke plaaslike bestuur daartoe
gelas is—

(a) moet te alle tye redelike en uitvoerbare instruk-
sies nakom en uitvoer wat deur die mediese
gesondheidsbeampte of geneesheer in diens
van die Staat of betrokke plaaslike bestuur aan
hom gegee is ten opsigte van die beskikking
oor sy ontlasting, die reiniging van homself en
van arlikels deur hom gebruik, of ander voor-
sorgmaatreéls om die verspreiding van ’'n
besmetting te verhoed of tot die minimum te
beperk;

(b) moet sodanige mediese gesondheidsbeampte
of geneesheer in diens van die Staat of
betrokke plaaslike bestuur in kennis stel van
sy voorneme om van woon- of werkplek te
verander, asook na sodanige verandering, van
sy nuwe woon- of werkplek, en sodanige
mediese gesondheidsbeampte of geneesheer
in diens van die Staat of betrokke plaaslike
bestuur moet die streekdirekteur van die
streek waarin sodanige draer of lyer hom
bevind, van sodanige nuwe adres verwittig.

(3) 'n Mediese gesondheidsbeampte of geneesheer
in diens van die Staat of betrokke plaaslike bestuur kan
wanneer hy oortuig is dat daar op medies-wetenskap-
like gronde die gevaar bestaan dat ’'n draer van of lyer
aan 'n oordraagbare siekte sodanige siekte aan ander
mense kan oordra, skriftelik gelas dat sodanige draer
of lyer—

(a) na’n hospitaal, plek van afsondering of gebied
in die kennisgewing vermeld, gaan of verwyder
word ten einde onder geneeskundige toesig
daar te bly en behandel te word vir 'n tydperk
in die kennisgewing bepaal;

(b) hom op die tye en plekke in die kennisgewing
bepaal, aanmeld vir 'n mediese ondersoek en
behandeling;

(c) (i) geen voedsel bereiwat vir ander persone
bestem is nie;

(i) geen voedsel of water hanteer wat vir
ander persone bestem is nie;

(iiiy geen houer vir sodanige voedsel of water
" hanteer nie;

(d) voldoen aan sodanige ander vereistes as wat
deur die mediese gesondheidsbeampte of
geneesheer in diens van die Staat of betrokke
plaaslike bestuur nodig geag word ter beveili-
ging van die openbare gesondheid.

totdat hy vry is van infeksie of sonder enige gevaar vir
die openbare gesondheid ontslaan kan word.

(4) 'n Ouer, voog of persoon wat wettige toesig of
beheer het oor 'n kind wat 'n draer of lyer is, moet alle
redelike hulp verleen by die uitvoering van hierdie
regulasie of van enige kennisgewing wat daarkragtens
uitgereik is ten opsigte van sodanige kind.
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'(5) (a)’ A medical officer of health or medical practi-
tioner in the employ of the State or local authority con-
cermed who has issued a notice in terms of this regula-
tion shall immediately after issuing such notice submit
a comprehensive report on his actions and what gave
rise to them to the regional director of the region in
which the carrier or sufferer finds himself.

(b) After receiving a representation by a person or
on behalf of a person in respect of whom a notice
referred to in this regulation has been issued, the
Director-General shall consider the representation as
soon as reasonably possible and may set aside or
amend the notice referred to in this regulation.

Prevention of the transmission of a commu-
nicable disease to people by or from animals,
insects, parasites, goods or articles

12. (1) In order to prevent the transmission of a com-
municable disease to people by or from animals,
insects, parasites, goods or articles a medical officer
of health, medical practitioner in the employ of the
State or local authority concerned or officer may —

(a) order the owner or occupier or the person in
control of premises situated within the district
concerned to furnish all information that such
person has or that is readily obtainable by him
to such medical officer of health, medical prac-
titioner in the employ of the State or the local
authority concerned or officer;

(b) order the owner or occupier or the person in |
control of such premises by means of a written -

notice to—

(i) give all reasonable assitance and co- |

operation to the authority or private body
referred to in the notice, whether in
general or specifically as referred to in
the notice, with regard to the prevention
of the spread or the extermination or
reduction on such premises of any
animal, animal carcass, animal product,
animal parasite, arthropod, plant or plant
material, micro-organism, goods or
article referred to in the notice;

(i) remove or remedy conditions that permit
" or favour the prevalence or increase on
such premises of any animal, animal
carcass, animal product, animal parasite,
arthropod, plant or plant material, micro-
organism, goods or article referred to in
the notice;

grant an officer access to the premises
and co-operate with an officer to under-
take the monitoring of communicable
diseases in indicator animals; .

(i)

(iv) remove and dispose of, as prescribed in
. the notice, the body of an animal referred
to- therein that has died on such prem-
ises, within the period referred to in such

notice.

(5) (a) 'nMediese gesondheidsbeampte of genees-
heer in diens van die Staat of betrokke plaaslike
bestuur wat 'n kennisgewing kragtens hierdie regulasie
uitgereik het, moet onmiddellik na sodanige ulit'reiking
'n volledige verslag van sy handelswyse en wat daar-
toe aanleiding gegee het, .stuur aan die streekdirekteur
van die streek waarin die draer of lyer hom bevind.

(b) Na ontvangs van 'n vertoé deur of ten behoewe
van iemand in aansien van wie 'n kennisgewing in hier-
die regulasie bedoel uitgereik is, moet die Direkteur-
generaal die vertoé so spoedig moontlik dit redeliker-
wys doenlik is oorweeg en kan hy die bedoelde kennis-
gewing ter syde stel of wysig.

Voorkoming van die oordrag van ’'n oordraag-
bare siekte aan mense deur of vanaf diere,
insekte, parasiete, goedere of artikels

12. (1) 'n Mediese gesondheidsbeampte, genees-
heer in diens van die Staat of betrokke plaaslike
bestuur of beampte kan, ten einde die oordrag van 'n
oordraagbare siekte aan mense deur of vanaf diere,
insekte, parasiete, goedere of artikels te voorkom—

(a) gelas dat die eienaar of okkupeerder of die
persoon in beheer van 'n perseel wat binne die
betrokke distrik geleé is, alle inligting waaroor
sodanige persoon beskik of wat geredelik deur
hom verkrygbaar is, aan sodanige mediese
gesondheidsbeampte, geneesheer in diens
van die Staat of betrokke plaaslike bestuur of
beampte verstrek; '

(b) die eienaar of okkupeerder of die persoon in
beheer van sodanige perseel deur middel van
'n skriftelike kennisgewing gelas om binne die
tydperk in sodanige kennisgewing vermeld—

(i) alle redelike hulp en samewerking aan 'n
- in die kennisgewing vermelde owerheid
of private intansie te verleen, hetsy in die
algemeen of spesifiek soos in die kennis-
gewing vermeld, met betrekking tot die
voorkoming van die verspreiding of die
uitroeiing of vermindering van enige in
die kennisgewing vermelde dier, diere-
karkas, diereproduk, . diereparasiet,
geleedpotige, plant of plantmateriaal,
mikro-organisme, goedere of artikel op
sodanige perseel; £ -
(i) toestande wat die voorkoms of vermeer-
dering van enige in die kennisgewing
- vermelde dier, dierekarkas, diere-
produk, diereparasiet, geleedpotige,
plant of plantmateriaal, mikro-organisme,
goedere of artikel op sodanige perseel
moontlik maak of begunstig, uit die weg
te ruim of reg te stel;

- (i) toegang tot die perseel te verleen aan
'n beampte en samewerking aan 'n
beampte te gee om monitering van oor-
draagbare siektes by indikatordiere te
onderneem;

(iv) die liggaam van ’n in die kennisgewing
vermelde dier wat op sodanige perseel
gevrek het, te verwyder en mee weg te
doen soos in die kennisgewing voorge-

skryf.
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(2) If an owner or occupier or the person in control of
such premises fails to act as prescribed in subregula-
tion (1) (b) (ii) and (iv) within the period ordered in the
notice, the local authority concerned may take the
measures prescribed in the notice for the account of
such owner or occupier or person in control of the
premises. .

Measures to combat moéquitoes and to
prevent the transmission of mosquito-borne
diseases

13. (1) (a) The owner or occupier of any premises
shall take measures to remove, screen or treat any
collection of water or any other habitat in which mosqui-
toes can live or breed on such premises in such a way
as to prevent the survival and breeding of mosquitoes.

(b) If mosquitoes in fact live or breed on any prem-
ises a health inspector or an officer may order the
owner or occupier of the premises in writing to take
measures as prescibed to prevent the survival and
breeding of mosquitoes within a prescribed period and
if such owner or occupier fails to carry out these mea-
sures within the prescribed period the local authority
may take such measures, where practicable for the
account of such owner or occupier.

(2) The owner or occupier of any premises shall, if
so ordered in writing by a health inspector or an officer,
within the period determined in the order—

(a) spray or have sprayed, fumigate or have fumi-
gated, disinfect or have disinfected, or treat or
have treated any premises, building, resi-
dence, structure, goods or article with a speci-
fied residual insecticide or other agent, in such
a way, at such strength of application and with
such intervals of application as determined by
the order;

(b) screen the outer doors, windows and other
openings of any building, residence or struc-
ture in which people live, work or meet with
gauze screens with not less than six openings
per linear centimetre of the surface, and main-
tain the gauze screens in good working condi-
tion or take any other measures to prevent the
entry of mosquitoes.

(3) If an owner or occupier of any premises fails to
carry out the measures as ordered in subregulation (2)
(a) and (b) within the prescribed period, the local auth-
ority may take such measures, where practicable for
the account of such owner or occupier.

(4) The owner or occupier of any premises that have
been treated with a residual insecticide or other agent
. as referred to in subregulations (2) or (3) shall ensure
that such insecticide or agent is not plastered over,
painted over, removed or rendered harmless during
the effective period.

(2) Indien 'n eienaar of okkupeerder of die persoon
in beheer van sodanige perseel versuim om binne die
tydperk in die kennisgewing gelas, op te tree soos
voorgeskryf in subregulasie (1) (b) (ii) en (iv), kan die
maatreéls voorgeskryf in die kennisgewing vir rekening
van sodanige eienaar of okkupeerder of persoon in
beheer van die perseel deur die betrokke plaasiike
bestuur getref word.

Maatreéls ter bestryding van muskiete en die
voorkoming van die oordrag van muskiet-
gedraagde siektes

13. (1) (a) Die eienaar of okkupeerder van ’n
perseel moet maatreéls tref om op sodanige perseel
enige versameling water of enige ander habitat waarin
muskiete kan voortbestaan of aanteel te verwyder, af

| te skerm of sodanig te behande! dat die voortbestaan

en aanteel van muskiete voorkom kan word.

(b) Indien muskiete wel op 'n perseel voortbestaan
of aanteel, kan 'n gesondheidsinspekteur of 'n

- beampte die eienaar of okkupeerder van die perseel

skriftelik gelas om binne ’'n voorgeskrewe tydperk
maatreéls soos voorgeskryf te tref om die voortbestaan
en aanteel van muskiete te voorkom en indien soda-
nige eienaar of okkupeerder versuim om hierdie maat-
reéls binne die voorgeskrewe tydperk uit te voer, kan
die plaaslike bestuur hierdie maatreéls tref, waar doen-
lik vir rekening van sodanige eienaar of okkupeerder.

(2) Die eienaar of okkupeerder van 'n perseel moet,
indien skriftelik deur 'n gesondheidsinspekteur of ’'n
beampte daartoe gelas binne die tydperk in die las-
gewing bepaal—

(a) enige perseel, gebou, woning, struktuur,
goedere of artikel bespuit, berook, ontsmet of
behandel of dit laat doen met 'n gespesifi-
seerde nawerkende insekdoder of ander mid-
del, op sodanige wyse, teen sodanige aanwen-
dingsterkte en met sodanige aanwendingtus-
senpose as wat die lasgewing bepaal;

(b) enige gebou, woning of struktuur waarin
mense woon, werk of vergader se buitedeure,
vensters en ander openinge afskerm met
gaasskerms wat nie minder as ses openinge
per lineére sentimeter van die opperviakte
daarvan het nie en die gaasskerms in 'n goeie
werkende toestand hou of enige ander maat-
reéls tref ten einde die toegang van muskiete
te voorkom.

i (3) Indien ’'n eienaar of okkupeerder van 'n perseel
versuim om die maatreéls soos gelas in subreguiasie
(2) (a) en (b) binne die voorgeskrewe tydperk uit te
voer kan die plaaslike bestuur hierdie maatreéls tref,
waar doenlik vir rekening van sodanige eienaar of
okkupeerder.

(4) Die eienaar of okkupeerder van enige perseel
wat met 'n nawerkende insekdoder of ander middel
behandel is soos bedoel in subregulasies (2) of (3),
moet sorg dra dat sodanige insekdoder of middel nie
gedurende die -effektiwiteitsperiode toegepleister,
toegeverf, verwyder of skadeloos gestel word.
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(5) Any person who lives, works or stays in an area
where the vector mosquitoes of a mosquito-borne'dis-
ease occur, or in an -area where it is suspected that
such disease occurs— ;

(a) shall, if so ordered by a medical off:cer of
health, medical practitioner in the employ of
the State or local authority concerned or
officer, subject himself to a medical examina-
tion at a time and place determined by such
medical officer of healt or medical practitioner

~ in_the employ of the State or local authority
concemed or officer in order to establish
whether he is a carrier of such mosquno-bome
dlsease,

(b) shall, if so ordered by a medlcal ol'flcer of
health, medical practitioner in the employ of
the State .or local authority concerned or
officer, subject himself to treatment for the pre-

vention or cure of the mosquito-borne disease

as prescribed by a medical officer of health or |

medical practitioner in the employ of the State
or local authority conoerned .

(c) shall, if he has been diagnosed as a carrier or
sufferer of a mosquito-borne disease, inform
such medical officer of health, medical practi-
tioner in the employ of the State or local auth-
ority concerned or officer of his intention to
change his place of residence or work and
after such change of his new place of resi-
dence or work, and such medical officer of
health, medical practitioner in the employ of
the State or local authority concerned or officer
shall furnish such new address to the regional
director of the region in which such a carrier is.

Compulsory removal, cleansing, disinfecting
and treating of persons and animals infested
with fleas, lice or other parasites

14. (1) An officer who is aware that any person or
animal is infested with fleas, lice or other parasites may
by written order order that—

(a) the infested person cleanse, disinfect or treat
himself; '

(b) a person with legal custody or control of the
infested person cleanse, disinfect or treat such
infested person; -

(c) the owner of an infested animal or the owner or
occupier of any premises where an infested
animal is found cleanse, disinfect or treat such

~ animal. : L

(2) If such a person, owner or occupier fails to take
the measures as ordered in subregulation (1) (a), (b)
and (c), an officer may order such person, owner or
occupier to bring the infested person or animal to a
place and at a time determined in the order so that he
or it may be cleansed, disinfected or treated there by or
under the supervision of an officer.

(5) lemand wat woon, werk of vertoef in 'n gebied
waar. die vektormuskiete van ’'n muskietgedraagde
siekte voorkom, of in-'n gebied waar vermoed word
sodanige siekte voorkom—

-(a) moet indien deur 'n medlese gesondheids-
beampte, geneesheer in diens van die Staat of
betrokke plaaslike bestuur of beampte daartoe
gelas, homself aan 'n mediese ondersoek op
'n tyd en plek soos deur sodanige mediese
gesondheidsbeampte, of geneesheer in diens
van die Staat of betrokke plaaslike bestuur of
ander beampte bepaal, onderwerp sodat vas-
gestel kan word of hy 'n draer van sodanige’
muskietgedraagde siekte is;

moet indien deur 'n mediese gesondheids-
beampte, geneesheer in diens van die Staat of
betrokke plaaslike bestuur of beampte daartoe
gelas, homself onderwerp aan behandeling ter
voorkoming of genesing van die muskietge-
draagde siekte soos deur 'n mediese
gesondheidsbeampte of geneesheer in diens
van die Staat of betrokke plaaslike bestuur
~ voorgeskryf;

(c) moet indien hy as 'n draer van of lyer aan 'n
muskietgedraagde siekte gediagnoseer is,
sodanige mediese gesondheidsbeampte,
geneesheer in diens van die Staat of betrokke
plaaslike bestuur of beampte in kennis stel van
sy voorneme om van woon- of werkplek te
verander, asook na sodanige verandering, van
sy nuwe woon- of werkplek, en sodanige
mediese gesondheidsbeampte, geneesheer in
diens van die Staat of betrokke plaaslike
bestuur of beampte moet die streekdirekteur
van die streek waarin sodanige draer hom
bevind, van sodanige nuwe adres verwittig.

(b)

Verpligte verwydering, reiniging, ontsmetting
en behandeling van persone en diere wat met
viooie, luise of ander parasiete besmet is

14. (1) 'n Beampte wat daarvan kennis dra dat 'n
persoon of dier met viooie, luise of ander parasiete
besmet is, kan by skriftelike bevel gelas dat—

(a) die besmetté persoon homself reinig, ontsmet
of behandel; -

~(b) 'n persoon wat wetlik toesig of beheer oor die
~ besmette persoon het, sodanige besmetie
persoon reinig, ontsmet of behandei;

(c) die eienaar van 'n besmette dier of die eienaar
of okkupeerder van 'n perseel waar ’n
besmette dier teenwoordig is, sodanige dier
reinig, ontsmet of behandel.

(2) Indien ’'n persoon, eienaar of okkupeerder
versuim om die maatreéls soos gelas in subregulasie
(1) (a), (b) en (c) te tref, kan 'n beampte sodanige
persoon, eienaar of okkupeerder gelas om die
besmette persoon of dier na 'n plek en op 'n tyd in die
lasgewing bepaal, te bring ten einde daar deur of onder
toesig van 'n beampte gereinig, ontsmet of behandel te
word.
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Handling, conveyance and burial of bodies -

15. (1) The body of a person who suffered from
anthrax, cholera, a haemorrhagic fever of Africa, hepa-
titis B, rabies, meningococcemia, plague, poliomyelitis
or typhoid fever or who was a known carrier of HIV at
the time. of his death may not be conveyed in public in
any way uniess—

(a) such body is sealed in an airtight container and
placed in a sturdy non-transparent sealed cof-
fin and the total surface of the body is covered
with a 5cm layer of wood sawdust or other
absorbent material which is treated with an
disinfectant and a medical officer of health,
district surgeon or other medical practitioner in
the employ of the State, a provincial adminis-
tration or local authority, or a health inspector
or nurse in the employ of the State, a provincial
administration or local authority concerned, or
any medical practitioner specifically so autho-
rised by the local authority concerned declares
in writing that in his opinion the conveyance of
the body will not constitute a health hazard;
and

(b) Such declaration accompanies the body at all

times dunng the conveyance and up to the
burial. '

(2) The declaration referred toin subregulatlon (1)
shall be shown to an officer on demand by the person
responsible for the conveyance of the body.

(3) No person shall damage a container referred to
in subregulation. (1) (a), or open such container or
remove the body from the container or come into direct
contact with the body after it has been sealed without
prior approval from an oﬁlcer reierred to in subregula-
tion (1) (a).

(4) Noy person shall convey a body —

(a) on public transport unless the body has been
sealed in an air-tight container and placed in a
non-transparent, sturdy, sealed coffin;or

(b) in any other way in public unless the body has

' been placed at least in a container.
(5) No coffin or container in which a body has been
placed may be conveyed unless—

(a) the outer surface of such coffin or contamer |s
free from any liquid or any other unhygienic
matter originating from such body; and

(b) offensive odours are absent.

(6) The person responsible for the conveyance of a
body shall, at the expense of the person on whose
behalf the body is conveyed, ensure that if the body
conveyed by him gives off an offensive odour, or if any
liquid or other unhygienic matter originating from a
body is present on the outer surface of a coffin or
container, such coffin-or container is taken forthwith, to
the nearest mortuary or undertaker’s premises, where
the necessary measures shall be taken to eliminate the
offensive odour or to free the outer surface of such
coffin or oontamer from the said liquid or unhyg:en!c
matter.

Hantering, vervoer en begrawing van lyke

15. (1) Die lyk van 'n persoon wat ten tyde van sy
dood aan antraks, cholera, 'n hemoragiese koorssiekte
van Afrika, hepatltls B, hondsdolheid, menmgokok-
kose, pes, poliomiélitis of tifoiede koors gely het of 'n
bekende draer van MIV was, mag nie in die openbaar
op enige wyse vervoer word nie, tensy—

(a) sodamge lyk in 'n lugdigte houer verseél en in
’n stewige ondeursigtige verseélde kis geplaas
is en die totale opperviakte van die lyk met 'n
5cm laag houtsaagsels of ander absorberende
materiaal wat met ’'n ontsmettingsmiddel
behandel is, bedek is, en 'n mediese gesond-

~ heidsbeampte, distriksgeneesheer of ander

= geneesheer in diens van die Staat, 'n provin-

- siale administrasie of plaaslike bestuur of 'n
gesondheidsinspekteur of verpleegkundige in
diens van die Staat, 'n provinsiale admini-
strasie of betrokke plaaslike bestuur, of enige
geneesheer wat spesifiek deur die betrokke
plaaslike bestuur daartoe gemagtig is, skrifte-
lik verklaar dat die vervoer van die lyk na sy
mening nie 'n gesondheidsgevaar sal skep
nie; en

(b) daardie verklaring te alle tye tyclens die ver-
voer en tot by die begrawing die lyk vergesel.

(2) Die verklaring by subregulasie (1) bedoel moet
op aanvraag aan 'n beampte getoon word deur die
persoon wat verantwoordelik is vir die vervoer van die
lyk.

(3) Niemand mag 'n houer bedoel in subregula5|e
(1) (a) beskadig, of sonder die vooraf goedkeuring van
'n beampte gemeld in subregulasie (1) (a) sodanige
houer oopmaak of die ka uit die houer verwyder of in
direkte aanraking met 'n lyk kom nadat dit verseél is
nie.

(4) Niemand mag 'n lyk—

(a) met 'n openbare vervoermiddel vervoer nie
tensy die lyk in 'n lugdigte houer verseél en in.
'n ondeursigtige, stewige, verseélde kis
_geplaas is; of o

(b) op enige ander wyse in die openbaar vervoer
nie tensy die lyk minstens in 'n houer geplaas
is.

(5) Geen kis of houer waarin ’n lyk aanwesrg is, mag
vervoer word nie tensy—

(a) die buite-oppervlakte van sodanige kis of
houer vry is van enige vloeistof of enige ander
onhigiéniese stof afkomstig van sodanige lyk,

“en
(b) aanstootlike reuke afwesig is.

* (6) Die persoon wat verantwoordelik is vir die ver-
voer van 'n lyk moet op koste van die persoon ten
behoewe van wie die lyk vervoer word, toesien dat,
indien 'n lyk wat deur hom vervoer word 'n aanstootlike
reuk afgee, of indien enige vioeistof of ander onhigié-
niese stof wat afkomstig is van 'n lyk op die buite-
cpperviakte van 'n kis of houer aanwesig is, sodanige
kis of houer onverwyld na die naaste lykhuis of
begrafnisondernemingsperseel neem, waar die nodige
maatreéls getref moet word om die aanstootlike reuk te
elimineer of om die buite-opperviakte van sodanige kis
of houer vry te maak van gemelde vioeistof of onhigié-
niese stof. ,
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Measures regarding the: |mport and export of

bod ies.

16 (1) Sub|ecl to the prowsnons cl subregulauon-
(2) the bcdy of a person shall be embalmed, then
sealed in an ‘airtight container and placed in‘a sturdy-
non-transparent coffin’ for conveyance before lt is

imported or exported.

(2) The prcwsmns of subregulatzon (1') shall not
apply to the body of a person— : .

(a) ‘who died in the Republic and whose body is
intended for burial in an area outside the
Republlc in cases. where an authority in that
area, which has direct jurisdiction over the
- .'.appllcatlon_ of health measures in.that area,
: authorised in writing-the bringing of such body
“into that area on conditions other than those
' prescribed by subregulation (1);or -

#(b)- who died outside the Republic and whose body
is intended for burial in the Republic in cases
i “'where the Director-General or a regional direc-
tor is of the opinion that the import of a body
that has not been-embalmed or that has noi
“been sealed 'in an airtight container will not

: --consﬁtut'e a health hazard in the Republic. -
(3) (a). No person may lmport a body unless he has

a written authorisation which has been issued by the\ .'
Director-General or regional director and which is valid

fora period of 30 days after the date of issue..

(b) If a body is |mponed without authorisation  the-

Director-General or regional director may order that

such body be kept in a mortuary or at an undertaker’s:
premises at the expense of the person who imported

the body until the prescribed  authorisation: has "been
issued: Provided that if the prescribed authorisation is
not issued within 30 days after the date of the order, the
Director-General or regional director may order in writ-
ing that such body be buried or dealt with in the way
referred to in the order at the expense of the person
who imported the body.” "~ -

(4) Any person requiring a written aulhorlsatlon
referred to in subregulation (3) (a) shall ‘apply to the
Director-General or a regional director and shall furmsh
the followmg parllculars and documents

- (a) A death certificate W|th atleast the deoeased s
name, the date and place of death and the
cause of death, in one of theofficial. Ianguages
of the country; . . :

' (b) the name and exporl permll of the country from '

which the body is lo be u‘nported

. (c) the name of the border post where the body is |
: to be imported, the type of transport to be used- |
“ to import the body and convey 1t to the place of :

bunal

___(d) the name of the place m lhe Flepublac where

< burial of the body is to take place o if the. body

~will not be buried the reason why the body is: "

being brought in;

Maatreéls betrefferide die invoer en’ uitvoer‘f

-vanlyke

16. ). Behoudens dle bepalmgs van subregu-d
lasie (2).moet die lyk van 'n persoon gebalsern word en

‘daarna in 'n Iugdlgie houer. verseél en in 'n. stewnge .

ondeursnghge kis.geplaas word vir vervoer, voordal dit
ingevoer of uitgevoer word.

(2) Die bepalings van subregulas:e (1) is nie van
tcepassmg nie op die lyk'van 'n persoon—
(a) wat in die Flepubllek oorlede is en wie se lyk
_beslem is vir begrawing in 'n gebied buite die
"~ Republiek in gevalle waar 'n'owerheid in daar-
“die gebled wat regslreeks regsbevoegdheid
" het vir die toepassing van gesondheidsmaat-
* - reéls in daardie gebied, die inbring van soda-
" “nige lyk in daardie gebied skriftelik magtig op
- ‘ander voorwaardes as d|e by subregulas;e (1)
fon o -voorgeskryf of -

~ (b) wat buite die Republiek oorlede is en wie se lyk
' bestem is"vir begrawing in die Republiek in
gevalle waar die - Direkteur-generaal of ’'n
' streekdirekteur van oordeel is dat die invoer
“-van 'n lyk wat nie gebalsem is nie of wat nie in
'n lugdigte houer verseél is nie, nie 'n
_ gesondhe:dsgevaar in die Republiek sal skep

' nie. .
(3) (a) Nlemand rnag n ka invoer tensy hy in besit

is van 'n skriftelike magtiging wat uitgereik is deur die

Durekteur-generaal of streekdirekteur en wat geldig is
vir ’n tydperk van 30 dae vanal dle daturn van uitrei-
king.

-(b) Indien 'n lyk sonder magtiging ingevoer is, kan

die Direkteur-generaal of 'n streekdirekteur gelas dat
‘'sodanige Iyk in

_ 'n - lykhuis ‘‘of begrafnisonder-
nemingsperseel bewaar word op koste van die persoon

‘wat die lyk ingevoer het, totdat die voorgeskrewe mag-

tiging uitgereik is: Met dien verstande dat indien die
voorgeskrewe magtiging nie binne 30 dae vanaf die '
datum van die lasgewing uitgereik word nie, die Direk-
teur-generaal of streekdirekteur skriftelik kan gelas dat

‘sodanige lyk op koste van die persoon wat die lyk inge-
‘voer het, begrawe word.of mee gehandel word op 'n

wyse in die lasgewing vermeld.
(4) lemand wat.'n- skriftelike rnagtlgmg bedoel in

‘subregulasie (3) (a) verlang, moet aansoek doen by

die Dirékteur-generaal of 'n_ streekdirekteur en moet

_die volgende besonderhede verstrek en dokumente
-voorsien: -

(a) 'n Doodsemflkaat wat minstens die oorledene
se naam, die datum en plek van afsterwe en
die oorsaak van-dood in een van die amptellke
landstale aandui; :

(b) die naam en ultvcercen'mt van dne land van
" -waar.die iyk ingevoer gaan word;

(c) die naam van die grenspos waar die lyk inge-
' voer gaan word, met vermelding van die tipe
* vervoermiddel wat gebruik gaan word om die
- lyk in.te voer en te vervoer na die plek van
- begrawing; :

(d) die naam van die plek in dle Flepubllek waar
begrawmg van die'lyk gaan plaasvind of indien
die lyk nie begrawe 'gaan ‘word nie, dle doel's
waarvoor die lyk ingebring word,
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(e) an embalming certificate, except for deaths as
provided for in regulation 15 (1) and subregu-
lation (2) (b) and in specific cases where
embalming is prohibited for religious reasons.

(5) The provisions of this regulation shall mutatis
mutandis apply to the body of a person that has died in
transito on a boat or aircraft the moment that the body
is being brought into the Republic, irrespective of
whether such body is to be buried in the Republic.

(6) The authorisation referred to in subregulation (3)
(a) shall be in the possession of the person responsible
for the conveyance or buriel of the body and shall be
produced on demand to a port health officer as defined
in the regulations made in terms of the International
Health Regulations Act, 1974 (Act No. 28 of 1974), ora
officer. _

. (7) The provisions of this regulation shall not apply
to the import of a body of a person who died in an area
or state that was previously part of the Republic.

Measures regarding the disinterment of bod-
ies

17. Subject to the provisions of any other act relat-
ing to the disinterment of bodies, no person may dis-
inter a body or remove a body from any grave unless
the following measures are taken: -

(a) the disinterment or removal of a body shall be
carried out under the supervision of a health
inspector of the local authority in whose area of
jurisdiction the bedy is buried: Provided that if
the local authority concerned does not have
the services of a health inspector, such local
authority subject to the provisions of section 53
(3) of the Act, may use the services of a health

inspector of another local authority or of the |

Department of National Health and Population
Development or a health inspector in private
- pra:ctice to perform the duties as referred to in
this regulation;
only persons with direct involvement may be
present at the disinterment or removal of a
body and no dogs or other animals may be
allowed at the grave;

{c) the persons handling a body shall be supplied
with and wear protective overwear, gloves and
face masks which cover at least the nose and
mouth;

(d) if demanded by a health inspector, the grave
and the body shall be treated with a disinfec-
tant or other protective measures demanded
by a health inspector shall be taken;

wash facilities shall be available at the grave
for the cleansing of persons handling the
body; .

(f) a body shall be placed in a non-transparent
and closely sealed container immediately after
it has been disinterred and be handled in such
a way that no nuisance or health hazard is
caused;

—

(e

(g) during the disinterment or removal of the body

the grave shall not be left unguarded and
immediately after the remains has been
removed such grave shall be covered or
sealed.

(e) 'n balsemingsertifikaat, uitgesonderd vir sterf-
gevalle soos in regulasie 15 (1) en subregula-
sie (2) (b) bedoel en in gevalle waar geloofs-
oortuiging balseming verbied. :

(5) Die bepalings van hierdie regulasie is mutatis
mutandis van toepassing op 'n lyk van 'n persoon wat
in transito op 'n boot of vliegtuig gesterf het sodra die
lyk die Republiek binnegebring word, ongeag of soda-
nige lyk in die Republiek begrawe word.

(6) Die magtiging bedoel in subregulasie (3) (a)
moet in besit wees van die persoon wat verantwoorde-
lik is vir die vervoer of begrawing van die lyk en moet
op aanvraag aan 'n hawegesondheidsbeampte soos
omskryf in die regulasies u‘rtgevaardig kragtens die
Wet op die Internasionale Gesondheidsregulasies,
1973 (Wet No. 28 van 1974), of 'n beampte getoon
word.

(7) Die bepalings van hierdie regulasie is nie van
toepassing op die invoer van 'n lyk van 'n persoon wat
gesterf het in 'n gebied of staat wat voorheen deel van
die Republiek was nie.

Maatreéls betreffende die opgrawing vanlyke

17. Behoudens die bepalings van enige ander wet
met betrekking tot die opgrawing van lyke, mag nie-
mand 'n lyk op]qrawe of 'n lyk uit enige graf verwyder
nie tensy die volgende maatreéls getref word:

(a) Die opgrawing of verwydering van 'n lyk moet
uitgevoer word onder die toesig van 'n
gesondheidsinspekteur van die plaaslike
bestuur binne wie se regsgebied die (I}vk
begrawe is: Met dien verstande dat indien die
betrokke plaaslike bestuur nie oor die dienste
van ’'n gesondheidsinspekteur beskik nie,
sodanige plaaslike bestuur behoudens die
bepalings van artikel 53 (3) van die Wet, die
dienste van ’n gesondheidsinspekteur van 'n
ander plaaslike bestuur of van die Departe-
ment van Nasionale Gesondheid en Bevol-
kingsontwikkeling of 'n gesondheidsinspekteur
in privaat praktyk kan gebruik om die pligte in
hierdie regulasie bedoel te verrig,

(b) slegs persone met 'n regstreekse betrokken-
heid mag by die opgrawing of verwydering van
'n lyk teenwoordig wees en geen honde of
ander diere mag by die graf toegelaat word
nie;

(c) die persone wat 'n lyk hanteer moet voorsien
wees van en gebruik maak van beskermende
oorklere, handskoene en gesigsmaskers wat
minstens die neus en mond bedek;

* (d) indien deur 'n gesondheidsinspekteur vereis,
moet die graf en lyk met 'n ontsmettingsmiddel
behandel word of ander beskermingsmaat-
reéls deur 'n gesondheidsinspekteur, vereis
getref word,;

(e) wasfasiliteite moet by die graf beskikbaar wees
vir die reiniging van die persone wat 'n lyk han-
teer;

(® 'n lyk moet onmiddellik nadat dit opgegrawe is
in ’'n ondeursigtige en digsluitende houer
geplaas word en op so 'n wyse hanteer word
dat dit geen oorlas of gesondheidsgevaar skep
nie;
tydens die opgrawing of verwydering van 'n lyk
mag ’n graf nie onbewaak gelaat word nie en
onmiddellik nadat die oorskot verwyder is moet
sodanige graf toegegooi of afgeseél word.

—

(9
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Notification of notifiable medical conditions

~ 18. (1) When a medical practitioner, a nurse, a
practitioner registered as such in terms of the Chiro-
practors, Homeopaths and Allied Health Service Pro-
fessions Act, 1982 (Act No. 63 of 1282), or any other
person legally competent to diagnose notifiable medi-
cal conditions diagnoses a notifiable medical condition
in a person, he shall report his findings— '

(a) orally immediately in cases where the condi-
tion concemned is also a communicable dis-
ease, and this shall be confirmed in writing
within 24 hours; or

(b) in any other case within seven days in writing
- to—

(i) the office of the health section or any
other appropriate section of the local
authority concerned; or

(i) the Director of Health Services of the pro-
vincial administration concerned regard-
ing an area defined in terms of section 30
of the Act; or

(iii) the Regional Services Council in rural
areas of the Cape Province.

(2) When a report referred to in subregulation (1) is
made the following shall be furnished: Name; age;
sex; identity number or, if the identity number is not
available, the date of birth; the permanent and tempo-
rary address, where applicable; place of work or
teaching institution of the person in respect of whom
the report is made; if possible the date of commence-
ment or estimated date of commencement of the noti-
fiable medical condition and any available information
concerning the probable place and source of infection.

(3) The local authority concerned to whom notifica-
tion is made shall—

(a) take all the necessary measures for the pre-
vention of the spread of the medical condition
notified;

(b) if the person in respect of whom the report is
made has more than one address, whether
permanent or temporary, inform the other local
authority concerned of the permanent or tem-
porary address, whichever is applicable and of
the medical condition of the person so that the
necessary measures can be taken to prevent
the spread of the medical condition there.

(4) The local authority concerned shall furnish
weekly via the regional director particulars of all reports
referred to in subregulation (1) in respect of the preced-
ing week to the Director-General on a form drawn up
and made available by the Department of National
Health and Population Development.

(5) If the local authority concerned has received no
reports referred to in subregulation (1) in respect of the
preceding week, it shall be notified as such to the Di-
rector-General as referred to in subregulation (4).

Withdrawal

19. Government Notices Nos. R. 1827 of 22
November 1963 and R. 2438 of 30 October 1987 are
hereby withdrawn.

Aanmelding van aanmeldbare mediese
toestande _

18. (1) Wanneer ’'n geneesheer, ’n verpleegkun-
dige, 'n praktisyn wat kragtens die Wet op Chiroprakti-
syns, Homeopate en Verwante Gesondheidsdiens-
beroepe, 1982 (Wet No. 63 van 1982), geregistreer is,
of enige ander persoon wat wetlik bevoeg is om met
betrekking tot aanmeldbare mediese toestande te kan
diagnoseer, 'n aanmeldbare mediese toestand by 'n
persoon diagnoseer, moet hy sy bevindings—

(a) in die geval waar die betrokke toestand ook 'n
oordraagbare siekte is, onmiddellik mondeling,
wat binne 24 uur skriftelik bevestig moet word;
of

(b} in enige ander geval binne sewe dae skriftelik,
rapporteer aan—

(i) die kantoor van die gesondheidsafdeling
of 'n ander toepaslike afdeling van die
betrokke plaaslike bestuur; of

(i) die Direkteur van Gesondheidsdienste
van die betrokke provinsiale admini-
strasie ten opsigte van 'n gebied soos
omskryf in artikel 30 van die Wet; of

(i) die Streeksdiensteraad in landelike
gebiede van die Kaapprovinsie.

(2) By ’n rapportering bedoel in subregulasie (1)
moet die volgende verstrek word: Naam; ouderdom;
geslag; identiteitsnommer of, waar die identiteitsnom-
mer nie beskikbaar is nie, die geboortedatum; die per-
manente adres asook die tydelike adres waar van toe-
passing; werkplek of onderwysinrigting van die per-
soon ten opsigte van wie die rapportering gedoen
word; indien moontlik die aanvangsdatum of die
beraamde aanvangsdatum van die aanmeldbare
mediese toestand en enige beskikbare inligting aan-
gaande die waarskynlike plek en bron van besmetting.

(3) Die betrokke plaaslike bestuur by wie die
aanmelding gemaak word, moet—

(a) al die nodige maatreéls tref ter voorkoming
van die verspreiding van die mediese toestand
wat aangemeld is; :

(b) indien die persoon ten opsigte van wie die rap-
portering gedoen word, meer as een adres het,
hetsy permanent of tydelik, die ander betrokke
plaaslike bestuur van die permanente of tyde-
like adres wat van toepassing is, van die
mediese toestand van die persoon in kennis
stel, sodat die nodige maatreéls ter voorko-
ming van die verspreiding van die mediese
toestand ook daar getref kan word.

(4) Die betrokke plaaslike bestuur moet weekliks
deur middel van die streekdirekteur besonderhede van
alle rapporterings bedoel in subregulasie (1) ten op-
sigte van die voorafgaande week aan die Direkteur-
generaal verstrek op 'n vorm opgestel en beskikbaar

-gestel deur die Departement van Nasionale Gesond-

heid en Bevolkingsontwikkeling.

(5) Indien die betrokke plaaslike bestuur geen rap-
porterings bedoel in subregulasie (1) ten opsigte van
die voorafgaande week ontvang het nie, moet dit as
sodanig aan die Direkteur-generaal vermeld word soos
bedoel in subregulasie (4).

Herroeping

19. Goewermentskennisgewings Nos. R. 1827 van
22 November 1963 en R. 2438 van 30 Oktober 1987
word hierby herroep.
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ANNEXURE

Communicable disease

Patient may return to teaching institution or
workplace

Contact may return to teaching institution
or workplace

Acute flaccid paralysis ............

On submission of a medical certificate...............

Immediately.

Susceptible contacts should be immu-
nised against poliomyelitis immedi-
ately.

Chicken pox (and Herpes | On submission of a medical certificate or after | Immediately.
zoster) disappearance of rash
Cholera.........icververevereeennennnes. | 3—4 days after normal stools are passed. ........... | Immediately,
Diphtheria ........cosesesceeceeeenenee. | ON submission of a medical certificate. A | Non-immune contacts: Eight days after

course of immunisation should have been
started

removal from source of infection. A
course of immunisation should have
been started.

Immune contacts: Immediately.

German measles (rubella) ......

On submission of a medical certificate or four
days after appearance of rash

Immediately.

Haemophilus influenzae .........

On submission of a medical certificate, pro-
vided the necessary prophylactic medicine
has or is being taken

Immediately, provided the necessary
prophylactic medicine has or is being
taken.

Haemorrhagic fever diseases
of Africa

On submission of a medical certificate or on
recovery

immediately, but must be kept under sur-
veillance for 14 days.

Haemorrhagic virus conjuncti- | When conjunctivitis has cleared ..............cc........ | Immediately.
vitis
Hepalitis A nnameisams On submission of a medical certificate or seven | Immediately.
days after appearance of jaundice
LeProSy.....ccvreeensrerssernenememeeenee | ON SUDbMiSSiON of & medical certificate or after | Immediately.

being on treatment for leprosy for three days

Louse infestation.....................

After proper cleansing and delousing and
removal of nits on head, body and clothing

Immediately, but must be kept under sur-
veillance.

MeEESIES ....evvrrrernerreeereeeeneeeene | ON SUbMIission of a medical certificate or four | Immediately.
days after appearance of rash Susceptible contacts should be immu-
nised against mumps immediately.
Meningococcemia...........ceeeen. On submission of a medical certificate, pro- | Immediately, provided the necessary
vided the necessary prophylactic medicine prophylactic medicine has or is being
has or is being taken taken.
MUMPS....cereereresivnreeeneeeeeeneenes | NiNE days after appearance of swelling ............. Immediately.
Plague ......ccceveeeemeuesseacennnene. | ON SUbmission of a medical certificate............... According to quarantine procedures.
Poliomyelitis...............creeeeeee. | ON submission of a medical certificate or 14 | Immediately.
days after beginning of the itiness Susceptible contacts should be immu-
nised against poliomyelitis immedi-
ately.
SCADIES ...oevereerereeeeeveernenenens | After proper treatment ...........ccevvricnneeenes | Immediately.
Tuberculosis of the lungs ........ | On submission of a medical certificate............... | Immediately.
Typhoid fever ...............ccruenn.. | On submission of a medical certificate............... [ Immediately.
Typhus fever......coveveeeeecnene On submission of a medical certificate............... | Immediately after delousing.
Whooping cough...........ccevunee. On submission of a medical certificate or 21 | Immediately.

days after the start of paroxysmal cough

The medical certificate as referred to above must be completed on request by a medical practitioner or nurse without
delay and without remuneration and must state that the patient is no longer considered infectious for the particular disease.

(30 July 1993)
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AANHANGSEL ”
Oordraagbare siekte Pasiént kan na onderwysinrigting of werkplek | Kontak kan na onderwyéinﬁgﬁng of werk-
; terugkeer plek terugkeer

Akute flaksiede verlamming.... | By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik. )

kaat Vatbare kontakte moet onmiddellik teen
poliomiélitis geimmuniseer word.
Cholera ........cc.coouiviiiasnaianes 3—4 dae nadat normale stoelgang voorkom ... Onmiddellik.

Duitse masels (rubella) ...........

By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi-
kaat of vier dae na verskyning van uitslag

Onmiddellik.

Haemophilus influenzae ......... By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik mits die nodige profilaktiese
kaat, mits die nodiﬁe profilaktiese medisyne medisyne gebruik is of gebruik word.
gebruik is of gebruik word .
Hemoragiese  koorssiektes | By voorlégging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik, maar moet vir 14 dae onder
‘van Afrika kaat of na genesing waarneming gehou word.
Hemoragiese viruskonjunkti- | Wanneer konjunktivitis verdwyn het .................. | Onmiddellik.
vitis
Hepatitis A .................. By voorlegging van °'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
kaat of sewe dae na verskyning van geelsug
Kinkhoes...........cccssepunennne. | By voOTlegging van ’n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
kaat of 21 dae na aanvang van paroksimale
hoes
Leprose......ceeeceereivecancninnans By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
kaat of nadat vir drie dae op behandeling vir
leprose is
Longtuberkulose..................... Onmiddellik.

Byk voorlegging van 'n geneeskundige sertifi-
aat

Luisinfestasi@..........c.cecuvenenn..

Na algehele reiniging en ontluising en verwy-
dering van nete op kop, liggaam en klere

Onmiddellik, maar moet onder waarne-
ming gehou word. _ :

Masels .......c.cooevversicccivrnnnnrnn | By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
kaat of vier dae na verskyning van uitslag Vatbare kontakte moet onmiddeliik teen
masels geimmuniseer word.
Meningokokkose..................... | By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik, mits die nodige proﬁlaktiese
kaat mits die nodige profilaktiese medisyne medisyne gebruik is of gebruik word.
gebruik is of gebruik word
Pampoentjies.......................... | Nege dae na verskyning van swelsel Onmiddellik.
PeS ... | By voOrlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Volgens kwarantymaatreéls.
kaat
Poliomiélitis............................ | By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
kaat of 14 dae na aanvang van die siekte Vatbare kontakte moet onmiddellik teen
poliomiélitis geimmuniseer word.
SKabies...............cccccoceeeeeeerennn. | Na behoorlike behandeling Onmiddellik.
Tifoiede koors (maagkoors) .... | By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
kaat
Tifuskoors...........cco..ccuueeeeeeee. | By voorlegging van ’n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik na ontluising.
kaat
Waterpokkies (en Herpes | By voorlegging van ’n geneeskundige sertifi- | Onmiddellik.
zoster) kaat of na verdwyning van uitslag

Witseerkeel (difterig)...............

By voorlegging van 'n geneeskundige sertifi-

kaat. 'n Kursus immunisasie moet alreeds
geneem word

Nie-immuunkontakte: Agt dae na verwy-
dering van bron van besmetting. 'n
Kursus immunisasie moet alreed
geneem word. -

Immunkontakte: Onmiddellik.

Die geneeskundige sertifikaat soos hierbo na verw
geneesheer of verpleegkundige voltooi word en moet ve

beskou word nie.
(30 Julie 1993)

ys moet op versoek sonder versuim en sonder vergoeding deur 'n
rklaar dat die pasiént nie meer as aansteeklik vir die spesifieke siekte
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NOTICE 704 OF 1993
DEPARTMENT OF TRANSPORT
AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990

(ACT No. 115 OF 1990)

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) of Act
No. 115 of 1990 and regulation 8 of the Domestic Air
Services Regulations, 1991, it is hereby notified for
general information that the application, details of
which appear in the Schedule hereto, will be consi-
dered by the Air Service Licensing Council.

Representations in accordance with section 15 (3) of
Act No. 115 of 1990 in support of, or in opposition to,
an application, should reach the Air Service Licensing
Council, Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 21
days of the date of publication hereof.

SCHEDULE 2

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF A
LICENCE

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full
business or residential address of applicant. (C) The
class of licence in respect of which the amendment is
sought. (D) Type of air service and the amendment
thereto which is being applied for. (E) Category of air-
craft and the amendment thereto which is being
applied for.

(A) Y L Marketing and Cropspraying (Pty) Ltd,
Mokoro Safaris Cropsprayers. (B) P.O. Box 540,
Parys, 9585. (C) Class ill. (D) No amendment. (E)
Addition of the following foreign registered aircraft:
N2422X.

(30 July 1993)

NOTICE 705 OF 1993
DEPARTMENT OF TRANSPORT

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1949
(ACT No. 51 OF 1949), AS AMENDED

Pursuant to the provisions of section 5 (a) and (b) of
Act No. 51 of 1949 and regulation 5 of the Civil Air
Services Regulations, 1964, it is hereby notified for
general information that the applications, details of
which appear in the Schedules hereto, will be heard by
the International Air Service Council.

Representations in accordance with section 6 (1) of
Act No. 51 of 1949, in support of, or in opposition to, an
application, should reach the Chairman of the Interna-
tional Air Services Council, Private Bag X93, Pretoria,
0001, and the applicant within 21 days of the date of
publication hereof, stating whether the party or parties
making such representation intend to be present or
represented at the hearing.

The International Air Service Council will cause
notice of the time, date and place of the hearing to be
given in writing to the applicant and all parties who
have made representations as aforesaid and who
desire to be present or represented at the hearing.

KENNISGEWING 704 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN VERVOER

WET OP DIE LISENSIERING VAN LUGDIENSTE,
1990 (WET No. 115 VAN 1990)

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 15
(1) (b) van Wet No. 115 van 1990 en regulasie 8 van
die Regulasies vir Binnelandse Lugdienste, 1991, vir
algemene inligting bekendgemaak dat die Lugdiens-
lisensiéringsraad die aansoeke waarvan besonder-
hede in die Bylae hieronder verskyn, sal oorweeg.

Vertoé ingevoige artikel 15 (3) van Wet No. 115 van
1990 ter ondersteuning of bestryding van 'n aansoek
moet die Lugdienslisensiéringsraad, Privaat Sak X193,
Pretoria, 0001, binne 21 dae na die datum van publika-
sie hiervan bereik.

BYLAE 2

AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN 'N LISENSIE

(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker.
(B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker.
(C) Klas lisensie ten opsigte waarvan 'n wysiging gevra
word. (D) Tipe lugdiens en die wysiging daarvan waar-
om aansoek gedoen word. (E) Kategorie lugvaartuig
en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen
word.

(A) Y L Marketing and Cropspraying (Edms.) Bpk.,
Mokoro Safaris Cropsprayers. (B) Posbus 540, Parys,
9585. (C) Klas Ill. (D) Geen wysiging. (E) Byvoeging
van die volgende buitelands geregistreerde lugvaar-
tuig: N2422X.

(30 Julie 1993)

KENNISGEWING 705 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN VERVOER

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1949
(WET No. 51 VAN 1949), SOOS GEWYSIG

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 5 (a)
en (b) van Wet No. 51 van 1949, en regulasie 5 van die
Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, vir algemene
inligting bekendgemaak dat die Raad op Internasio-
nale Lugdienste die aansoeke, waarvan besonderhede
in die Bylaes hieronder verskyn, sal aanhoor.

Vertoé ingevolge artikel 6 (1) van Wet No. 51 van
1949, ter ondersteuning of bestryding van 'n aansoek
moet die Voorsitter van die Raad op Internasionale
Lugdienste, Privaatsak X193, Pretoria, 0001, en die
aansoeker binne 21 dae na die datum van publikasie
hiervan bereik en daarin moet gemeld word of die per-
soon of persone wat aldus vertoé rig, van plan is om
die verrigtinge by te woon of om daar verteenwoordig
te word.

Die Raad op Internasionale Lugdienste sal reél dat
kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge
skriftelik gegee word aan die aansoeker en al die
persone wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om
aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees.
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 SCHEDULE B | BYLAE B

SCHEDULE OF APPLICATIONS FOR RENEWAL OF | LYS VAN AANSOEKE OM DIE HERNUWING VAN
s LICENEGE LISENSIES

(A) Name and address of applicant. (B) Name under
which the air service is being operated. (C) Class of air
service in respect of which renewal is sought and
number and date of existing licence. (D) Parliculars of
licence. (i) Area to be served. (ii) Route(s) and frequen-
cies to be served. (iii) Base(s). (iv) Types and classes
of traffic to be conveyed. (v) Types of training to be
provided. (vi) Types of work to be undertaken. (vii)
Tariff of charges. (E) Aircraft to be used.

(A) Bevrick Air (Pty) Ltd, P.O. Box 226, Welkom,
9460. (B) Bevrick Air Charter. (C) Non-scheduled Air
Transport Service licence N334, dated 30 January
1991. (D) (i) Namibia, Transkei, Ciskei, Botswana,
Lesotho, Swaziland and Zimbabwe. (iii) B. J. Vorster
Airport (Kimberley), Welkom Airport and Rand Airport.
(iv) Passengers and freight. (vii) and (E):

Aircraft Registration Tariff (R/km)
BeechD55........icvvvvevveieeens - ZS-FKR 2,50-2,85
BeechBB.....onmminneinsomimiissi ZS-JFJ 2,60-2,95
BeechB90....... ZS-BEN 4,00-4,65
BeechB90 ... . Z5-MUM 4,004,65
Beech200.......ccccoovvvvcveveecvnee.  ZS-LJA 5,00-5,50
Beech200.......c.ocoveee e Z8-LBE 5,00-5,50
BeechB200 .......cccvcvvvvivieiciiinns 285-MTW 4,50-5,25
Cessna210M......ccccvcvveeeivicine,. ZS-MTR 1,50-1,75
Cessna310Q.....ccccvvevevivevcnenen,. . ZS-IDE 2,50-2,85
Mooney M20C .........ccccovvvivricricne ZS-FKD 1,45-1,85
Piper PA-24-250 ....cc.oocovvivivenne Z5-MPK 1,65-2,00
Piper PA-34-200T ......cccovvvivenene. ZS-MTX 2,50-2,85
Rockwell Commander 5008 ......... ZS-KPU 2,25-3,05

(A) Comair (Charter) (Pty) Ltd, P.O. Box 18006,
- Rand Airport, 1419. (B) Comair (Charter) (Pty) Ltd. (C)
Non-scheduled Air Transport Service' Licence N227.
(D) (i) Africa south of the equator, excluding the
Republic of South Africa. (jii) Rand Airport and Lanse-
ria Airport. (iv) Passengers and freight. (vii) en (E):

Alrcraft type Tariff (R/km)
Cessna Citation V ..., 4,90-5,50
Cessna Citation 11 SP .........coovvvev e, 4,50-5,10
Cessna Citationl......ccc.ooevviiviinicicreisinien. 4,50-5,10
Cessna Citation l........c.ccceeeivviviicciiseccccrcccsienen. 4,40—4,80
Cessna Citation 500........ccccoovvriviiiiiiecccicciiaeee. 4,40-4,80
Beechcraft King Air 200............... 4,50-4,90
Beechcraft King Air C90..... 4,00-4,60
Cessna Conquest i......... 4,00-4,40
Cessna414... 2,80-3,20
Cessna 402, ... 2,60-2,90 -
Cessna 560 (ZS-NDT) .....coocevvevvereecciciisicein.. 4,80-5,50
Beechcraft Baron 58 ........ccccccovevviviiccivvcceeneee. 2,30-2,60
Beecheraft Baron 55 ............oe.. 2,10-2,40

Provided the above aircraft are ZS-registered and categorised A, )

(A) R. J. Finlayson, R. A. Finlayson, K. A. Tarr and
F. B. Olivier, P.O. Box 120, Matatiele, 4730. (B) Senqu
Air Services. (C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence N343, dated 30 Jauary 1991. (D) (i) Transkei,
Bophuthatswana, Venda, Lesotho, Swaziland and
Botswana. (iii) Matatiele. (iv) Passengers and freight.

(vii) R1,81 per km or R405,00 per flying hour. (E):

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waar-
onder die lugdiens geéksploiteer word. (C) Soort lug-
diens ten opsigte waarvan hemuwing aangevra word
en die nommer en datum van bestaande lisensie. (D)
Besonderhede van lisensie. (i) Gebied wat bedien
gaan word. (ii) Roete(s) en frekwensie(s) wat bedien
gaan word. (jii) Uitgangsbasis(se). (iv) Soort verkeer
wat vervoer gaan word. {v) Soort opleiding wat verskaf
gaan word. (vi) Soort werk wat onderneem gaan word.
(vii) Tariefskaal. (E) Lugvaartuie wat gebruik gaan
word. :

(A) Bevrick Air (Edms.) Bpk., Posbus 226, Welkom,
9460. (B) Bevrick Air Charter. (C) Nie-vasgestelde-
lugvervoerdienslisensie N334, gedateer 30 Januarie
1991. (D) (i) Namibié, Transkei, Ciskei, Botswana,
Lesotho, Swaziland en Zimbabwe. (jii) B. J. Vorsterlug-
hawe (Kimberley), Welkomiughawe en Randlughawe.
(iv) Passasiers en vrag. (vii) en (E):

Lugvaariuig Registrasie Tarief (Rikm)
BeechDS5 ... ZS-FKR 2,50-2,85
BeeCh 5B....ceeeveeivsr i, Z5-JFJ 2,60-2,95
BeechBS0 .......c.coecvvvvviiiiieee. ZS-BEN 4,00-4.65
BeechB90 .........ovvviviiiiiniiinn,. ZS-MUM 4,00-4,65
Beech 200...........coviv i Z5-LJA 5,00-5,50
Beseh 200: . cxnamibamsdenns ZS-LBE 5,00-5,50
BeechB200.......ccccovvviivivivnenn. ZS-MTW 4,50-5,25
Cessna210M........cccccoeviiiveveeeee.. ZS-MTR 1,50-1,75
Cessna 310Q........cvcveeevicecrine, Z5-IDE 2,50-2,85
Mooney M20C .........cc.cccoevvvcninns Z5-FKD 1,45-1,85
Piper PA-24-250 ........ccccoovvvrvenn. ZS5-MPK 1,65-2,00
Piper PA-34-200T .........cccovcevceennns ZS-MTX 2,50-2,85
Rockwell Commander 500B ......... ZS-KPU 2,25-3,05

(A) Comair (Charter) (Edms.) Bpk., Posbus 180086,
Randlughawe, 1419. (B) Comair (Charter) (Edms.)
Bpk. (C) Nie-vasgestelde-lugvervoerdienslisensie
N227. (D) (i) Afrika suid van die ewenaar, uitgesonderd
die Republiek van Suid-Afrika.-(ii) Randlughawe en
Lanserialughawe. (iv) Passasiers en vrag. (vii) en (E):

Lugvaartuigtipe -Tarief (R/km)
Cessna Citation V ..o, 4,90-5,50
Cessna Citation 1 SP .......cccocvvniiiiiiiienicccneee,. 4,50-5,10
Cessna Gitationl............ocoeviiciiciieens 4,50-5,10
Cessna Citation i........... 4,40-4,80
Cessna Citation 500.. 4,40-4,80
Beecheraft King Air200...........ccovvicvcciecerin s 4,50-4,90
Beechcraft King Air C90.........ccovvevnninnncscciinn. 4,00-4,60
Cessna Conguest |............cccccvvniniiinnceenenn,.4,00-4,40
COSEMA AT, ovmmmmniismimsanmninine | 58023.20
CesSNA402........ccocuiiiiieeeceeie et e e e sens 2,60-2,90 ¢
Cessna 560 (ZS-NDT) ...ccveiiiciciiciiresevesee e 4,90-5,50
Beechcraft Baron 58 ............cccovvvviccicincciiiiiinne. 2,30-2,60°
Beechcraft Baron 55 ............ocoeen.... 2,10-2,40

Op voorwaarde dat bogenoemde lugvaartuie ZS-geregistreer en A
gekategoriseer is,

(A) R. J. Finlayson, R. A. Finlayson, K. A. Tarr en
F. B. Olivier, Posbus 120, Matatiele, 4730. (B) Senqu
Air Services. (C) Nie-vasgestelde-lugvervoerdiensli-
sensie N343, gedateer 30 Januarie 1991. (D) (i)
Transkei, Bophuthatswana, Venda, Lesotho, Swazi-
land en Botswana. (jii) Matatiele. (iv) Passasiers en
vrag. (vii) R1,81 per km of R405,00 per vlieguur. (E):
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o coAlreraft o .- - Registration
Cessna U208 ...oim bl d et Bresitve e Fttenint © ZSEAC
Cessna TU206A.............. il L ZSEJT
Cessna TU206B..........vuermrimemsems e i sissensiesssinic - ZS-ERG -
Cessna TU206F ; ..  Z&-JCwW
Cessna U206......... ZS-LOR
Cessna U206F ... cetiervmeienin | ZS-PCN -
Cessna 206............ ey ERE. NS LI Z5-PSC:

or any other Cessna 206 prowded it'is ZS-reglstered and catego-
rised A. L3 : : B ) 3

SCHEDULED |

LIST OF APPLICATIONS FOR THE ALTERATION,
MODIFICATION OR AMENDMENT TO LICENCES

" (A) Name and address of applicant. (B) Name under

which the air service is operated. (C) Particulars of the

licence and of the alteration, modification or amend-
ment thereto or the conditions thereof which has been
apphed for.

" (A) Alrllnk Airline (Pty) Ltd, P.O. Box 7529, Bonaero
Park, 1622. (B) Airlink. (C) Scheduled Air Transport
Service Licence S476. Under "Tarlﬁ of charges ;
amend the following:

"Si_ng!é

_ Return
EastLondonto Umtata ................. R220,00 R440,00 .
Port Elizabeth to Umtata .. R265,00 R530,00
Durban to Umtata........ e Er R260,00 R520,00".

: (A) Metro-D (Pty) Ltd P.O. Box 79427, Senderwood,

2145, (B) Nerse Air Charters. (C) Non- scheduled Air
Transport Service Licence N220. Under “Aircraft to be
used”, add: “LET L-410 ZS-NIK and ZS-NIJ"".

(A) Natal Midlands Fire Protection Association, P O.
Box 2271, Pietermaritzburg, 3200. (B) Natal Midlands
Fire Protection Association. (C) Non-scheduled Air
Transport Service Licence N467. Under “‘Aircraft to be
used”, add: “Piper PA-31/350 ZS-NAA and Cessna
182Q ZS-KNN™ and delete: “Piper PA- 34-220T ZSs-
KWN and Piper PA-31 ZS-MNP”.

(A) R. J. Finlayson, R. A. Fnlayson K. A. Tarr and
F. B. Olivier, P.O. Box 120, Matatiele, 4730. (B) Senqu
Air Services. (C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence N343. Under ““Aircrafi to be used”, add:

. “Aircraft . Registration
CessnalU206.........ccovee. R . ZS-EAC
Cessna TU206A...... & s et ©ZSEJT
Cessna TU206B................ : ... ZS-ERG
Cessna TUZ0BF ... ... teeeecersinssessssnsnssmsneninee | £9-JCW
CESSNAUZ0B ....ceeeeiieriresseersssee s rensmaesssrseesasenssansans ZS-LOR
Cessna U206F © Z5-PCN
ESSNA 206.....vevirerreeserareesssissiaeseesiibes e sennemssnaneons Z5-PSC

or any other Cessna 206, prov:ded it is ZS-registered
and categorised A”. Under “Tariff of charges” add
“R1,81 per kmor R405,00 per ﬂ!ght hour’'.

(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758, Joh_an-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/
Flitestar. (C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence N108. Under “Area to be served”, add:
“Mozambique”. Under “‘Routes to be served”, add:
“Durban to Maputo return”’. Under ‘‘Tariff of charges”,
add: “R520-R800 return”. ‘Under “Frequency" add
“Three return flights per week”. ;

. Registrasie

< e Lugvaartuig

1 CessnalU20B ... i iieeecsieiieeeesensensnsesesibeeeens - ZS-EAC
Cessna TU206A.,A._._....- ZS-BEJT .
Cessria TU2068B.... _Z5-ERG
Cessna TU206F ZS-JCW
Cessna U206-.... Z5-LOR

| Cessna U206F .. ZS-PCN

: Cessna 206 - Z8-PSC-

| of enige ander Cessna 206, op voorwaarde dat dit ZS gereglslreer

en A gekategoriseeris. -
BYLAED

LYS VAN AA'\ISOEKE OM DIE VERANDERING OF
- WYSIGING VAN LISENSIES :

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waar-
onder die lugdiens geéksploiteer word. (C) Besonder-
hede betreffende die lisensie en die verandering of
wysiging daarvan of die voorwaardes. daarvan ten
opsigte waarvan aansoek gedoeniis.

(A) Aidink Airline (Edms.) Bpk., Posbus 7529,
Bo.naero Park, 1622. (B) Airlink. (C) Vasgestelde-
lugvervoerdienslisensie S476. Onder ‘‘Tariefskaal”,

wysiging as volg:

“Enkel Retoer
Oos-Londen na Umtata................ R220,00 R440,00
Port Elizabeth na Umtata ............  R265,00 'R530,00
Durban na Umtata.......icoccveevrneennns R260,00 R520,00".

- (A) Metro-D (Edms.) Bpk., Posbus 79427, Sender-
wood,2145. (B) Norse Air Charters. (C) Nie-vasgestelde-
lugvervoerdienslisensie N220. Onder “‘Lugvaartuig wat
gebruik gaan word”, voeg by: “LET L-410 ZS-NIK en
ZS-NIJ”.

(A} Natal Mldlands Fire Protection Association, Pos-
bus 2271, Pietermaritzburg, 3200. (B) Natal Midlands
Fire Protection Association. (C) Mie-vasgesteldelug-
vervoerdienslisensie N467. Onder “Lugvaartuig wat
gebruik gaan word”, voeg by: “Piper PA-31/350 ZS-
NAA en Cessna 1820 ZS-KNN" en skrap: “Piper PA-
34-220T ZS-KWN en Piper PA-31 ZS-MNP"".

(A) R. J. Finlayson, R. A. Finlayson, K. A. Tarr en
F. B. Olivier, Posbus 120, Matatiele, 4730. (B) Senqu
Air Services. (C) Nie- vasgesteldelugvewoerdlens-
lisensie N343. Onder “Lugvaaﬂwg wat bedryf gaan
word”, voeg by:

“Lugvaartuig Heg:strasre
CESSNR U206 ..ceneovncermrerecrercesesiisssiesssimssssmsnnss ZS"EAC
CessNa TUZ206A.......oocrreeeecersecriannsceersccnscennniens ZOEJT
Cessna TU20BB.......c...ccoovrinrveconmnmccsnicssininsens. Z0-ERG
Cessna TU206F.....ococovinn e Z9-JCW
Cessna U206 ........coovrimiesinrenrnnsisinsiess ZS-LOR
Cessna U206F ... Z5-PCN
Cessna 206... SOOI OTOPOTOVd = o ot~ 1

of enige ander Cessna 206 op voorwaarde dat dit ZS-
geregistreer is en A gekatogoriseer is”. Onder “Tarietf-
skaal"_voeg by “R1,81 ‘per km of R405, 00 per vheg-
uur”.

(A) Trek Alrways (Edms ) Bpk., Posbus 2758, Johan-
hesburg, 2000. (B) Trek Airways (Edms.) Bpk. /Luxa-
via/Flitestar. (C) N:e-vasgesleldelugvervoerdlensllsen-
sie N108. Onder “Area wat bedien gaan word”, voeg

_by: “Mosambiek”. Onder “Roetes wat bedlen gaan

word”; voeg by: “Durban na Maputo retoer”. Onder
“Tariefskaal”’, voeg by: “R520-R800 retoer”. Onder
. “Frekwensie”, voeg by: “Drie retoerviugte per week'".
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(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/
Flitestar. (C) ‘Non-scheduled Air Transport Service
Licence N108. Under “Area to be served”, add:
“Mozambique”. Under “Routes to be served”, add:
"Johan'nesburg to Maputo and/or Durban to Maputo
return”. Under “Tariff of charges”, add: “Flights
between Johannesburg and Maputo - R480-R700
return and/or Durban and Maputo R520—R800 return’.
Under “Frequency”, add: ”Three return flights per
week”. :

~(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758, Johan-

nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/
Flitestar. (C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence N108. Under “‘Area to be served”, add: “Tan-
zania”. Under “Route to be served”, add: “‘Johannes-
burg to Dar es Salaam and/or Kilimanjaro and/or Zan-
zibar and return either direct or via intermediate
points™. Under “Tariff”, add: “R800-R1 600 return”.
Under “Frequencies”, add: “one return flight per
week”’. '

(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/
Flitestar. (C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence N108. Under “Area to be served”, add:
“Namibia”. Under '“Routes to be served” add:
“Johannesburg to Windhoek and/or Cape Town to
Windhoek return either direct or via Walvis Bay”.
Under “‘Tariff of charges”, add: “R450~R900 return”.
Under “Frequency”, add: “Three return flights per
week”

(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/
Flitestar. (C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence N108. Under “Area to be served”, add “Zim-
babwe”. Under “Routes to be served”, add: “Johan-
nesburg to Bulawayo and Victoria Falls via interme-
diate points or direct””. Under “Tariff of charges’, add:
“R800-R1600”. Under “Frequency”, add: “Three
return flights per week"'.

(30 July 1993)

NOTICE 706 OF 1993
BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS
LIST26/93

The following application concerning the Customs
and Excise Tariff has been received by the Board on
Tariffs and Trade. Any objections to or comments on this
representation must be submitted to the Chairman,
Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, Pretoria,
0001, within two weeks of the date of this notice. Atten-
tion is drawn to the fact that the rate of duty mentioned
in the application is that requested by the applicant and
that the Board may, depending on its findings, recom-
mend a higher or lower rate of duty.

(A) Trek Airways (Edms.) Bpk.; Posbus 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Edms.) Bpk./Luxa-
via/Flitestar. (C) Nie-vasgesteldelugvervoerdienslisen-
sie N108. Onder *'Area wat bedien gaan word”, voeg
by: “Mosambiek’’. Onder “Roetes wat bedien gaan
word”, voeg by: “Johannesburg na Maputo en/of Dur-
ban na Maputo retoer””. Onder “‘Tariefskaal”’, voeg by:

“Vlugte tussen Johannesburg en Maputo R480-R700

retoer en/of Durban en Maputo R520-R800 retoer’’.
Onder “Frekwensie”, voeg by “Drie retoervlugte per
week”’.

{A) Trek Airways (Edms ) Bpk., Posbus 2758 Johan-
nesburg 2000. (B) Trek Airways. (Edms.) Bpk./Luxa-
via/Flitestar. (C) Nie—vasgesteldeiugvervoerdrenslfsen-
sie N108. Onder “Area wat bedien gaan word”, voeg
by: "Tanzame" ‘Onder “Roete wat bedien gaan
word”, voeg by: “Johannesburg na Dar es Salaam
en/of Klllmandjaro en/of Zanzibar en retoer of direk 6f
via tussenliggende punte”. Onder “‘Tariefskaal”’, voeg
by: “R800-R1600 retoer”. Onder “Frekwensies”,
voeg by: “Een retoerviug per week”’.

(A) Trek Airways (Edms. ) Bpk., Posbus 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Edms.) Bpk./Luxa-
via/Flitestar. (C) Nie-vasgesteldelugvervoerdienslisen-
sie N108. Onder “Area wat bedien gaan word”, voeg
by: “Namibié¢”. Onder “Roetes wat bedien gaan
word”, voeg by: “Johannesburg na Windhoek en/of

~Kaapstad na Windhoek retoer of direk 6f via Walvis-

baai”. Onder “Tariefskaal”, voeg by: “R450~R900
retoer”. Onder “Frekwensie”, voeg by: “Drie retoer-

viugte per week"".

(A) Trek Airways (Edms.) Bpk., Posbus 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/

Flitestar. (C) Nie- -vasgesteldelugvervoerdienslisensie

N108. Onder *“Area wat bedien gaan word”, voeg by:
“Zimbabwe”. Onder “Roetes wat bedien gaan word”’,
voeg by: “Johannesburg na Bulawayo en Victoria Falls
via tussenliggende punte of direk”. Onder ‘“‘Tarief-

'skaal" voeg by: “R800-R1600”. Onder “Frekwen-

sie”’, voeg by: ““Drie retoervlugle per week’'.
(30 Julie 1993) :

KENNISGEWING 706 VAN 1993
RAAD OP TARIEWE EN HANDEL

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE:
LYS 26/93

Onderstaande aansoek betreffende die Doeane- en
Aksynstarief is deur die Raad op Tariewe en Hande!
ontvang. Enige beswaar teen of kommentaar op hier-
die vertoé moet binne twee weke na die datum van
hierdie kennisgewing aan die Voorsitter, Raad op

- Tariewe en Handel, Privaat Sak X753, Pretoria, 0001,
~gerig word. Die aandag word daarop gevestig dat die
- skaal van reg wat in die aansoek genoem word, dié is

wat deur die applikant aangevra is en dat die Raad,
afhangende van sy bevindinge, 'n hoer of 'n Iaer skaal
vanreg mag-aanbeveel.
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General:

(a) Reductioninthe dutyon crude sunflower oil, classi-
" fiable under tariff subheading 1512 11, from
59c¢/kg to 26c/kg;

(b) reduction in the duty on crude groundnut oil, classi-
fiable under tariff subheading 1508.10, from 20
per cent or 165c/kg less 80 per cent to free of

. duty;

(c) crude soya-bean oil, classifiable under tariff
subheading 1507.10 (75c/kg) (no change
requested); - s

(d) increase in the duty on soya-bean oilcake, classi-
fiable under tariff heading 23.04, from 20c/kg to
22c/kg;

(e) reduction in the duty on sunflower oilcake, classi-
fiable under tariff subheading 2306.30, from
28,5¢/kg to 26¢/kg;

(f) groundnut oilcake, classifiable under tariff head-
ing 23.05 (90c/kg) (no change requested);

(g) reductionin the duty on cottonseed oilcake, classi-

fiable under tariff subheading 2306.10, from |

25¢/kg to 23c/kg;

(h) reduction in the duty on groundnut oil, classifiable
under tariff subheading 1508.90.20, from 20 per
cent or 250c/kg less 80 per cent to free of duty;

(i) reduction in the duty on groundnut oil, classifiable
under tariff subheading 1508.90.90, from 20 per
cent or 180c/kg less 80 per cent to free of duty; -

(i) reduction in the duty on sunflower oil, classifiable
under tariff subheading 1512.19.20, from 85c/kg
to 35¢/kg;

(k) increase in the duty on sunflower oil, classifiable
under tariff subheading 1512.19.90, from 65c/kg
to 68c/kg;

() increase in the duty on soya-bean oil, classifiable
under tariff subheading 1507.90.20, from 95c/kg
to 122c/kg; and

(m) increase in the duty on soya-bean oil, classifiable
 under tariff subheading 1507.90.90, from 75¢/kg
to 166¢/kg.

(BTT Ref. T5/2/4/2/1 (930250)
(Mr A. Zietsman)]

Appficant
Qilseeds Board, P.O. Box 211, F'relona, 0001,

List 25/93 was published under General Notice 662
of 16 July 1993.

(30 July 1993)

Algemeen:

(a) Verlaging véh die reg op ru-sonnebiomolie, indeel-
baar by tariefsubpos 1512.11, van 59c/kg tot
26¢/kg;

(b) verlaging van die reg op ru-grondboontjieolie,
indeelbaar by tariefsubpos 1508.10, van 20 per-
sent of 165c/kg min 80 persent tot vry van reg;

(c) ru-sojaboonolie, indeelbaar by tariefsubpos
1507.10 (75c/kg) (geen wysiging versoek nie);

(d) verhoging van die reg op sojaboonoliekoek,
indeelbaar by tariefsubpos 23.04, van 20c/kg tot
22c/kg;

(e) verlaging van die reg op sonneblomoliekoek,
indeelbaar by tariefsubpos 2306.30, van 28,5¢c/kg
tot 26c/kg;

(f) grondboonoliekoek, indeelbaar by tariefsubpos
23. 05 (90c/kg) (geen wysiging versoek nie);

(g) verlaging van die reg op katoensaadollekoek
indeelbaar by tariefsubpos 2306.10, van 25c:kg
tot 23c/kg;

(h) verlaging van die reg op grondboontjie-olie,
indeelbaar by tariefsubpos 1508.90.20, van 20
persent of 250c/kg min 80 persent tot vry van
reg;

(i) verlaging van die reg op grondboontjie-olie,
indeelbaar by tariefsubpos 1508.90.90, van 20
persent of 180c/kg min 80 persent tot vry van
reg,

(i) verlaging van die reg op sonneblomolie, indeel-
baar by tariefsubpos 1512.19.20, van 85c/kg tot
35c¢/kg;

(k) verhoging van die reg op sonneblomolie, indeel-
baar by tariefsubpos 1512.19.90, van 65c/kg tot
68ckg;

(I) verhoging van die reg op sojaboonolie, indeel-
baar by tariefsubpos 1507.90.20, van 95c/kg tot
122c/kg; en

(m) verhoging van die reg op sojaboonolie, indeel-
baar by tariefsubpos 1507.90.90, van 75c;'kg tot
166¢/kg.

[RTH-verw. T5/2/4/2/1 (930250)
(mnr. A. Zietsman)]

Applikant:
Oliesaderaad, Posbus 211, Pretoria, 0001.

Lys 25/93 is by Algemene Kennisgewing 662 van 16
Julie 1993 gepubliseer.

(30 Julie 1993)
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NOTICE 707 OF 1992
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966

A meeting of the undermentioned applicant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enabling
creditors to prove their claims against the applicant and
of considering a proposal for a compromise by the
Agricultural Credit Board.

J. H. SMIT,

Director: Directorate Financial Assistance,
Department of Agricultural Development.

KENNISGEWING 707 VAN 1992
DEPARTEMENT VAN LANDBOU

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD-
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
OP LANDBOUKREDIET, 1966

Hierby word ’'n vergadering van ondergenoemde
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem, belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te
bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet-
raad te oorweeg.

J. H. SMIT,

Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand,
Departement van Landbou-ontwikkeling.

Application by Place of meeting Date and time
Aansoek van Piek van byeenkoms Datum en tyd
Matthys Johannes Beyers (Id. No. 350818 5108 00 | Magistrate’s Office/Kantoor van die | 14 September 1993 at/om
8) of the farm/van die plaas Hester; P.O. Box/Pos- Landdros, Reitz 10:00.
bus 53, Reitz, 9810

(30 July 1993)/(30 Julie 1993)

NOTICE 708 OF 1993
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966

A meeting of the undermentioned applicant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enabling
creditors to prove their claims against the applicant and
of considering a proposal for a compromise by the
Agricultural Credit Board.

KENNISGEWING 708 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN LANDBOU

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD-
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
OP LANDBOUKREDIET, 1966

Hierby word ’'n vergadering van ondergenoemde
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem, belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te
bewys en 'n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet-
raad te oorweeg.

J. H. SMIT, J. H. SMIT, :
Director: Directorate Financial Assistance, Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand,
Department of Agriculture. Departement van Landbou.
Application by Place of meeting Date and time
Aansoek van Plek van byeenkoms Datum en tyd
Kar! Frederick Krause McDonald (Id. No. 530909 | Magistrate's Office/Kantoor van die | 13 September 1993 at/om
5018 00 1) of the farm/van die plaas Krugerspost; Landdros, Lydenburg 09:00.
P.O. Box/Posbus 809, Lydenburg, 1120

(30 July 1993)/(30 Julie 1993)

NOTICE 709 OF 1993
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966

. A'meeting of the undermentioned applicant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enabling
creditors to prove their claims against the applicant and
of considering a proposal for a compromise by the
Agricultural Credit Board.

J.H.SmIT, -

Director: Directorate Financial Assistance,
Department of Agriculture.

KENNISGEWING 709 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN LANDBOU
KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD-

- EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET

OP LANDBOUKREDIET, 1966

Hierby word 'n vergadering van ondergenoemde
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem, belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te
bewys en ’'n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet-
raad te oorweeg.

J. H. SMIT,

Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand,
Departement van Landbou.
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Application by
Aansoek van

Date and time

Place of meeting £, -
atum en ty:

Plek van byeenkoms

Barend Jacobus Johannes Burgér (ld. No. 491017
5018 00 7) of the farm/van die plaas Tottenham;
P.0O. Box/Posbus 426, Heilbron, 9650

Magistrate’s Office/Kantoor van die
Landdros, Heilbron

15 September 1993 at/om
10:00. '

(30 July 1993)/(30 Julie 1993)

NOTICE 710 OF 1992
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966

A meeting of the undermentioned applicant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enabling cre-
ditors to prove their claims against the applicant and of
considering a proposal for a compromise by the Agri-
cultural Credit Board.

KENNISGEWING 710 VAN 1992
DEPARTEMENT VAN LANDBOU

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD-
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
OP LANDBOUKREDIET, 1966

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem, belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te
bewys en 'n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet-
raad te oorweeg.

J. H. SMIT, J. H. SMIT, _
Director: Directorate Financial Assistance, Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand
Department of Agriculture. Departement van Landbou
Application by Place of meeting Date and time
Aansoek van Plek van byeenkoms Datum en tyd
Johannes Nel . Magistrate’s  Office/Kantoor van die | 13 September 1993 at/om
(1d. No. 521231 5005 00 5) of the farm/van die plaas Uit- Landdros, Lydenburg 09:00.
waakfontein; P.O. Box/Posbus 576, Lydenburg, 1120
(30 July 1993)/(30 Julie 1993)
BOARD NOTICES RAADSKENNISGEWINGS

BOARD NOTICE 79 OF 1993

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL

It is hereby notified in terms of regulation 15 (5) of
Act No. 56 of 1974, and regulation 8 (2) of the regu-
lations for the election of members of the Council
published under Government Notice No. R. 2279 of 3
December 1976, that the following persons have been
validly nominated as candidates for election as mem-
bers of the Professional Board for Podiatry for the five-
year period 1 October 1993 to-30 September 1998:

BRUCKNER, Karin.

ELS, Michael.

KOTZEN, Mark.

LEVER, Vernon Jack.
PROSKEWITZ, Trevor.
REHBOCK, Dennis Stephen.
WHITE, Barrie Rawlin.
ZIPFEL, Bernhard.

As the number of persons validly nominated
exceeds the number of persons to be elected, | have
appointed 31 August 1993 at 12:00, before which every
person entitled to vote in the election may sign and

RAADSKENNISGEWING 79 VAN 1993

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

Ingevolge artikel 15 (5) van Wet No. 56 van 1974 en
regulasie 8 (2) van die regulasies vir die verkiesing van
lede van die Raad afgekondig by Goewermentskennis-
gewing No. R. 2279 van 3 Desember 1976, word hierby
bekendgemaak dat ondergenoemde persone geldig
genomineer is as kandidate vir verkiesing tot lede van
die Beroepsraad vir Voetkunde vir die vyfjaartydperk
1 Oktober 1993 tot 30 September 1998:

BRUCKNER, Karin.

ELS, Michael.

KOTZEN, Mark.

LEVER, Vernon Jack.
PROSKEWITZ, Trevor.
REHBOCK, Dennis Stephen.
WHITE, Barrie Rawlin.
ZIPFEL, Bernhard.

Aangesien die getal geldig genomineerde persone,
die getal persone wat verkies moet word te bowe gaan,
het ek 31 Augustus 1993 om 12:00 vasgestel as die
dag en tyd waarvoor elkeen wat geregtig is om by die
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transmit or deliver to me a voting paper described in
the Third Annexure of the said regulations. A voting
paper will be posted to the last registered address of
every person entitled to vote in the election.

N. M. PRINSLOO,

Returning Officer. -
P.C. Box 205
PRETORIA
0001

or _ -
SAMDC Building
553 Vermeulen Street
ARCADIA
Pretoria
0083.

(30 July 1993)

verkiesing te stem 'n stefn'brieﬁe in die Derde Aan-
hangsel van die gemelde regulasies beskryf, kan teken
en aan my stuur of oorhandig. 'n Stembriefie sal gepos
word na die laaste geregistreerde adres van elkeen wat
vir die verkiesing stemgeregtig is.
N. M. PRINSLOO,
Kiesbeampte.

Posbus 205

PRETORIA
001

of

SAGTR-gebou
Vermeuienstraat 553
ARCADIA

Pretoria

0083.

(30 Juie 1983)

BOARD NOTICE 80 OF 1993

THE SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR PROFES-
SIONAL AND TECHNICAL SURVEYORS

The South African Council for Professional and
Technical Surveyors hereby publishes, for general
information, the following tariff of recommended fees to
be used as a guideline in respect of surveys performed
in terms of the Land Survey Act, No. 8 of 1927, with
effect from 1 September 1993. This tariff is not directiy
or indirectly enforceable.

1. SURVEY OF TOWNSHIPS, SUBDIVISION OF
PROPERTIES AND CONSOLIDATION OF
PROPERTIES BY SURVEY

1.1 Basic charge

For the survey of one or more pieces of land
included in the same survey:

RAADSKENNISGEWING 80 VAN 1993

DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR PROFES-
SIONELE EN TEGNIESE OPMETERS

Die Suid-Afrikaanse Raad vir Professionele en Teg-
niese Opmeters maak hierby vir algemene inligting die
volgende tarief van aanbevole gelde wat vanaf 1 Sep-
tember 1993 as riglyn ten opsigte van opmetings wat
ingevoige die Opmetingswet, No. 9 van 1927, verrig
word, gebruik mag word, bekend. Hierdie tarief is nie
regstreeks of onregstreeks afdwingbaar nie.

1. OPMETING VAN DORPE, ONDERVERDE-
LINGS VAN EIENDOMME EN KONSOLIDASIE
VAN EIENDOMME '

1.1 Basiese gelde

Vir die opmeting van een of meer stukke
grond wat in dieselfde opmeting ingesluit is:
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983 1131 1278 1523 (1767 2050 2292 2633 2950 3317 3733 4117 4467 4837 5140 5507 5843 6267 6657 7270
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463 545 626 747| 939 1200 1516
456 536 616 735| 926 1186 1504
449 528 608 725| 915 1174 1494
443 521 600 715| 905 1163 1484
432 509 587 699| 888 1143 1467
423 499 576 685| 873 1127 1453
419 495 571 679| 867 1120 1120
414 490 567 673 861 1113 1442
406 482 558 663 849 1102 1431
399 475 551 654| 839 1092 1423
385 461 537 635| 819 1071 1405
374 450 526 621| 804 1056 1392
366 442 517 611| 793 1044 1382
360 435 511 602 784 1035 1374
352 428 504 595| 776 1027 1367
345 422 499 588 | 770 1021 1361
335 413 490 580) 760 1011 1353
331 409 487 576 756 1007 1349
326 406 483 572| 752 1003 1346
318 399 477 565| 746 997 1341
311 394 472 560| 742 993 1337
297 381 460 550| 735 985
294 379 458 547 | 733 984
284 368 448 536| 730 980
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OPPERVLAKTE

' VIERKANTE METER

AANTAL STUKKE HEKTAAR
GROND 0 401 701 1501 | 1 6 11 26 51 101 201 301 501 751 1001 1501 2001 3001 5001 7501
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17 .. 463 545 626 747 | 939 1200 1516
18 456 536 616 735 | 926 1186 1504
19, 449 528 608 725 | 915 1174 1494
20 443 521 600 715 | 905 1163 1484
o0 432 5090 587 699 | 888 1143 1467
24 . 423 499 576 685 | 873 1127 1453
25 .. 419 495 571 679 | 867 1120 1447
26 .. 414 490 567 673 | 861 1113 1442
28 .. 406 482 558 663 | 849 1102 1431
30.. 399 475 551 654 | 839 1092 1423
35.. 385 461 537 635 | 819 1071 1405
40 374 450 526 621 | 804 1056 1392
45 366 442 517 611 | 793 1044 1382
50... 360 435 511 602 | 784 1035 1374
BE s 352 428 504 595 | 776 1027 1367
60 ... 345 422 499 580 | 770 1021 1361
70, 335 413 490 580 | 760 1011 1353
75 331 409 487 576 | 756 1007 1349
80... 326 406 483 572 | 752 1003 1346
90 .. 318 399 477 566 | 746 997 1 341
100 .. 311 394 472 560 | 742 993 1337
120 .. 297 381 460 550 | 735 985
125 . 294 379 458 547 | 733 984
140 .. 284 368 448 536 | 730 980
150 .. 278 362 442 529 | 728 978
175 263 347 426 517 | 724 974
200.. 252 335 415 507 | 721 971
225 . 241 322 400 500 | 719 969
250 . 232 312 389 494 | 717 967
275 .. 220 300 376 489 | 715 965
300 .. 214 291 366 485 | 714 964
325 . 205 280 354 481 | 713
350 .. 198 271 343 478 | 712
375. 191 264 334 476 | 711
400 . 186 257 827 474 | 710
450 .. 176 246 314 470 | 709
500... 168 237 303 467 | 708
550 | 162 229 295 464 | 708
600 .| 157 223 o288 462 | 707
200 T 149 213 077 459 | 706
800 | 143 206 268 457 | 705
1000
en 134 196 257 453 | 704
meer
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1.2 Additional charges

(@) For each servitude endorsement on a

diagram or general plan: R40;

(b) For the second and each subsequent
property, when a number of separate’
properties are subdivided: R125;

(c) where the pieces of land have more
than five sides: 10 per cent for each of
10 such additional sides and there-
after 5 per cent for each further addi-
tional side;

(d) For the survey of the outside figure
represented on a general plan: Fees
as if it were a separate survey.

2. SURVEY OR CURVILINEAR BOUNDARIES

For each subdivision which abuts on the curvili-
near boundary: R120 plus R50 for each 50
metres or part thereo_f.

3. SURVEY OF SERVITUDES

3.1 For the survey of servitude areas: The fees
specified in paragraph 1: Provided that
where the servitude lies within a subdivision
being surveyed, the additional beacons
necessary to define the servitude are
regarded as additional sides in terms of
paragraph 1.2. (c).

3.2 For the survey of servitude lines repre-
sented on separate diagrams: the fees
specified in paragraph 1 for the area of a
square piece of iand, each side of which is
equal to one quarter of the length of such
lines. (When a servitude crosses a property
the length should be taken as being the dis-
tance between the property boundaries).

3.3 For two or more adjacent lines represented
on the same servitude diagram: 35 per cent
of the fees specified in'subparagraph 3.2 for
the survey of the second and each subse-
quent line.

3.4 Survey of existing visible power line servi-
tudes:

'(a) Basic charge:

Distance between consecutive bend
points of power line:

Metres R
01020 aamnsyd e 508
Over20t0 50 .......ccceeuveeee 610
Over 50t0 100 ................. 666
Over100to 150 ............... 707
Over150t0 250............... 748
Over 25010 350 ............... 804
Over 35010 500 ............... 868
Qver500t0 750 ............... 974
Over750t01000............ 1067
Over1000to1500......... 1213
Over1500t02000......... 1373
Over2000t03000....... i 1 562
QOver3000t04000......... 1765
Over4000t0 5 000......... 1945

1.2 Bykomende gelde

(a) Vir elke serwituutendossement op 'n
kaart of algemene plan: R40;

(b) vir die tweede en elke daaropvolgende
eiendom, wanneer 'n aantal afsonder-
like eiendomme onderverdee!l word:
R125;

(c) waar die stukke grond meer as vyt
grense het: 10 persent vir elk van 10
sulke bykomende grense en daarna
vyf persent vir elke verdere byko-.
mende grens;

(d) vir die opmeting van die buitefiguur
voorgestel op ’'n algemene plan:
Gelde asof dit 'n afsonderlike opme-
tingis.

2. OPMETING VAN KROMLYNIGE GRENSE

Vir elke onderverdeling wat teen die kromlynige
grens geleé is: R120 plus R50 vir elke 50 meter
of deel daarvan.

3. OPMETING VAN SERWITUTE

3.1 Vir die opmeet van serwituutgebiede: Gelde
s00s in paragraaf 1 gespesifiseer: Met dien
verstande dat wanneer 'n serwituut binne 'n
onderverdeling geleé is, die bykomende
bakens noodsaakiik om die serwituut te
definieer as bykomende grense ingevolge
paragraaf 1.2 (c) beskou word.

3.2 Vir die opmeet van serwituutlyne wat op
afsonderlike kaarte voorgestel word: Gelde
soos in paragraaf 1 gespesifiseer vir die
opperviakte van ’'n vierkantige stuk grond,
waarvan die sye-elk gelyk is aan een kwart
van die lengte van die serwituutlyne. (Wan-
neer 'n serwituut 'n eiendom oorkruis word
die lengte beskou as die afstand tussen die
eiendomsgrense.)

3.3 Vir twee of meer aanliggende lyne op die-
- selfde serwituutkaart: 35 persent van die
gelde in paragraaf 3.2 gespesifiseer vir die
opmeting van die tweede en daaropvol-

gende lyne. .
3.4 Opmeting van bestaande sigbare kraglyn—
© serwitute:

(a) Basiese gelde: :
Afstande tussen opeenvolgende krag-
lynbuigpunte: .

Meter _ R
Dtot20....cc i 508
Bo20tot 50..........cveeevenne 610
Bo50tot 100.......cccccuveee 666
Bo 100tot 150.................. 707
Bo 160tot 250.................. 748
B0 25010t 350..........cccnnenn 804
Bo 350 tot 500........ccvunne 868
Bo 500tot 750...........cco.... 974
Bo 750tot 1 000............... 1067
Bo 1000 tot1 500............ 1213
Bo 1 500 tot 2 000 1373
Bo 2 000 tot 3 000 1562
Bo 3 000 tot 4 000. 1765
Bo 4 000 tot 5 000 1945
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Metres _ R Meter R
Over 500007 500......... 2149 Bo5000tot7 500............ - 2149
Over7500t0 10 000....... 2 437 Bo 7 500 tot 10 000.......... 2437
Over 10 000 to 12 500 ..... 2758 Bo 10 000 tot 12 500........ 2758
Over 1250010 15 000...... 3013 Bo 12 500 tot 15 000........ 3013
Over 150001020 000 ..... 3352 Bo 15 000 tot 20 000........ 3 362
Over 20 000030 000 ..... 3 751 Bo 20 000 tot 30 000........ 3 751
Over 30 000..........ccecreen 3751 plus Be30000.......cocceceee.. 3751 plus
R360 for R360 vir
every addi- elke byko-
tional 10 000 mende
metres  or : 10000
part thereof. meter of
(b) Additional charges— 323' daar-

(i) for the second and each subse-
quent line which is represented
on the same servitude diagram:
R61 per bend point if only calcu-
lated or R127 per bend point is
calculated and beaconed;

(i) for each property for which a
separate servitude diagram is
required: R140.

4. TRAVELLING, TRANSPORT AND SUBSIS-
TENCE
4.1 For all travelling required for the execution
of a survey: R1,80 per kilometre.

4.2 For the land surveyor’s time occupied by
journeys to and from the site: R200 per
hour. _

4.3 For all technical assistants and labourers
who are necessarily transported: 0,15 per
cent of their gross annual remuneration per
hour.

4.4 For accommodation supplied by the land
surveyor away from his registered address:
Actual expenses for himself and each of his
technical assistants and labourers.

5. CLEARING OF LINES
Clearing of vegetation: R150 per hour in respect
of time necessarily spent on supervising.

6. DIAGRAMS
For the preparation of a diagram:

(a) R100 for a diagram of five sides or less;
plus

(b) RS5 for each additional side above five; plus

(c) R40 for each component clause of a conso-
lidated diagram; plus

(d) R40 for each servitude endorsement; plus

(e) fees calculated in terms of paragraph 8 in
respect of the time spent compiling or
checking the data.

7. ABNORMAL CIRCUMSTANCES

The fees specified in paragraphs 1 and 3.4 may
be increased for any or all of the following prevail-
ing circumstances:

(a) Difficult access to the site of the survey;

(b) Bykomende vorderings—

(i) vir die tweede en daaropvol-
gende kraglyne wat op dieselfde
serwituutkaart voorgestel word:
R61 per buigpunt indien slegs
bereken of R127 per buigpunt
indien bereken en gebaken;

(i) vir elke eiendom waarvoor 'n
afsonderlike serwituutkaart be-
nodig word: R140.

4. REIS, VERVOER EN VERBLYF

4.1 Vir alle reise wat benodig word vir die
uitvoering van 'n opmeting: R1,80 per
kilometer.

4.2 Vir die landmeter se tyd wat in beslag
geneem word deur reise na en van die
terrein: R200 per uur.

4.3 Vir alle tegniese assistente en arbeiders wat
noodsaaklikerwys vervoer moet word: 0,15
persent van hulle bruto jaarlikse vergoeding
per uur.

4.4 Vir verblyf wat deur die landmeter weg van
sy geregistreerde adres verskaf word:
Werklike uitgawes vir homself en elk van sy
tegniese assistente en arbeiders.

5. OOPMAAK VAN LYNE
Verwydering van plantegroei: R150 per uur ten
opsigte van tyd spandeer aan toesighouding.

6. KAARTE
Vir die vervaardiging van 'n kaart:

(a) R100 vir 'n kaart met vyf of minder sye;
plus

(b) R5 vir elke sy meer as vyf; plus

(c) R40 vir elke komponentklousule van ’'n
gekonsolideerde kaart; plus

(d) R40 vir elke serwituutendossement; plus

(e} Gelde bereken ingevolge paragraaf 8 ten

opsigte van die tyd spandeer aan die
samestelling of kontrolering van die data.

7. ABNORMALE OMSTANDIGHEDE

Die gelde in paragrawe 1 en 3.4 gespesifiseer
kan ten opsigte van enige of al die volgende
heersende omstandighede verhoog word:

(a) Moeilike toegang tot die terrein van die
opmeting;
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(b) poor availability of trigonometrical bea-
cons; :

(c) difficult geo-technical conditions;
(d) difficult topography;
(e) essential connections to other beacons of

the property;
(f) inefficient and uneconomical township
layouts;
(g9) boundaries through party walls;
(h) garden walls, vegetation or buildings
- obstruct the survey.
8. TIME TARIFF

8.1 For all work of a consulting nature:

(a) R250 per hour for a land surveyor with
more than five years’ experience;

(b) R200 per hour for a iand surveyor with
less than five years’ experience.

8.2 For all other work of a technical nature:
(a) R200 per hour for a land surveyor;

(b) 0,15 per cent of the gross annual
remuneration per hour for a technical
assistant or labourer.

J. TREVERSHAM,
President.
(30 July 1993)

THE LAW SOCIETY OF THE CAPE OF
GOOD HOPE

ANNUAL GENERAL MEETING OF THE LAW
SOCIETY OF THE CAPE OF GOOD HOPE TO BE
HELD AT SUN CITY, BOPHUTHATSWANA ON 4
AND 5 OCTOBER 1993

NOTICE TO MEMBERS

In terms of section 68 of Act No. 53 of 1979 and Rule
3.1.1 to that Act, members of the Law Society of the
Cape of Good Hope are hereby informed that the Annual
General Meeting will be held on Monday, 4 October and
Tuesday, 5 October 1993, at the Conference and Con-
vention Centre, Sun City, Bophuthatswana.

The business to be transacted at the meeting will in
terms of Rule 3.1.3, be as follows:

(@) To confirm with or without modification the
minutes of the last Annual General Meeting held
at the Civic Centre, Oudtshoorn, on 2 and 3
November 1992 as also the minutes of the
Special General Meeting held at Brackenfell on
25 June 1993.

(b) The consideration of the President’s report for
the year ended 30 June 1993, '

(c) The consideration and adoption, with or without
modification, of the accounts for the year ended
30 June 1993.

(d) To receive the result of the election of Coun-
cillors. '

(b) swak beskikbaarheid van trigonometriese
bakens;

'(c) moeilike geotegniese toestande;

(d) moeilike topografie;

(e) noodsaaklike verbinding met ander bakens
.vandie eiendom;

(f) ondoeltreffende en onekonomiese drops-

gebieduitlegte;

(g) grense deur gemeenskaplike mure;

(h) tuinmure, plantegroei of geboue belemmer
die opmeting:

8. TYDTARIEF
8.1 Vir alle werk van 'n konsulterende aard;

(a) R250 per uur vir 'n landmeter met
meer as vyf jaar ondervinding;

(b) R200 per uur van 'n landmeter met
minder as vyf jaar ondervinding.

8;2 Vir alle ander werk van 'n tegniese aard:
(a) R200 per uur vir 'n landmeter;

(b) 0,15 persent van die bruto jaarlikse -
vergoeding per uur vir 'n tegniese

. assistent of arbeider.
J. TREVERSHAM,

President.

(30 Julie 1993)

DIE WETSGENOOTSKAP VAN DIE KAAP

DIE GOEIE HOOP

ALGEMENE JAARVERGADERING VAN DIE
WETSGENOOTSKAP VAN DIE KAAP DIE GOEIE
HOOP GEHOU TE WORD OP 4 EN 5 OKTOBER
1993 TE SUN CITY, BOPHUTHATSWANA

KENNISGEWING AAA; LEDE
Kragtens artikel 68 van Wet No. 53 van 1979 en

‘Reél 3.1.1 tot gemelde Wet, word lede van die

Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop hier-
mee in kennis gestel dat die Algemene Jaarvergade-
ring op Maandag, 4 Oktober en Dinsdag, 5 Oktober
1993, by die Konferensie- en Konvensiesentrum, Sun
City, Bophuthatswana, gehou sal word.

Die besigheid wat op die vergadering verrig sal word,

sal ingevolge Reél 3.1.3 as volg wees:

(a) Bekragtiging met of sonder wysiging van die
notule van die voorafgaande Algemene Jaar-
vergadering gehou op 2 en 3 November 1992
by die Burgersentrum, Oudtshoorn, asook die
notule van die Spesiale Algemene Vergadering
gehou te Brackenfell op 25 Junie 1993.

(b) Die oorweging van die President se verslag vir
_die jaar geéindig op 30 Junie 1993.

(c) Die oorweging en aanvaarding, met of sonder
wysiging, van die rekeninge vir die jaar geéindig
op 30 Junie 1993.

(d) Om die uitslag van die verkiesing van Raads-
lede te verneem.
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(e)

()
@

(h)

1.

To announce the names of the President and
the Vice-President for the ensuing year.

The election of the auditor.

The consideration of motions or other matters
submitted by the Council to the meeting.

The consideration of motions of which notice in
writing has been given by any member to the
Director at least five weeks before the meeting.

ELECTIONS
Councillors

The three Councillors who retire this year in
terms of section 62 of the Attorneys Act, 1979,
read with Rule 7, are Daryl Burman, Brian
John Anthony Warren Hardy and Marthinus

- Theunis Steyn. The retiring Councillors are

eligible for re-election.

In terms of Rule 6.1 nomination for the offices
of Councillors are hereby called for.

Any two members of the Society may in terms
of Rule 6.2 nominate in writing any member or
members as a member or members of the
Council for the ensuing three years. Such nomi-
nations must bear the acceptance of the nomi-

nee or nominees and must be in the hands of |

the Director at least five weeks before the date
fixed for the holding of the Annual General Meet-
ing, in other words, not later than 30 August 1993.
All nominees must, as stipulated in Rule 7.1,
read with section 57 of the Attorneys Act, be
practising attomeys and members of the
Society. In terms of Rule 6.3 no member whose
subscription is in arrear for two months may
nominate or second any candidate as a member
of the Council and no member whose subscrip-
tion is so in arrear may be nominated as a can-
didate for the Council.

Members of Circle Commitiees

in terms of Rule 4.1 the Province of the Cape
of Good Hope is divided into 24 Circles and the
Committees of these Circles, with the exception
of Circles 1 (Cape Town), 7 (Karoo), 8 (South
Eastern Cape), 15 (Transkei), 17 (Kalahari), 22
(Tygerberg), 23 (Southern Suburbs) and 24
(East London) retire concurrently with the retire-
ment of the three members of the Council. The
practitioners in each of the other 16 Circles
(exciuding Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24)
are entitled to a Committee of three members,
save in the case of —

Circle 2 (Boland/Overberg) entitled to five
members;

Circle 4 (George) entitled to six members;

Circle 9 (Grahamstown) entitied to four
members;

Circle 10 (Cradock) entitled to four mem-
bers;

Circle 12 (King William’s Town) entitled to
four members;

(e)

®
(@

(h)

Om die name van die President en Vise-Presi-
dent vir die komende jaar aan te kondig.

Verkiesing van die ouditeur.

Die oorweging van voorstelle of ander sake wat
deur die Raad aan die vergadering voorgelé
mag word.

Die oorweging van voorstelle waarvan skriftelike
kennisgewing ten minste vyf weke voor die ver-
gadering deur enige lid aan die Direkteur gegee
is.

- VERKIESINGS
Raadslede

Die drie Raadslede wat hierde jaar aftree inge-
volge artikel 62 van die Wet op Prokureurs, 1979,
gelees met Reél 7, is Daryl Burman, Brian
John Anthony Warren Hardy en Marthinus
Theunis Steyn. Die aftredende Raadslede is
beskikbaar vir herkiesing.

Ingevolge Reél 6.1 word nominasies vir die
ampte van Raadslede hiermee aangevra.

Enige twee lede van die Genootskap mag,
ingevolge Reél 6.2, enige lid of lede skrifielik
nomineer as lid of lede van die Raad vir die
volgende drie jaar. Die skrifielike aanvaarding
deur die genomineerde persoon of persone,
moet sodanige nominasie vergesel en die aan-
vaarde nominasie(s) moet die Direkteur bereik
minstens vyf weke voor die datum bepaal vir die
hou van die Algemene Jaarvergadering, d.w.s.
nie later as 30 Augustus 1993 nie. Alle genomi-
neerde persone moet, ingevolge Reél 7.1,
gelees met artikel 57 van die Wet op Proku-
reurs, praktiserende prokureurs en lede van die
Genootskap wees. Ingevolge Reél 6.3, sal geen
lid wie se ledegelde twee maande agterstallig is,
geregtig wees om ’'n kandidaat voor te stei of te
sekondeer as lid van die Raad nie, en geen lid
wie se ledegelde aldus agterstallig is, mag as lid
van die Raad genomineer word nie.

Lede van Sirkelkomitees

Kragtens Reél 4.1 is die provinsie Kaap die
Goeie Hoop verdeel in 24 Sirkels en die Komi-
tees van hierdie Sirkels, met uitsondering van
Sirkels 1 (Kaapstad), 7 (Karoo), 8 (Suid-Oos
Kaap), 15 (Transkei), 17 (Kalahari), 22 (Tyger-
berg), 23 (Suidelike Voorstede) en 24 (Oos-
Londen), tree gelyktydig af met die drie lede van
die Raad. Die praktisyns in elkeen van die ander
16 Sirkels (d.w.s. met uitsluiting van Sirkels 1, 7,
8, 15, 17, 22, 23 en 24) is geregtig op 'n Komi-
tee van drie lede, behalwe—

Sirkel 2 (Boland/Overberg) geregtig op vyf
lede; '
Sirkel 4 (George) geregtig op ses lede;

Sirkel 9 (Grahamstad) geregtig op vier
lede;

Sirkel 10 (Cradock) geregtig op vier lede;

Sirkel 12 {King William’s Town) geregtig op
vier lede;
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_ Circle 13 (Queenstown) entited to four |

‘members;

' Clrc[e 16 (Klmberley) entitled to four rnem-;_j "

bers;

~ Circle 19 (Upington) entitled to four mem-
bers.

The members of the present 16 Circle Com-

mittees (excluding Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23
and 24) all retlre this year and are eligible for re-

~ election.

Nominations for the office of members of the

16 Circle Committees (excluding Circles 1, 7, 8,

15,17, 22, 23 and 24) are hereby called for.
Any two members of a Circle Committee may

in terms of Rule 4.8 nominate in writing any |

- member or members of such Circle as a

3.

member or members of the Circle Committee
for such Circle for the ensuing year. Each nomi-
nation must indicate the number of the Circle for

‘which the candidate is nominated. The nomi-

nations must bear the acceptance of the nomi-
nee or nominees and must be in the hands of
the Director at least five weeks before the date
fixed for the holding of the Annual General
Meeting, i.e. not later than 30 August 1993.

In terms of Rule 4.9 the members of the Circle
Committees hold office for one year only.
Circles 1,7, 8, 15,17, 22, 23 and 24

By previous decision of the Council of the Law
Society of the Cape of Good Hope under Rule
4.6, the Committees of the Attorneys Associ-
ations of Cape Town, Karoo, South Eastern

- Cape, Transkei, Kalahari, Tygerberg, Southern

Suburbs and East London, constitute the Circle

- Committees of Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 and

24, the respective constitution of the aforesaid

- Attorneys Associations having been approved

by the Council.

The Committees of the these Attorneys
Associations are elected in accordance with
their respective constitutions (for one year only)
at their Annual General Meetings. The Secre-
taries of the aforesaid Attorneys Associations
are reminded to notify the Director of the Law
Society of the Cape of Good Hope of the names
of the members of their Committees immedi-

~ately after an election has taken place.

Slrkel 13 (Queenstown) geregng op vier
lede; .. ..

Slrkel 16 (Klmberley) geregtlg op vier lede;
Sirkel 19 (Upington) geregtig op vier lede.

Die lede van die huidige 16 Sirkelkomitees
(Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24 uitgeslote)
tree almal hierdie jaar af en is herkiesbaar.

Nominasies vir die ampte van lede van die 16
Sirkelkomitees (Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en
24 uitgeslote) word hiermee aangevra.

Enige twee lede van ’n Sirkel mag, ingevolge
Reél 4.8, eh_ige lid of lede van sodanige Sirkel
skriftelik nomineer as lid of lede van die Sirkel-
komitee vir die betrokke Sirkel vir die volgende
jaar. Elke nominasie moet die nommer van die

- Sirkel waarvoor die kandidaat genomineer word,

aantoon. Die nominasie moet vergesel wees
van ’'n skriftelik aanvaarding deur die genomi-
neerde(s) en moet die Direkteur bereik min-
stens vyf weke voor die datum bepaal vir die
hou van die Algemene Jaarvergadering, d.w.s.

“nie later as 30 Augustus 1993 nie.

Kragtens Reél 4.9 beklee die lede van 'n

. Sirkelkomitee hul amp slegs vir een jaar.
. Sirkels 1,7,8,15,17,22,23en 24

Ingevolge 'n vorige besluit deur die Raad van

~ die Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie
‘Hoop kragtens Reél 4.6, is die Komitees van die

Prokureursverenigings van Kaapstad, Karoo,
Suid-Oos Kaap, Transkei, Kalahari, Tygerberg,
Suidelike Voorstede en Oos-Londen en Sirkel-
komitees van Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en
24 onderskeidelik. Die onderskeie grondwette
van die bogemelde Prokureursveremgmgs is
deur die Raad goedgekeur:

Die Komitees van hierdie Prokureursvereni-
gings word ingevolge hul onderskeie grondwette
vir slegs een jaar op hul Algemene Jaarver-
gaderings verkies. Die Sekretarisse van
genoemde Prokureursverenigings word daar-

" aan herinner om die Direkteur van die Wets-

genootskap van die Kaap die Goeie Hoop in
kennis te stel van die name van die lede van hul
Komitees, sodra die verklesmgs plaasgevmd
het.

Mev. |. M. HOFFMANN
Direkteur:

Die Welsgenoolskap van die Kaap dle Goeie Hoop
hoek van Waal- en Burgstraat,

Mrs I. M. HOFFMANN,
Director

‘The Law Society of the Cape of Good Hope
corner of Wale and Burg Streets,

CAPE TOWN, : - .KAAPSTAD,
- 8001.- S 8001.
(30 July 1993) (30 Julie 1993)
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THE GOVERNMENT PRINTER

OFFICIAL PUBLICATIONS RECEIVED INTO STOCK. ;

DURING MAY 1993 AND WHICH ARE AVAILABLE
AT THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BOOK
STORES AT PRETORIA AND CAPE TOWN

14% VAT is included in all local prices (Post free)

RP REPORTS

RP 42/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Bloem Area Regional Services Council for the finan-
cial year 1991-1992. ISBN 0-621-15376-1. Local R1,77;
other countries R1,95.

RP 46/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Oilseeds Board for the financial year 1 June 1991 to
31 May 1992. ISBN 0-621-15389-3: Local R2,58; other
countries R2,85.

RP 47/1993—Annual Report of the Department of Trade and
Industry for the period 1 January 1992 to 31 December
1992. ISBN 0-621-15391-5. Local R31,35; other countries
R34,40. : - ' )

RP 48/1993—Report of the Auditor-General on the Accou&ts
of the Citrus Board for the financial year 1 February 1991
to 31 January 1992. ISBN 0-621-15392-3. Local R1,74,
other countries R1,95.

RP 51/1993—Annual Report of the Administration: House of
Delegates 1992. ISBN 0-621-15398-2. Local R32,26;
other countries R35,40. :

RP 54/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Banana Board for the financial year 1 July 1991 to 30
June 1992. ISBN 0-621-15404-0. Local R2,01; other
countries R2,20.

RP 55/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Maize Board for the financial year 1 May 1991 to 30
Aprii 1992. ISBN 0-621-15402-4. Local R2,33; other
countries R2,55.

RP 60/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Lowveld and Escarpment Regional Services Council
for the financial year 1990-1991. ISBN 0-621-15413X.
Local R2,14; other countries R2,35. '

RP 61/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Highveld Regional Services Council for the financial
year 1990-1991. ISBN 0-621-15412-1. Local R1,84;
other countries R2,01.

RP 62/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts
of the Egg Board for the financial year 1 July 1991 to 30
June 1992. ISBN 0-621-15416-4. Local R2,15; other
countries R2,36.

RP 64/1993 —Report of the Department of Correctional Ser-
vices for the period 1 July 1991 to 31 December 1992.
ISBN 0-621-15419-9. Local R16,87; other countries
R18,50.

RP 67/1993—Annual Report of the Commissioner of the
South African Police for the period 1 January 1992 to 31
December 1992. ISBN- 0-621-15436-9. Local R23,83;
other countries R26,15. '

RP 71/1993— Annual Report of the Training Board for Local
Government Bodies for the period 1-April 1991 to 31 March

- 1992. ISBN 0-621-15438-5. Local R9,46; other countries
R10,40.

RP 72/1993—Annual Report of the Council for the Co-ordi-

nation of Local Government Affairs, Department of Local
Government and National Housing 1992. ISBN 0-621-
15439-3. Local R11,76; other countries R12,90.

RP 75/1993—Report of the Constitutional Development Ser-
vice for the period 1 January 1992 to 31 December 1992.
ISBN 0-621-15441-5. Local R3,08; other countries R3,40.

RP 86/1993—Report of the Directorate: Internal Peace Insti-
tutions 1993. ISBN 0-621-15465-2. Local R4,82; other
countries R5,30. .

RP 87/1993—Report of the National Peace Secretariat 1993.
ISBN 0-621-15464-4. Local R6,90; other countries R7,60.

DIE STAATSDRUKKER ..

AMPTELIKE PUBLIKASIES IN VOORRAAD
GENEEM GEDURENDE MEI 1993 EN WAT BESKIK-
BAAR IS BY DIE STAATSDRUKKERYBOEK-
WINKELS TE PRETORIA EN KAAPSTAD

-14% BTW is ingesluit in alle plaaslike pryse (Posvry)

RP-VERSLAE

RP 42/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die
Rekenings van die Bloem-Area Streeksdiensteraad vir die
boekjaar 1991-1992. ISBN  0-621-15376-1. Plaaslik
R1,77; buitelands R1,95.

RP 46/1993—Verslag van die Ouditeur-generaa! oor die
Rekenings van die Oliesaderaad vir die boekjaar 1 Junie
1991 tof 31 Mei 1992. ISBN 0-621-15389-3. Plaaslik
R2,58; buitelands R2,85.

RP 47/1993—Jaarversiag van die Departement van Handel
en Nywerheid vir die tydperk 1 Januarie 1992 tot 31
Desember 1992. ISBN 0-621-15391-5. Plaaslik R31,35;
buitelands R34,40.

RP 48/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal ocor die
Rekenings van die Sitrusraad vir die boekjaar 1 Februarie
1991 tot 31 Januarie 1992. ISBN 0-621-15392-3. Plaaslik
R1,74; buitelands R1,95.

RP 51/1993 —Jaarverslag van die Administrasie: Raad van
Afgevaardigdes 1992. ISBN 0-621-15398-2. Plaaslik
R32,26; buitelands R35,40.

RP 54/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die
Rekenings van die Piesangraad vir die boekjaar 1 Julie
1991 tot 30 Junie 1992. ISBN 0-621-15404-0. Plaaslik
R2,01; buitelands R2,20. .

RP 55/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die
Rekenings van die Mielieraad vir die boekjaar 1 Mei 1991
tot 30 April 1992. ISBN 0-621-15402-4. Plaaslik R2,33;
buitelands R2,55.

RP 60/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die
Rekenings van die Laeveld Platorand Streeksdiensteraad
vir die boekjaar 1990-1991. ISBN 0-621-15413X. Plaaslik
R2,14; buitelands R2,35.

RP 61/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die
Rekenings van die Hoéveld Streeksdiensteraad vir die
boekjaar 1990-1991. ISBN 0-621-15412-1. Plaaslik
R1,84; buitelands R2,01.

RP 62/1993—Verslag van die QOuditeur-generaal oor die
Rekenings van die Eierraad vir die boekjaar 1 Julie 1991
tot 30 Junie 1992. ISBN 0-621-15416-4. Plaaslik R2,15;
buitelands R2,36.

RP 64/1993 —Verslag van die Departement van Korrektiewe
Dienste vir die tydperk 1 Julie 1991 tot 31 Desember 1992.
ISBN 0-621-15419-9. Plaaslik R16,87; buitelands R18,50.

RP 67/1993 —Jaarverslag van die Kommissaris van die Suid-
Afrikaanse Polisie vir die tydperk 1 Januarie 1992 tot 31
Desember 1992. ISBN 0-621-15436-9. Plaaslik R23,83;
buitelands R26,15. :

RP 71/1993—Jaarverslag van die Opleidingsraad vir Plaas-
like Owerheidsliggame vir die tydperk 1 April 1991 tot 31
Maart 1992. ISBN 0-621-15438-5. Plaaslik R9,46; buite-
lands R10,40.

RP 72/1993—Jaarverslag van die Raad van die Kodrdinering
van Pilaaslike Owerheidsaangeleenthede, Departement
van Plaaslike Regering en Nasionale Behuising 1992.
ISBN 0-621-15439-3. Plaaslik R11,786; buitelands R12,90.

RP 75/1993—Verslag van die Staatkundige Ontwikkelings-
diens vir die tydperk 1 Januarie 1992 tot 31 Desember
1992. ISBN 0-621-15441-5. Plaaslik R3,08; buitelands
R3,40. : :

RP 86/1993—Verslag van die Direktoraat. Binnelandse
Vredesinstellings 1993. ISBN 0-621-15465-2. Plaaslik

~ R4,82; buitelands R5,30. _

RP 87/1993—Verslag van die Nasionale Vredesekretariaat
1993. ISBN 0-621-15464-4. Plaaslik R6,90; buitelands
R7,60. .
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MISCELLANEOUS REPORTS

PR 1/1993—President’s Council: Report of the Committee

- for Social Affairs of the’ President’s Council on a Daylight
Sawng Programme, ISBN 0-621-14932-2. Local R1933
* other countries R21,25. -

South African Law -Commission: Interim Report on the
Review. of the. Law of Insolvency, Insolvency Interdicts.
ISBN 0-621- 14964-0 Local R17,49; other countries
R19,20. '

qu_ott No. 20-01-01 (;1991) Manpower Survey, 1991
Occupaticnal Information. ISBN 0-621- 15034-7 Local
R8,00; other countries R9,00. :

No. 8, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session—
‘Ninth Parliament, 23 to 26. March 1993. Local R1, 10
-other counines R1,40..

No 9, Debates of Parllamént {Hansard) Fifth Session—
. Ninth Parliament, 29 March to 2 April 1993. Local R1,19;
other countries R1,40.

No. 11, Debates of Parliament (Hansard), Fifth Session-
Ntnth Parliament, 7 April 1993. Local R1,10; other coun-
triesR1,40. .

Patent Journal (including Trade Marks, Designs and Copy-
right in Cinematograph Films). Vol 26, May 1993, No. 5.
_ISSN 0031-286X. Local R1,10; other countries R1,25.

Bound volumes of the Government Gazette for November
1992 (Part A + B). Local R68,40 (per part); other countries
R75,00 (per part). -

Bound volumes of the Goverment Gazette for December
1992 (Part A + B). Local R68,40 (per part); other countries
R75 00 (per part).

© MAPS
(Printed from 1 May to 31 May 1993)
. REPRINTS
Printing . 1:250000 Topocadastral ~ Edition  Date
93-05-11.... 2830—Richards Bay..................... First . 1981
o @ 1:500 000 Topocadastral :
93-05-18.... 3030 BC/BD—Scottburgh............. Third 1980
93-05-18.... 3419 DBDD—ENM.......coorrrc. Third 1981
93-05-26.... 2724 BC—Pudimore.............ccc... First Revised
o e R _ from 1984
93-05-26 ... 2429 DD—NBDO ....ovvvrrrrsersrvivecen Second 1983
93-05-26.... 2431 CC—Bosbokrand................. Second 1986
93:05-26.... 2230 CC—Nyhelgle..........o........... Second - 1980
93-05-27.... 3420 AB—Swellendam................ Third 1978
93-05-27 .... 2816 CB—Oranjemund ................ First Revised
R P ' - from 1989
s . . NEW MAPS. _
Printng  1:250000 Topocadastral  Edition  Date
93-05-11.... 2830—Richards Bay.......... v First 1981 (Ma-
T - o 3 : gisterial
" District.
Septem-
: ber 1992)
.. .. 1:500000 Aeronautical &
93-05-26.... 2526—Johannesburg A  First 1982
s _ : : (April
L : - 1993)
1:50 000: Topocadastral
93:05-26..... 2925 BD—Hagesdam................. Third 1988
93-05-27 ... 2925BC—Houthaalberg............. Third 1988
93-05:27.... 2930 AA—WBSION ..c..cvevrvvnivee Third 1989
93-05-27 ... 2926 AD—Leeukop ......vcovvervrinnece. Thid 1992
93-05-27.... 2930 BA—Greytown................... Third 1989

‘DIVERSE VERSLAE

PR 1:‘1993~—-Presudantsraad Verslag van die Komitee vir
Maalskapllke Aangeleenthede van die Presidentsraad: oor
-’n Dagli bespanngsmogram ISBN 0-621- 14932-2 Plaas-
lik R19,38; buitelands R21,25.

Suid- Afnkaanse Regskommissie: Tussentydse Verslag oor
die Hersiening van die Insolvensiereg, Insolvensie-inter-
dikte. ISBN-0-621-14964-0. Plaaslik R17,49; buitelands
R19,20.

Verslag No. 20-01-01 éiésj);mannekrago name, 1991
Beroe, gegwens. ISBN 0-621-15034-7. Plaaslik R8,00;
buitelan ' '

No. 8, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde Sessie—
Negende Parlement, 23 tot 26 Maart 1993. Plaaslik

~ R1,10; buitelands R1,40.

No. 9, Debatte van die Parlement (Hansard) Vyfde Sessie—
Negende Parlement, 29 Maart tot 2 April 1993. Plaaslik
R1,10; buitelands R1 ,40.

No. 11, Debatte van die Parlement (Hansard); Vyfde Ses-
s:e-Negende Parlement, 7 April. 1993. Plaaslik R1,10;
buitelands R1,40. . .

Patentjoernaal (insluitende Handelsmerke, Modelle en
Quteursreg in Rolprente) Vol. 26, Mei 1993, No. 5. ISSN
0031-286X. Plaaslik R1,10; buitelands R1 ,25,

Gebinde dele van die Staatskoerant vir November 1992
(Deel A + B). Plaaslik R68,40 (per deel); buitelands
R75,00 (per deel).

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Desember 1992

‘(Deel A + B). Plaaslik R68,49 (per deel}, buitelands
R75,00 (per deel). :
KAAFITE
(Gadtuk vanat 1 Mei tot 31 Mei 1993) _
_ HERDRUKKE o -
z;fn _ 1250000Topokadastraa.‘  Uitgawe Datum
93-05-11.... 2830—Richardsbaai.................... Eerste . 1981
1:500 000 Topokadastraal - . - - !
93-05-18.... 3030 BC/BD—Scottburgh............ Derde 1980
93-05-18.... 3419 DB/DD—Elim............. s Detde. 1981
93-05-26.... 2724 BC—Pudimore.. Eerste Hersien .
' ' - vanaf ~
_ T 1984
93-05-26.... 2429 DD—NebO .....ccoevvvrvvrvisiiioniis Tweede 1983
93-05-26.... 2431 CC—Bosbokrand.............. ... Tweede 1986
93-05-26.... 2230 CC—Nyhelele-........ Tweede 1980
93-05-27.... 3420 AB—Swellendam............... Derde 1978
93-05-27.... 2816 CB—Oranjemund . Eerste Hersien
) o © vanaf -
© 1989
NUWE KAARTE
datum 1:250 000 Topokadastraal  Uitgawe Datum
93-05-11.... 2830~ Richardsbaai................... Eerste 1981
: {Land-
‘drosdis- .
trik. ' Sep-
- tember
. 1992)
 1:500000Lugvaart -
93-05-26.... 2526—Johannesburg.................. Eerste 1982
_ R - (April
1993)

: ' 1:50 000: Topokadastraal T
93-05-26.... 2925 BD—Hagesdam................. .. Derde - 1988
93-05-27 ... 2925 BC—Houthaalberg............... "'Derde 1988
93-05-27.... 2930 AA—WEStON .....covvrriireennnnn. Derde 1989
93-05-27 ... 2926 AD—LeBuKop .......vovnrene.s Derde 1992
93-05-27 ...; 2930 BA—Greytown..........ccceoevuree Derde 1989
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT

Closing times PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for

LEGAL NOTICES ﬂ @@ @
GOVERNMENT NOTICES
The closing time is 15:00 sharp on the following days:

» 31 March, Wednesday, for the issue of Thursday 8 April

LS 7 April, Wednesday, for the issue of Friday 16 April

» 13 May, Thursday, for the issue of Friday 21 May

» 9 December, Thursday, for the issue of Friday 17 December

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern-

issue. If, under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not

notice is being accepted, a double tariff will -later than three calendar weeks before
be charged date of publication

BELANGRIKE AANKONDIGING

S/uitingstye VOOR VAKANSIEDAE yjr
WETLIKE KENNISGEWINGS ﬂ @@@
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

» 31 Maart, Woensdag, vir die uitgawe van Donderdag 8 April

» 7 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 16 April

» 13 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Mei

* 9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember

Laat kennisgewings sal in die daaropvoigende Wanneer ‘'n APARTE Staatskoerant

uitgawe geplaas word. Indien 'n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie

wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-
sal 'n dubbeltarief gehef word dien word
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IMPORTANT!!

1.

Placihg of languages: '

Government Gazettes

. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government B

Gazette will be effected annually from the first issue in October.

For the period 1 October 1992 to 30 September 1993, English is to be placed

FIRST. '

This arrangement is in cohformity with Gazettes containing Act of Parliament
etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of
Parliament.

It is therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in
accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid
unnecessary style changes and editing to correspond with the correct
style. '

000

BELANGRIK!!

Plasing van tale:

Staatskoerante '

Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant
jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober.

Vir die tydperk 1 Oktober 1992 tot 30 September 1993 word Engels EERSTE
geplaas.

Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van
die sitting.

Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met

noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi-
gering in ooreenstemming te bring. :
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Hou Suid-Afrika Skoon

ooi rommel waar dit hoort

L
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dssession o

jal weapons

uid condem
you to:

P TO 25 YEARS IN JAIL,
COMMUNITY AND
FAMILY REJECTION
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' For purposes of reference, all Proclamations, Government
Notices, General Notices and Board Notices published are in-

cluded in the following table of contents which thus forms a .

weekly index. Let yourself be guided by the Gamette numbers in
the righthand column:

CONTENTS
and weekly Index o '
b | No. No.
. PROCLAMATIONS
59 Filling of Casual Vacancies in Parliament
Act (148/1992): Filling of a vacancy in the
House of Representatives: Electoral Dm-
“»  gion of Eastern Free State...............ccccvee 1 15008
60 do.: Filling of vacancy in the House of :
Assembly: Electoral Divisions oi Springs
and Vryburg 2 15008
62 Multilateral Motor Vehnde Accidents :
Fund Act (93/1989): Amendment............. 1 15004
GOVERNMENT AND GENERAI. NOTICES
"Administration: House of Assembly '
Government Nolice

R. 1313 Education Affairs Act: House of Assem- .
bly (70/1988): Regulations: Governing
bodies of State-aided schools, excluding
State-aided schools for specialised edu-

cation: Amendment 1 15000
General Notice
698 Changeofnamesoﬂhreeoblleges....,.‘.. 25 1501
Agriculture, Department of
Government Notices
R.1333 Water Act (54/1956): Hexvallei Irrigation
Board, Division of Worcester: Assagn-
: ment of functions, powers and duties....... 2 15000
Fl 1334 Marketing Act (59/1968): Meat Scheme:
Leviesandspeaallewes T 1 15009
; .
707 Agricultural Credit Act (28!1936) Meet-
- ingofcreditors: Reitz .. - ; 51 15011
708 do.:do.: Lydenburg : : 51 15011
709 do.: do.: Heilbron . 5t 15011
710 do.:do.: Lydenburg 52 15011
Finanoe, Departmont of | |
> Nofice |
1337 Regional Services Councils Act
(109/1985): Pubiication of rate: Central
Witwatersrand Regional Services Coun-
cil ... 1 15011
1338 do.: do ‘Vaal Triangle Hegma}Sewwes : s
GG o nasipmnianinngwe 2 15011
1339 Exchequer Act {66.'1975) Rate of mler-
est on Government loans... i 2 15011
General Notices _
688 Lodging of transfer documents: interest
payment on 15 September 1993.............. - 23 15011
689 Lost: Certificate No. 25566...........ccocccco... - 23 15011
690 do.: Certificate No. 1311 .. 24 15011
691 do.: Certificates Nos. 3967 951 ancl
* 5900 24 1501t
692 do.: Certificate No. 361 .. - 24 15011
693 Exchange Control Regulaﬁons Camel—
lahonoianaum;seddealernfemgn :
exchange. .25 15011
- 701 CoOnsCience MONEY .........iiiuwiniion.. - 26 18011,

Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene
Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer word vir
verwysingsdoeleindes in die volgende inhoudsopgawe inge-
sluit wat dus 'n weekiikse indeks voorstel. Laat uself deur die
Koerantnommers in die regterhandse kolom lei:

INHOUD
en weeklikse Indeks _
Bladsy Koerant
e No.” ' ‘No.
PROKLAMASIES

59 Wet op die Aanvulling van Tussentydse
vakatures in die Parlement (148/1992):
Aanvulling van 'n vakature in die Raad
van Verteenwcordigers: Kiesafdeling

Qos-Vrystaat...........ccovreriereniinie e 1 15008
60 do.: Aanvulling van vakatures in die

Volksraad: Kiesafdelings Springs en Vry-

burg......... - 2 15008
62 Multilaterale Motorvoerlmgonge-

lukkefondswet (93/1989): Wysiging ......... 1 15004

GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS
Administrasie: Volksraad

Goewermentskennisgewing
R.1313 Wet op Onderwysaangeleenthede:
Volksraad (70/1988): Regulasies: Be-
stuursliggame van Staatsondersteunde
skole, uitgesonderd Staatsondersteunde
skole vir buitengewone onderwys: Wysi-
15000

Algemene Kennisgewing
698 Naamsverandering van drie tegniese kol
leges 5 15011

' Binnelandse Sake, Departemém van

Goewermeniskennisgewing

1316 Wet op Publikasies (42/1974): Atge-
keurde rolprent 1

Buitelandse Sake, Departement van

Goewermentskennisgewings
1368 Geloofsbriefoorhandiging: Republiek van
Suid-Afrika in die Slowaakse Republiek... 3
1369 do.: Republiek van Suid-Afrika in Kroasié 3

Finansies, Departement van

Goewermeniskennisgewings
1337 Wet op Sireeksdiensterade (109/1985):
Bekendmaking van tarief: Senfraal-Wit-

watersrand Streeksdiensteraad............... 1
1338 do.: do.: Vaaldriechoek Streeksdienste-

14973

15011
15011

15011

15011
1339 Skatkiswet (66!1975) Rentekoers van

toepassing op Staatslenings.... 2 15011

Afgemene Kennisgewings

Inhandiging van omdragdokumenie
Rentebetaling op 15 September 1993...... 23
Verlore: Sertifikaat No. 25566.................. 23
do.: Sertifikaat No. 1311... Gnauigs 24
do.: Sertifikate Nos. 3987, 951 en5900 24
do.: Sertfikaat NO. 361........&/ ..o 24
Deviesebeheerregulasies: © Herroeping
van 'n gemagtigde handelaar in buite-
landse valuta 25

688
15011
15011
15011
15011
15011

689
690
691
692
693

15011
15011

701
Handel en Nywerheid, Departement van
706 Raad op Tariewe en Handel: Doeane- en

Aksynstariefaansoeke: Lys 26/93 ............ 49 15011
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No. _ ) ” o No. No. - |t e g Bﬁfy“",ﬁf"‘
Foreign Affairs, Department of NgemeneKsmasgemngs e
— ; : 675 Maatskappywet (61/1973): Inlywing van -
MMNM _ ) ) maatskappye: Nuwe maatskappye en
1368 Presentation of Credentials: Republic of omskeppings van beslote korporaspes in
South Africa to Slovak Republic............... 3 15011 maatskappye 1 15001
1369 do.: Republic of South Africa to Croatia... 3 15011 676 do.: Deregistrasie van maatskappye 8 15001
677 Wet op Beslote Korporasies (69!1934)
Home Affairs, Department of " Inlywing van beslote korporasies: Nuwe
: ; beslote korporasies en omskeppings van
Government Notice maatskappye in beslote korporasies....... 15 15001
Jutice, Depariment of Goewennentskenmm'smng ; o
- ' 1366 Wet op Vrywaring (35!1990} Kenmsge— o3
Government Notice wing van vrywaring .... 3 15011
1366 Indemnity Act (35/1990): Notice of in- . o
 demnity.......... .8 15011 | Landbou,Departement van
: Goewermentskennisgewings :
Lsutand Oridor, Deparniont of R.1333 Waterwet ~ (54/1956): - Hexvallei-
; besproeiingsraad, aideling Worcester: - -
G thotico — Toewysing van werksaamhede, be-
R.1335 Public Safety Act (3/1953): Withdrawal of _ voegdhede en pligte ~. 2 15000
" nofice....... 1 15010 | R.1334 Bemarkingswet (59/1968): Vieisskema:
Heffings en spesiale heffings .............. L1 - 15009
Manpower, Department of ;
Algemene Kennisgewings :
Government Notices _ 707 Wet op Landboukrediet (23.!19951 Ver— g w BEE
R.1310 Labour Relations Act (28/1956): Clothing gadering van skuldeisers.............c.ouucines 51, 15011
Indls‘ry Eastern Province: Renewal of % g.;_%_hy%mbmmrg ........ SR s - g: }gg:}
Provident Fund Agreement...........cc....... 18 15000 il siheniitieg moe gy gl
H.1311 dO Funm waaclunm ‘musw L v e Vdelmrg .................................. b
South-western Districts: Renewal of ) Mannekrag, Departement van
Training Fund Agreement............c..ccoeneen 18 15000 . .
R. 1325 Wage Act (5/1957): Wage Determination - Goewermentskennisgewings - _
474: Laundry, Dry-cleaning and Dyeing R.1310 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956):
; Trade, Certain Areas: Correction notice... 18 15000 Klerasienywerheid, Oostelike Provinsie: . .
R.1326 Labour Relations Act (28/1956): Clothing ~ ' -m;-'wm van Voorsorgfondsooreen- .
: . 5000
:;;“,;;:}:,VME;‘N*"" | province: Amendment o 15000 | R 1311 do: Meubelnywerheid, Suidwestelike -
Distrikte: . Hemuwing van Opleidings- ‘o
General Notices - fondsmmm ............ g 18 15000
: . : "R. Loon: : Loonvasstelling 474: ..
673 Interim report regarding short-term ¥ Wassery-, Droogskoonmaak- engl(leur- §
amendments to the Labour Relations : : bedl'y', Sekere Gebiede: Vemer"gs. .
ACE 1956....ocuvusricsininnssisssisisssassissisaces 1. 15005 kennisgewing...... 18 15000
699 Labour Relations Act (23”955) Indus—_ R.1326 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956).
trial Court: Appointment of additional : Klerasienywerheid, Oostelike Provinsie:
members.. . .25 15011 Wysiging van Hoofooreenkoms................. 19 15000
702 Labour Relations Act {28!1956) Flefar- *
ence for determination ............ i 26+ 15011 | Algemene Kennisgewings
673 Interimversiag met betrekking tot kortter-
National Health and Population Dewlopmem,l.‘)epanmmat mynwysigings aan die Wet op Arbeids- . ey
verhoudinge, 1956 1 15005
Government Notices : 699 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): F gt
R. 1300 Foodsiuffs, Cosmetics andDisinfactanls Nywerheidshof: Aanstelling van byko- . ;
Act (54/1972): Regulations: Acids, bases . mende lede........ 25 15011
and salts and the amounts thereof that 702 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956):
foodstuﬁsmaycomam mmm 5 15000 Verwysing vir vasstelling..........c.....ccoeenee 26 1501
R.1301 d0.:d0. 0O ccovvirresrrvie 6 15000 | Nasionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling, Oapom-
Health Servk_:e Professions  Act
(56/1974): South African Medical and . Goewermentskennisgewings
Dental Council: Regulations: Conduct of FI 1300 Wet op Voedingsmiddels, Skoon-
business of the South African Medical heidsmiddels en Ontsmettingsmiddels
and Dental Council and related matters: (54/1972): Regulasies: Sure, basisse en
. Amendment... 6 15000 | soute en die hoeveelhede daarvan wat
R.1319 Medical, Dental and Supplementary : Voedmstowwe mag bevat: Wysiging...... 5 15000
Health Service Professions Act R. 1301 do.:do.:do. ..o e 6 15000
(56/1974): South African Medical and R.1312 Wetop Genesshere Tandartse en Aan- :
; ; ' ' vullende *  Gesondheidsdiensberoepe
Dental Council: Regulations: Registra- . : -
tion by oral hygienists of addltlmal quali- (56/1974): Suid-Afrikaanse Geneeskun- -
N 7 15000 tio en 1andheeluroige . Hogulr.
R.1920. do: do. do Qualcatonsentling med- oo - Sl g
: die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en
tion: Amendment . 7' 15000 -\valding ... &
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R.1321 Nursing Act (50/1978): South African
Nursing Councii: Regulations: Rolls for
enrolled nurses and midwives: Amend-
ment....
do.: do.: do.: Registers: Amendment........

1322
1323

General Notice

703 Health Act (63/1977): Regulations: Com-
municable diseases and the notification
of notifiable medical_oonditions R

Parliament of the Republic of South Africa

General Notice
700 Meetings of Parliamentary Committees ...

Post and Telecommunications, Department of

Government Notice

1347 Examination for the Amateur Radio Ope-
rator's Certificates (Class-A and -B).........

Pubiic Enterprises, Ministry for

Government Notice

R.1317 Transnet Pension Fund Act (62/1990):
Transnet Pension Fund Rules: Amend-

Regional and Land Affairs, Department of

Governiment Notices

1348 Statement of provincial revenue collec-
. tions: 1 April 1992 to 31 December 1992..
1349 do.: 1 April 1992 to 31 January 1993........
1350 do.: 1 April 1992 to 28 February 1992 ......

Trade and Industry, Department of

General Notices

675 Companies Act (61/1973): Incorporation
of companies: New companies and con-
versions from close corporations into
companies ...
do.: Dereglstrallon of companies .............
Close Corporations Act (69/1984): Incor-
poration of close corporations: New close
corporations and conversions from com-
panies into close corporations..................
Board on Tariffs and Trade: Customs
and Excise tariff applications: List 26/93 ..

Transport, Department of

676

706

Government Notices

R. 1327 Road Traffic Act (29/1989): Rectification:

Road Traffic Regulations ..............ccovueene
Aviation Act (74/1962): Twenty-third
Amendment of the Rules of the Air, Air
Traffic Services, Search and Rescue and
Overflight Regulations, 1975............cccev..
do.: Sixty-seventh Amendment of the
State Airport Regulations, 1963...............
National Roads Act {(54/1971): Repeal of
Government Notice No. 625 of 1989 and
redeclaration of a portion of National
Route 1/21, Province of the Transvaal .....
do.: Declaration of a portion of Trunk
Road 9 as National Road: National Route
1, Section 1: District of Worcester, Pro-
vince of the Cape of Good Hope .............. ;

R. 1329

R. 1330

1370

1371

do.: do.: do.: Rolls for nursing assistants:
Amendment ...
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8 15000
8 15000
9 15000
27 15011
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4 15011
2 15000
5 15011
6 15011
7 15011
1 15001
8 15001
15 15001
49 15011
1 15007
9 15000
10 15000
‘8 15011
1 15011
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R. 1319 Wet op Geneeshere, Tandarise en Aan-
vullende - Gesondheidsdiensberoepe
(56/174): Suid-Afrikaanse Geneeskun-
dige en Tandheelkundige Raad: Regula-
sies: Registrasie deur mondhigiéniste
van addisionele kwalifikasies ..................
do.: do.: do.: Kwalifikasies wat genees-
here en tandarise die reg op regisirasie
verleen: Wysiging ..

Wet op Verp!egmg (50/1978): Suid-Afri-
kaanse Raad op Verpleging: Regulasies:
Rolle vir ingeskfewa verpleegkundiges
en vroedvroue: Wysiging ............cccvmiennne
do.: do.: do.: Registers: Wysiging....
do.: do.: do.: Rolle vir verpleegasms—
tente: Wysiging ... i

Algemene Kennisgewing
703 Wet op Gesondheid (63/1977): Regula-
sies: Ocrdragbare siektes en die aan-

melding van aanmeldbare mediese toe-

Openbare Ondernemings, Ministerie vir

Goewermentskennisgewing

R. 1317 Transnet-Pensioenfondswet (62/1990):
Transnet-Pensioenfondsstatute:  Wysi-

R. 1320

R. 1321

1322
1323

Parlement van die Republiek van Suid-Afrika

Algemene Kennisgewing
700 Vergadenngs van Parlementére Komi-
tees...

Bladsy Koerant
No. No.

27

25

Pos- en Telekommunikasiewese, Departement van

Goewearmeniskennisgewing |
1347 Eksamen vir die Amateurradio-opera-
teursertifikate (Klas-Aen-B).........coveenns
Streek- en Grondsake, Departement van

Goewermentskennisgewings

1348 Staat van invorderings van provinsiale
inkomste: 1 April 1992 tot 31 Desember

1349 do.: 1 April 1992 tot 31 Januarie 1993
1350 do.: 1 April 1992 tot 28 Februarie 1993 ...

Vervoer, Departement van

Goewermentskennisgewings

R.1327 Padverkeerswet (29/1989): Regstelling:
Padverkeerregulasies...........ccooinineninnnns
Lugvaarwet (74/1962): Drie-en-twintigste
Wysiging van die Viiegreéls, Lug-
verkeersdienste-, Soek-en-Redding-en
Qorviugregulasies, 1975... st

do.: Sewe-en-sestigste Wymgmg van die
Staatsiughaweregulasies, 1963...............
Wet op Nasionale Paaie (54/1971): .In-
trekking van Goewermentskenmsgwmg
No. 625 van 1989 en herverklaring van 'n
gedeelte van Nasionale Roete 1/21: Pro-
vinsie Transvaal..........coocooeieeeniinininnees
do.: Herverklaring van 'n gedeelte van
Grootpad 9 tot Nasionale Pad: Nasionale
Roete 1, Seksie 1: Distrik Worcester,
provinsie die Kaap die Goeie Hoop..........

R. 1329

R. 1330
1370

1371

Algemene Kennisgewings

672 Wet op Internasionale Lugdienste
(60/1993): Voorgestelde Regulasies vir
internasionale Lugdienste, 1993..............
Wet op die Lisensiéring van Lugdienste
(115/1990): Lugdiens!tsenménngsraad
Qorweging van aansoeke ..
Wet lnlemasmnale Lugdlens%e
(51/1949): Raad op Internasionale Lug-

704

705

dienste: Aanhoor van aansoeke rakende
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10

11
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No. No. Mo No. i
General Notices Waterwese en Bosbou, Departement van
672 International Air Services Act (60/1993): o
Draft International Air Services Regula- Goewennenfskenmsgewmgs
tions, 19.93...' ........ s ez 1 14996 1324 Waterwet (54/1956): Vaaldamopvang-
704 Air Service Licensing Act (1.13“ 920); A staatswaterbeheergebied, distrikie Beth-
Efar?pc;c:tﬁ?mg CouchLanseang 46 15011 lehem, Reitz en Frankfort, provinsie die
705 International Air Services Act (51/1949): Oranje-Viystaat: Kennisgewing inge-
international Air Service Council: Hear- : volge artikel 62 (2D) (a) van die opname
ing of applications relating to licences...... 46 15011 van bestaa:de besproeiingsont-
: . wikkeling en die besproeibare opper-
Water Affairs and Forestry, Department of viakte op elke stuk grond binne die Ge-
Government Notices bied cewer aan die Asrivier stroomaf van
1324 Water Act (54/1956): Vaa! Dam Catch- die Tonneluitlaat van die Lesotho-Hoog-
ment Government Water Control Area, land-waterprojek, die Liebenbergsvieiri-
Districts of Bethiehem, Reitz and Frank- vier vanaf die samevloeiing van die As-
fOl'l,' F'l‘t")\rllfl.ce of the OI:BHQQ Free State: rivier met die Liebenbergsvleirivier en die
;zt?;rl\?e ?T‘s;:i:h?;ﬁgg?&g Wilgerivier vanaf die samevloeiing van
opment and the irrigable area on each d;ne_- Uebenbel_'gsvlelrlwar m?! dl.e W'.lg.e'
piece of land within the Area Riparian to rivier tot by dle_punt waar die Wilgerivier
the Axle River (also known as the As in die Vaaldam invloei.........ccceeinvniieenns 1 15006
River) downstream of the tunnel outlet of 1336 Waterwet (54/1856): Olifantsrivier(Van-
the Lesotho Highlands Water Project, the rhynsdorp) - staatswaterbeheergebied:
Liebenbergsviei River from the conflu- Afdelings Clanwilliam, Vanrhynsdorp en
ence of the Axle River and the Lisben- Ceres, Kaapprovinsie: Publikasie inge-
bergsviei River and the Wilge River from vo'ge artike! 62 (2F) (a) van die Wet van
the confluence of the Liebenbergsviei ‘n lys van al die stukke grond binne die
River and the Wilge River up to the point b{ el stroo di %! iliiamda
where the Wilge River flows into the Vaal iy gEURGAINGCRTIOp VAN TR ANBWITIRFICa
DAM ..o eessseas s baseesereseene -1 15006 ten opalghe imarean i walspioekonnig
1336 Water Act (54/1956): Olifants River kragtens artikel 62 (2E) (c) en (d) gedoen
(Vanrhynsdorp) Government Water Con- is met vermelding van die opperviakte
trol Area, Divisions of Clanwilliam, Van- wat kragtens die toekenning besproei
rhynsdorp and Ceres, Cape Province: kan word asook die hoeveeiheid open-
Pubiication in terms of section 62 (2F) (a) bare water wat jaarliks kragtens die toe-
of the Act of a list of all the pieces of land kenning vir die besprosiing van bedoelde
in the area upstream of the Clanwilliam grond gebruik mag word: Wysiging 14 15011
Dam in Respect of which a water alloca- 1341 B t (122/1984): Vi }kl ; d
tion has beep made under sections 62 OBt { ); Verlaring van dis
(2E) (c) and (d) stating the area which is Crelghton-brandbeheergebied....m.......:.. 16 15011
permitted to be itrigated-under the alloca- 1345 Boswet (122/1984): Verbod op vure in = -
tion as well as the quantity of public water die ope lug: Distrik Soutpansberg .......... 18 15011
which may under the allocation be used 1346 do.: Wysiging van verbod op die maak
annually for the irrigation of the said land: : ; van vure in die ope lug, die verbranding
' Amendment.. 14 1501 van grondbedekking en die skoonmaak
1341 Forest Act (122!1984) Declaration of lhe _ of instandhouding .van 'n brandstrook
Creighton Fire Control Area .. e 16 15011 g deur dit te brand: Nata! 19 15011
1345 Forest Act (122/1984): Prohlb!l!on on ; 1357 wat t 54..1’!956 e U """"" i
fires in the open air: District of Soutpans- " Nalarwet ): TR
R T DO resessssbueapscasn 18 15011 , staatswaterbelieergebied, distrikie
1346 do.: Amendment of the prohibition on the w3 Campderdown, Durban, Inanda, Lions
" making of fires in the open air, the burn- River, Ndwedwe, New Hanover, Pieter- o
ing of ground cover and the clearing or - maritzburg en Pinetown, provinsie Natal: :
maintenance of a fire belt b&' burning: Opheffing van beheer ......... S 20 15011
_ Natal .. 19 15011 1358 do.: Umgenirivier en alle sytakke daar-
1357 Water Act (54/1956): Umgeni River Cov- van stroomaf vanaf die wal van die Albert
emment Water Coritrol Area, Distrtqts of Fallsdam tot by die stroomafgrens van
Camperdown, Durban, Inanda, Lions di Aasvogel K 1233 in di
River, Ndwedwe, New Hanover, Pieter- fe plaas Aasvogel Krans G bp-
maritzburg and Pinetown, Province of = - vanggebied van die Inandadam, distrik
Natal: Abolition of control .. v 20 15011 Camperdown, Lions River, New Han-
1358 do.: Umgeni River and all Tributaries the- over, Pietermaritzburg en Richmond,
reof downstream from the wall of the Al- provinsie Natal: Wysiging van die perke
bert Fails Dam to the downstream boun- neergelé in artikel 9B {1) (a) van die Wet
dary of the farm Aasvogel Krans 1233 in met betreicking tot die opdam-, opgaar-,
g‘gl:’&‘s"hg}e"gaﬁ:"a of the Inanda Dam, vitneem-of uitkeervermod van  enige
perdown, Lions River, waterwerk 20 15011
New Hanover, Pietermaritzburg and 1363 B £01 22!1984W """"""""""" ;
Richmond, Province of Natal: Amend- OSWOL{ 1221 084)-Vysiging va hiefling
ment of the limits laid down in section 9B op hout en mg_ew:erde houtderivale......... 23 15011
(1) {(a) of the Act in regard to the im- :
poundment, storage, abstraction or di- Weten Orde, Ministarie van
version capacity of any water work........... 20 15011 . :
1363 Forest Act (122/1984): Amendment of CoeSmuiskEIORang, | .
ievy on timber and lmporled llmber derlv« - R 1335 Cpenbarg Veiligheid {3!1953} Intrekkzng
atives ; ©28 18011, van kennisgawing ... i, i 15010
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P, Gazelte
_ No. Mo | Mo ik a
BOARD NOTICES RAADSKENNISGEWINGS
79 Medical, Dental and Supplementary 79 Wet op Geneeshere, Tandartse en Aan-
Health Service Professions Act vullende Gesondheidsdiensberoepe
(56/1974): The South African Medical (56/1974): Die Suid-Afrikaanse Genees-
i kundige en Tandheelkundige Raad: Per-
and Dental Council: Persons nominated ; 5
sone genomineer as kandidate vir ver-
as candidat_es for election as WMm of kiesing tot lede van die Beroepsraad vir
the Professional Board for POdl&W .......... Voetkunde 52 15011
Land Survey Act (9/1927): The South Af- 80 Opmetingswet (9/1927): Die Suid-Afri-
rican Council for Professional and Tech- kaanse Raad vir Professionele en Teg-
nical Surveyors: Tariff of fees............c..... niese Opmeters: Tarief van gelde ............ 53 15011

DIE WETSGENOOTSKAP VAN DIE KAAP DIE GOEIE HOOP

Wet op Prokureurs (53/1979). Algemene
Jaarvergadering van die Wetsgenoot-

THE LAW SOCIETY OF THE CAPE OF GOOD HOPE

Attorneys' Act (53/1979): Annual Gen-
eral meeting of the Law Society of the

i skap van die Kaap die Goeie Hoop ge-
Cape of Good Hope held at Bophut-
hatswana on 4 and 5 October 1993 59 15011 hou op 4 en 5 Oktober 1993 te
""" Bophuthatswana 59 15011

Official publications received during May

Amptelike blikasies ontv edu-
1993... . 62 15011 i v e

rende Mei 1993 ........cccorveevrcinnisnricnniens 62 15011

Printed by and obtainable from the Government Printer, Bosman Street,

: Gedruk deur en verkrygbaar by die Staatsdrukker, Bosmanstraat,
Private Bag X85, Pretoria, 0001. Tel. 323-9731 x 263, 267 or 269

Privaat Sak X85, Pretoria, 0001. Tel. 323-9731 x 263, 267 of 269
15011 —1



